Secretaria de Economia y Finanzas

Direccion General de Compras

LICITACION PUBLICA — N°67/2021

PUESTA EN VALOR EN ESCUELA PRIMARIA N°22 —E.E.S. N°31
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Municipio de Lanus

Secretaria de Desarrollo Urbano

Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura
Direccién de Obras y Proyectos de Infraestructura Escolar

Obra: PUESTA EN VALOR EN EP22 - EES31, LANUS ESTE

MEMORIA DESCRIPTIVA

La presente obra tiene como objetivo realizar la puesta en valor de las dos fachadas de
la Escuela E.P. N°22 y E.E.S. N°31, ubicado en la calle Pdte. Raul Alfonsin 1758, Lanus Este,
Partido de Lanus.

La presente obra tiene como objetivo realizar la reparacion y pintura integral de los
muros de fachadas, carpinterias y rejas sobre calle Pdte. Raul Alfonsin y Coérdoba, y la
reparacion de semicubierto en planta alta.

La contratista se hara cargo de la provision y acarreo de todos los materiales necesarios
para la ejecucion de los trabajos.

También sera responsable de la sefializacion y balizamiento de todos los frentes de
trabajo, de mantener las condiciones de seguridad e higiene durante todo el desarrollo de la
obra y de la limpieza posterior de la zona.

Las diversas obras deberan cumplimentar con los requerimientos, especificaciones
técnicas y Normas que forman parte del presente pliego.

Se controlara que los materiales a proveer cumplan con las especificaciones técnicas
requeridas, que estén certificados bajo Norma IRAM y que efectivamente sean tales materiales
los que se adquieran y luego instalen.

Los materiales a proveer deberan contar con una garantia escrita de 2 afios como
minimo, garantia por escrito

Los elementos que fallen dentro del plazo de garantia bajo condiciones normales de uso,
seran reparados por el adjudicatario y repuestos dentro de los 10 dias siguientes.

El proveedor debera presentar en la oficina de la Secretaria de Desarrollo Urbano de
este Municipio 1 (una) muestra de los materiales requeridos por la Inspeccién de Obra para su
aprobacion. La aprobacion de las muestras, no exime a la Contratista 0 proveedor por la
calidad de los materiales ni del cumplimiento de los requisitos establecidos en los
requerimientos, especificaciones técnicas y Normas que forman parte del presente legajo.



El Plazo previsto para la obra es de SESENTA (60) DIAS CORRIDOS.

Plazo de Garantia: TRESCIENTOS SESENTA Y CINCO (365) DIAS corridos desde la
Recepcioén Provisoria

Presupuesto Oficial: Pesos catorce millones novecientos cuarenta y cinco mil
cuatrocientos noventa y cuatro con 00/100 ($ 14.945.494,00). -

Para esta Obra es de aplicacion, en este orden de prelacion:
- Memoria Descriptiva. -
- Pliego de Bases y Condiciones. -
- Ley Organica de las Municipalidades. -
- Reglamento de Contabilidad y Disposiciones de Administracion del Honorable
Tribunal de Cuentas de la Provincia de Buenos Aires. -
- Ley de Obras Publicas Provincial N° 6021 y su Decreto Reglamentario N° 5488 y sus
modificatorias, en forma supletoria y en cuanto sea de aplicacion. -
- El Decreto Provincial N° 2980/00. -



Municipio de Lanus
Secretaria de Desarrollo Urbano
Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura
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PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES LEGALES
GENERALES PARA LICITACIONES PUBLICAS DE
OBRA PUBLICA
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1.2. TERMINOLOGIA:

En &l pres=nie pliego y =n [@ documantacian da los contrates que se calebren, 58 am-
plean, con &l significade que aqul se indica, los sigulantss Emines

‘Adiudioatanc” el oferente al gue se he comunicado en forma fehaciente |2 ad-
judinacian da ia obra an su favor, hasta [ firma dal COMTRATO,

oftision Teomos Swvaluadara™ Grnipd g profesionales v thonicos desgnados ooor-

unamania par of Dapanamento Ejgcuiive pars 13 evaluacion y selecdion de las ofar.
tas preseniadas en el actd licitatorio. Emitirzn un miorme en el gque funca-
menien {&chica v aconemigemanta el ordan de convenisncia de les OFERTAS
pregsanadss

‘Covnienite” La Muricigafidad de Lends

L. Depariamento Clacutive da le Municipalidad de Lands

"Contralisie™ el ADJUDECATARID, une vez firnaco sl CONTRATO.

"Corfrata” &l msirumento egal esonio gue, firmade por &l intandente de la Municipati-
dad de Lands y por =l ADJUDICATARID donde 52 esSpulan log derechos v obigacio-
nes ¥ que rigen 123 reiadonzs entre 2 COMITENTE v Iz CONTRATISTA, cuyes condi-
ciones Se asipulan en tedos los documentos tBonicos vy logales que intzgren la lgiie-
Cidn

Dias comides ™ iodos los dias del mes.

"Dias hdties™ os dias en gueiuncioran a5 oiciras dala Adminisiracion Pobisa -
nicipat.

"hae faborabias™ jodos los digs sxczpto los domingos ¥ madio dia dal sdbada y log
comprandldos desiro del régimen da fefados naclonales ¥ diss no lEbomblas:
"Dacumentzcian contraciual” todos o8 elemenios dal CONTRATO

‘Cocurpamios . anexos™ Toda la documeniacidn que amplia v, compleis al presente
Fliego, integréndose como docurmsntacian y que s2rd firmads porlas pares al instnu-
maritarse o CONTRATO da Dbrs Pblica.

Firma o emprese" Persone fisica o juridica habditada para prasentarse en caldad ds
FIOpOnSnng.

Tnspeccidn” o "inscscior™ Servicio Yecnico encargado de |2 tiscalizacion, control y vigi-
lancia de ia caiidad de los meferales v evence de los irabics a slecutar oor oans del
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aabls o Jg FIRMA O EMPRESA v s REPRESENTAMTE TECHICC, some cendiciin,
para la zosplacia d2le EROPLIESTA par sarts de'ls Municipaidad,

"Phegn lictatrn” Todos o5 plisges ¢ la heiacitn, lodes ios planos ¥ circuisres ema-
eides do fa Sacraterfz con ¥ 50 cansida,

Regissn de Conlralariones y erarkres™ Regisho de Confratacionss y Liciadores
g la Muskipalidad d2 Lends

“Reprassntans Teeno' Frofasional tatilftade, mawicuade an = colsgia profasions
porrespondienie ¥ oon ias inctimhenclas Sonnde o 28 chvas 09 Que R frata 1a Ligis-
cifn, ue respelds profasionaimants i3 propuasia del PROPOMENTE. Sera maspon-
cable e (3 totrecta intarpraiacian igcnica i iz Documantesiin Confraciual v Bs pres-
{1 cionas rEGUEIOES paia i ejzmucion d2 §a obra. En 360 d2 t=sultar ef progonente
ADIUDICATARIO g8 & misma, sustipta of Contraia, satd rasponsable da 2 gjecy-
gian de laobre..., pog pefe, y U8 b CONTRATISTA, conjuntameste con 9tia..

2 emana® pislodn da sels diss corfidos. o
“Syhcapiraisa’ la persena fighra o juridics @ quikn |8 CONTRATISTA cncargis o
ancomisnds i2 SECEn B2 una parts de os rabaies yio prastaciones 2 3uCarga.

HiP e En s Lnshn Trensitaia ponslilukia -con arreglo & le disgussia al codigo Cha y
conerzial I

¥ odes ol Biming amplaadt 30 1a DOCUMENTACIIN CONTRACTLUAL ¥ oo mecitio-
e B fste artiodo Uene sl sigafcatdo dads pog guzs e emsiur e,

1.5, COMBUTOD BE FLAZOS:

1oy plogt s contaran. .

&) Fn dfas hiblles municipaiss, con eryrppcidn da aquellus casos e jos que el Plege
de Bases | Candiciomes Particularss imlivziie Jo SopiERRD

k) Guando s6 fjen an samands. por axriofdos g6 cigte (7] dias oo s,

o) Cuanda 5o ffen 81 MESOS-D 2 A0S copforne @ lo dlspuesio an o Chdiga Tl y
Somercial de la Nesidn.

§.4, COEWNICAGHONES:

Lpe: semLiiicacones que S8 raakcol #aife [ Micinicipatidad ¥ los interasados, oferen-
hes y adjutliatarios, a2 levarin 3 osbo por rredios de comunleadion folacdentas tente
sincirdmcas farma iradistenalas. Ninge meespieme Wilzsdo deherd ponoe mh vanisia
= et it o oferente SaUTL 0 Tes aulas.

4.5 GARANTIRS:

Son (82 obigacines SCooSGaas qub, PRT2 AERgUAE = curmpliruante de diorsas obl-
grciones principales, Sk o5.2lmnen 20 tipulos subsigulsafes. Las mismas oe-
Serdn sfiznzarss de anenfo a b grascripty par ol Decrie Provintiz) N' 2080/2000.

Stn garantizaid la mista de las Sgusniss fnnas

A3 En efectivo, medizeia gsodsilo en I Tasarades Vhenfolos!: 52 afjunta= 2 13 d0-
camantesion s DEMEHRAL o2 1z hitea tespating,

H) Madiznte = présuRaiGT e Fienm Gnncess, adiimiands 2t srlgiaal de 15 donn-
mentachin

) Mediants Pilizs de Sogurd o rasssin, DRIGINAL,

i £ consfitryeen 2 SaEiz jneciienle Flarma Suncans o Paliza d= Segue, gl fisioe
& pmeguigror. g datiad operstifuir By facor sotidano, s, fiame ¥ primoiosl pagadar
cerrrenuncia del bensficio dp excusién y de dvizida e 3cuesde a los Hrminos cal Uo-
e3un Civil y Cospsvsish, 2of todo al strmying e woEncis de ig ohiigacian principad y por i@
(abalived del manta sin pasicriaies soipedac=s, somEnEdasE B B Haflathenits - ds
e TAbongiaE orJiRINNE 20 COMS a0 DUNENaeED gamkusRE 80 Lants, 930
w3 "-\- . 'I. iy
1 iid
A 5y
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MUMICIPIO

Depadamantc Judicial d= Lomas de Zamora ¢ aqusios que sn un iluno ios resmpia.
Ca, fara cheluisr sonvroversia que pudiese susoiiarse. Dicha Wdrmuls déberd Inscribir-
58 on Bl insirumacie en s Beral,

Asimisme deberd constituir domicilio Especial dentro del Farlde de Lards. Queds sin
vator slguno toda oire disposicion qes s oponga A 2 presanta.

Les firrnas de quloras susciban fa Pdfiza o Flanza debardn ser oarifiicad 25 por Bsgri-
hana Publics v de corrasponder | ofra Jurisdiccian, legalizsda vor al Colagis de Eser-
banoe. En caso de Fiznza, dicho Escribano debard cerfificar que o3 firmianies fiefsn

fzcullades pars ohligar 8 ka Instiucién Bancaria en i madidz expresads an ef docu-

mEnla g gue oa irabe.

Asimismo la-emisiin del Aval Banears o de [a Péliza v su vigancia to podrd ser pos-
teriora la fasia y hora de 2petiurs de |s ekt acion: _

Lag fianzas daf confrato prestadas por cuslguisrs de los medios astablstidos on la
Ley, seran acepladas por sus velorss esciins,

CuEndo los ORmenies prefandsn garehtizar su CHema madiante PAERS ds Sequen, $sia
podrd 8gr presenads con eniicipaciin para su visads pravio. Diche presendacisn oo-
dra gfeciianss desde el momento de puests a disposicidn da los Plisgos ds Beoss ¥
Condicionas de la-Ligitacidn, hests cinco (3) dias habies antedores = e fecha fMiada
pars fa aparniurs de las Propuestas La visadddn sdlo se reslizard cuando en o Plfzs
5B cumpiimentan ios fequisfios exgides en la Documentasidn de fa Liciadon, v en
Caso COTMENd Serd fechazida y no hakiliard sU presentaciin como Garaniia de Fro-
puesia Elvisado o sesharg se sieciuzrs deniro'de (@5 ouzranta v ocha (28) horas de
prasaniada -

“El rémits previsio 85 optativa, pudiendo, lgs Ofersntas siectuar fa oresontscisn da sus

Propuasias sin el visada previa, peds e ef szse que fa Piliza de Seqore no s3 aiusie &
o exigido 27 fos Pllegos do Bases y Condiviores, fe propuesia serd fecharade ai
arralizar, y devuelta en al aclo al milerssadp sin que e Beisis darscho redamo 2 3l
Sua,

Las mpresoniades mediants tulos, letres de Esoeda o cetiivedos de deuda, ne
fberardr & cortralista. de |2s diferanscias que padisren amengsr oor aciualizeckin de
05 crbdifios copfonne: o establedido precadeniarmente v hasta al manta reaf del crédite

1.6. CONSULTA ¥ ADQUISICIGN DEL PLIESO: _
Log Pliagos podrsn consufisrss wo adguiirse hesta e (iimo dia hébil anterior a la
aparfuta, © el que esteblezea el pliego de Basas y Condiclonas Farficares, &1 La
Cireccion Ganeral de Compras denlro del horerio adminisirative. de ssa dspendancia,
ademés esiaran dsponiblas, Gnicarnenta para sv consults, an ka pagina web daf Muni-
cipio (hitp:iwe 12nos. gob. arfdecumentos-oficizles 7 catanosia=a).

Los plisgos en todos dos casos.son sin carge, s2lvo gue &l plege de Bases y Candi
ciones Partlculares establezca un valor da venle,

Ea condicitni exchivants para paridpar oe iz licitscicn e etauisicion del Pliego.

Las solciudes o aclerselones yu cheanaciones al proyacto o 3 iz documentacian
=2 deberén rezlizar pov sucriie hesls &l teroer dis hébil anleror nslusive, al ds fado
para lg Aperiurs do fas oropuesias. Las comestaclones ywo sclarscienas qus et Munl-
CEio jLZgane convengnis realzar gereén pusslas &n conoclmbante en forna fehacients
da todos fos-oua hublseen adquindo of Pllago y hests ef dis habit anterior indeshver s {2
fzcha di 2pariuia Dichss acleracionss serdn incorporadas 21-Plsge como parts nte-
grarits del misma .

Tedaos log sdudrariza de Plisgos ous no fecitieren f=s aclaracionss n2 tedrsn dera-
cho 2 resEmne 2iguns daisnde iRexgustnrTenle consurl al Murdcidle 8 siieran
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mjamplar o 4 mismes, 5l ias Fuiesra, hasia las catarce {1¢:00 ra.] horas dal prmer
rliz Al anterior 3 la fechs de aperiura de f2s ofaras.

1.7. BOWHEILIO
En o} momento 4 adquirir el Phsge, 21 msmsadn GeURn constituir un COMICILIO

tanal en Lands, Provincia d= Buenos Airas £oma s barbign un Comeo Blectrdnico &
cunt =oed congiderada walife oera fas notifeecionas qua fusan nacasanas efochur
jar iz Adminisiracion. La Mupicipelicad notivcars = [as ENPRESAS a dicho tomin-
e, o seopldndoss recamos & smspacis por el incumplisienta o 0 agqui asiadie-
dica. Si bk mpdificara, deber hacarks dendio de los lniiies d2 &2 misaa oiudad. Andss
4= vancido & plazo de vefder da su OFERTA, dshera cemunicar aste cambio an
sorfna inmediata y fehacighie 2 La Direcdan Gensral d= Comgras. Bl cambio de
donicii Buries Sieclo & padir de racibisa f moliftcscion por pans de s Munlcipalidad,

7.8 NORUWAS SUPLETORIAS

Todn cuanto no =sté previaho en las prasenies bases serd resuslo de aguardo
con ins osnosicionegs de!

s LaConsHiocds da i Frovinea de Huenns Alres.

# LaleyOrgénica dgfas Murasinaldadas

a Raglamamo de-conebécar v disposicones d2 gdministracion Dar a3 manicips-
fidaisa dela provineia ée Busnas Ares.

s Pocrsto Srovinolal 298000 (RAFAMI

. Saipleicciaments -Lay BIZT, Ley de Obras Puidicas de 8 Fiovioia de Suancs Al-
rets, w373 modiflicateries,

s Oydesienzs Genaral 185 de la Pravincia de Buengs Alres, cyando ornesponda

«  Layes ¥ nomas Wgenios 8n ot bl de fa Provincla de Busnos Alres que re s =
tons spficables enrazdn de i syatena

s Loworncigios genecgier el [heragna Adrminisesunn,

2 Loa principios genecsies del Doracha:

1.4 CLAUSULA ANTICORRUPCIIM

Seri ceusal deserminania sl eehaeo sin mae Gdmie de Ta PROPUESTA 1 OFERTA
an pualgtdar estada 03 fa licitacian o s fa resaidicn de ooho derache de S0
S AT did U ofFpcRrdineds o gl Hlar pive daahg a2 ol

1} Funeionanics o empieslas PIieDE con mERpEgncse raferiia a aaiy Lollagion o
CONTRATS hagan © dejen de hases migo reladiva 2 sus nelines o parg qua hegen
walae b irilsenga, de S cakn ante oo furdlonaric o empleada pubfico con lp com-
~atanmiz d2acrote, a fin ds que ssles hagan o dejen ga raeer 2rgo relalivir # sus
furpyaE,

W Custelise peraana nep valsr su relacide o AENSA zobR Ul fUncionano o em-
cteads pal¥os con [a competsntie Sosenpha. 4 in oF Qi asioh hagan 2 dajan gaha.
i @ie rethe & Sus LNCenEs

serdn considecadna Aujsiis actves e osla sonducts flulenzs PRYED comeiids ta
fee o &n iterés de un INTERESAND, OFEREWTE. ADJUDICATARIO O I3

SONTRATIETA direcia o Tdireciamanis. va 38a Soino Epresentantss, administradn- #9

rag, sonags, mandatenns, sersles. smpicedos, manfalicls, geEsres de nagacins,
sinfos o coplodisr oira ferEans Fsjce o juridica, Las consstupntias dg a5ias con-
duciea Heias 52 predurisin Eun ssnde S hubetan consurieds 20 grads de tantati-
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&in gerjulcio de a5 accionss penales que pudieren cormespondar, 18 peraona g
ed © jurldica que uviera Un scdionar como ef sefalade, quasdard axcluidy gel Re-
fistra de Licttedores de la Municipatidad de Lanis.

2 DE LOE PROPOMENTES
2.1, PROFPONERTES
Serin admitidas como PROPOMNENTES lae personas fisicas o juridicss que acr-
diten estar hebifitados pare fa consirucoion d= dras piblicat sako que 2l Pllsge de
Condicicnas paricularss disponga b conano an viriud del fine v msgritud de e
tar=as a realizer,
RECISTRD DE LICITADORES: Los proponeniss debardn estar Inecripios =n & Re-
gistre 'dié Ucadores o Provesdores da edte Municiplo de Lands, g tener biciade g
rarmite de nscripsion.
f Cuando 22 raqulerz Capadidad Téonica Fnanciers an al Pllego ds Condiciones Lage-
=% |25 Paroylsres, ot Ofarentés deberan tembién estar inscripios on el Ragisiro de { e
, tadores del Ministerio de Infreestruciura de & Prtsdincia de Busnds Ales ¥ Registm
MNacional de Constrestorss de Obras Pilblicss.
Igu=imente deben contar con todas Tas nscripsionas yin habllacionss regueridas en
el drdenamtientc 12boral, an el sisiema de seguridad soeigl, por fas normas impa-
sikivas, nacionales, del Gobiamo de |2 Provincia de Bustos Alres.

.t
i

. 221, REGIZTRD DE DEUDORES ALIMENTARIOS MORDSOS
¥ 3 Los oferentes dedersn cumplimentar las exigencias previsize por e Ley N° 12.074 v
P &l Decrsto M™340/04, an forma previa al dictado del acte administeative de adjdics-
W Citn por paria de i auiordad competanie

2.2 REPRESENTANTE TECNICO
Selva que el Pliege de Convielones Pariculares dispongs lo cofilrars por 1z caragi=-
ristics de Is abra, s=rd condickdn la'intervencldn de un Bapresertaris Téomioo res-
ponsaale, gue respalde profesionalmeantes-la propuesta dej PROPONENTE ¥ ko piscw-
cidn d2 8 obra, en case de resultar Sete ADJUTICATARIO de Ie misma. E| REPRE-
i SENTANTE TECNICD dabera ser Arglilscio, ingenizre Sivil o en Sonstruscionzs o
! Masstra Meyor g2 Ubras o pien con i@ esoedialldsd que espadifigue ol Plegy de
Candlcionss Faricutarss, debiendo esiar inscripto a1 & Colzglo Profesional comes-
pandienie de la Provincia da Buenos Airas, & 18 fache de ls firma de 1= PROPLUES-

Th

2.3 SISTEMA DE GONTRATACION
Las licitacionas, les sjecuciongés de abras y las-adquisicionss se hardn por ks siguien-
ies sisiamas

A} Far precios unitanos.
) Por gjusle alzado.

w&ﬁm &) A'cozio y cogisa, Esly simieme solc 32 podrd aplicer en case d2 convemisngie

v uimﬂlmﬂrg"# justificede & Julcia Poder Ejecuive Municipzh
ekt el aE
TR : ; ; ;
Las duwersas modzlidacss de fos sislemas enunciades an 3), b) v &), se defesminesan
g Ins respectivos piieges oe basas v condiclanss farticulares, Ios qus ademas dahe-
,r"_“wwﬂ ran egpecticar & socedimlants a sequir asta & fMecalizacion v verilfleacion da lee ligui-
/ ] fRconssy soraspondisntis @ B obyas que St sizgulen bor ¢f siEsfhs oa DoSICR Y o
| .f e L '
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En asts dfime teag, B conlraiacionts que dabess afaeluar la fims sdjudicaians pera
curmplimientar | raalizacion de ks mismas, s2 =guiacin por ol regimen estabissico pof
s Ley ds Ofwas Pibbeas dsia Frovingia di Auergs. Alres ¥ U Eglameaniacain

1 2.0 FROPUESTAS

! t gz PROPUESTAS 52 presaniaran indsietiiemants ar cogtallang, macancgrafidcss
o inprepas y faliades complalivamants. La gresentacion &2 deberd efochisr an oos
{7) soires cemade ¥ lacratos. Bl Unkde taxim que nbrard an o exleror de fos patjlis-
sz getd et previslo en |a ceratila da do licizacion, dorfde conste ficiaddn a que res-
nonte, Presupuesio Oficlal, fecha i boid v figar & {a spartura. '

[ an colizsmionss geran fomuladss an pesis ¥ iz mindafidad d= contiatacion serd, Ha

ETAPA DOBLLE

2.5 PRESENTACION COWJUNTA DE MAS DE UNA EMPRESA

Lgg U.T. interesadsa en fornular Oieris, deneron: @
1. Gatisfacsr, e la pertinonts, los seguisios extablecidos an ins Arfigulos 377 v t
siquinntes de ia Ley 19.550 y sus modiilestorias

7 Siseribir compromiso srorise

T2, D= rasponsabifdad srincipel, zohdaria @ mitaga de todas ¥ cede ung e
ias ampresas coasordades dutene el procase da feitasion, am orten a1 cumpii-
mionln e tadas las obiijaciones dal capiyalo, s respansavilidzd pairanal, su

responsabildad Srenia 4 Rroafos y as 155 08mas ohiigaciones ¥ responsabiil- PR
dades lzgmes v coniraciuales amarganiss. _f‘--q:;-ﬂ.‘
2 k. De pe infrodusic modificacioras an loa eststalos de las eMmprasas integran- ’“-‘*ﬁ-%.

' N

tes qua iMporaEn Ung Blieracicn o2 ¥y fasponsabilidad frsnts del Comitente, £in
ka previa nEflicacian fehatienta 3 #xia v acaptacldn de sy parte.

2 - [ua ¢h cese de quiabra e ouaiquisra d2 los parficipaniss ¢ incapacidad o
muarte de los Smprasanos ndividuzlas: 1o 5e praduciss [ exiinzion det conbmio
d urian sanshodia, of gue continuard cun foa reqianies.

4, 8 al enoiranio de [a SpETIUNE ND §3 #NCEMITRERD nonsitisicas:
as Al menas por pare de uao ge fos intagrantes nacer slimpido lns exfgen-
Gar esjableridas en el Punte ofatantas - Condisionss Rexueridss, de fas Gon-
dicinpes Parbcuares,

S h. Pesseniat wn Gompramize dn Consmwcldn de U.TE, 2l noe dabara con-
lamnias (35 sxgencil Fanaksdns an 124 Camboiorss GFvaciss saouin cavras

@

ponda,

‘3¢ Inscribirse roaitralmgnie &0 la Direcaifn Provincial de Personas Juridicas
o Inspaceitn Genscal da Juiicia, segun garregponda, y &0 2l Ragistro de Pro-
vpaifores r Liciadorss o=l Relado, denbe de log mAscE (15) dias cormfdes de
behor peidado feme laopra adindicaciin v en farma previa o in adjudiczckan.
Dajn pEnzE U3 lener por destslide iz Ofarta, son perdda 49 e geiantia.

w4 lg LT Consarcio daba:s tansr 30 & estzods und dyracidn seperal 4]
tampo que demepds 1a fhm, Bouyeras al plaTn da garsntis, y @MDEN genaig-
narg Quy 35 naEbajes 2 fEEliZAl 52 =nookntran comprasdidos dentio d2i obje
snsiql ga cedd wpa de= ke EMPRESAS integranies, indapentieniaman2 de su
pare sragarciaral de panizipacion,

|48 PROPUSETAS dabesin scomoznsrs. v coplz amdnics del insiumari g2
ccsodlta sy canstitucidn, e lagal forma, y &2 loz dogumentos gus habiitan 2
BUE FepromeniERtes para cntiatar eftey Aomtea Y Tolgans.
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Log coniratos sociakes,; esiaules o documentos constituiivas daberan tenar plaem da
vencinianto qus eupare ai doble por to mence dal estipulzdo paca la epfyaga da ia
ochra

Log FRCPONENTES na serdan admitidoz &n los siguientes casos;

a} los tusbrados o sonsursados, mientfas Mo hayan sido rehebiitsdos
) log inhabiiades por condana: judiciai
e} ias ampresas qua hayan incurmido en incumplimiznio an conirstos anteroras sthci-
bok'con 14 hhm:n:npmdad = Lands o con [2 Proviicia de Busnes Aires,
d} los gue sufran inhibicion genarsl de Hanes,
2t fos daudores morosos. de ks Menicpalidad, salve que regularicen su siiiacicn con
antenioridad a ia fecha fjada para la- aperiar: de los sobi=s,
1) o= que tengan nedkdt de concurso de soreedor=s o de quisbre an irdmiie.
g} Los que revistizren =l sardeter de funclanzsnos, 2mpleados, confaiados o cuakuier
f afra naturaleza da ratacldn de empleo con & Estads en ol ordan nacional, provingal o
v _ mvdnicipal.
i h} Taw-tlpc:n los quea % enguentran imrabiitados por B Banco Cenfral de la Repdbllca
- Argentins
5i la existancm de las mentidnades caussias deinhahbibdad se comprobase con pos-
teriofidat! @ la speriure d& sobree, fa Municipaided pedre dedlarar la ikhebilldad del
oiereis para preseniarse en juluras fciiaciones sn & t3rmino que consilers de
ecuardo 2 (3 osusel v hesiz disz 8703

F Ademds da elia, s2qin Iz eooriunidad sn gua s detedia ol iIngurmplimisnin, procadgrs

P, 2 rechazar la propuesis de ofico o a deckarar (= nulldad de la adfudicacion. o dei eon
, Slratn, con péedida dal dendsiio da gerenta de 13 ofens o de'coniratn, segln al oasa, v
=T sin nenssided de previa Intarpelacin judiciat o mrrajudical.

Bara de splicaddnicds o expusste pare & c2s0-2n gus f oférants integre una UTE,

£.5.0. CAPAGIDAD TECHNICA, FINANCIERA:

L Mumt::p.:hdad datzsrminars on los ':'Ileagu de Heges y Condiglonag A,sg,;ﬁ:u.s Fariien-
lares, I capacidad tSonica, financizra especifica minimsa rag.esida segurel Gash, parg.
la cafdad de jos trabaios & realizar,

26 HARILITACION DE OFERENTES
2.6.1 OBLICACIONES TRIBUTARIAS ¥ PREVISIONALES:
Confomn= 2 io deiammingdo en &l Decrein 56172000 de este Municipio, o<l que =n &l
futtre lo réemplace, ng 52 adjudicardn Lidiaciones Pilblicas o Privadas, Coreprsos da
Precins o Gompras Dinsctas @ fodo Cierenfe que ne acrediie ehacesnizments, me
diarie comprebenios odginakes o fofocopias debidamzanie ansnticadas xgregadas &
=5 legafos de inscrpcion, hafarse inscifplt an sus cbligasines nbuianss y oisvisic-
rales de ardar Nacianal, Provinalal wfe dunicpal.-
Lz axigencia pracipitads invglucraria:
; o IMPUESTO A LAS CANANCIAT RIRIMA PRESUNTA

" » IMPUESTO AL VALOR AGREGADOD,
o MOMOTRISUTD.
a

MPUESTO SOBRE LOS INGRESOS ERUTOS
OBLIGACIONSS PREVISIONALES Y DE BEGUR|DAD SDCIAL, sean =sics
¢omo frebajadorss sutdnomos o cof palsnnal hajo refacién de decandesia.-

s TASA MUMCIEAL POR INSPECCION DE BECURIDAD E HGIENE -'i.-"Jl D

=
Sl - RES, PUBLIGIDAD, FESAS ¥ MEDIDAS ¥ DTROS, CON SCBAC A CARGE

! i DIL DESARTAMENTO DE COMERCGID E INDUSTRIA - |
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s TASA MUBICIPAL OS SERVICIOS GENERALES de| inmueble donds desantis
aut asthvidad -

1 3 mnunEReidn qui arlecade Fasufla de cavbcter enunciztiva y o taxativa, pu-
diandoss sollcitar 2 acadiscion dw naafacaln § pegh de olras colig=sianss, an
cogh 02 COMEsDorts:.

Aqualios Proyeedor =t via Conirsusizs que tangan su Aprpicifio chmerlis ra-
ot en o Partt de Lends, pievie 3 efecliicarss 2 pago de su Liddsn o2
Campra, & Dirseoiin de Tospreda Gaeners| constolard que 5¢ ancusnbe al diz
s Tos tiules munkeaziss oe 3als Partido. D8 no. estarle se procadera a fa to-
rrespondients comparsacion, o sorformidad con redactidn el A 130 bis
Dacreio Ley 576068 Lay Drpdmcs de ks Wurcipabdades de la Provinda de
Buanos Aires {Texte spin Ley 11.538 f sus modificatoriaa).

La Sunsesrsteeis o npreses Fibicos caniyaiand les requerimisntos qua sl
v 3 Dirsecidn de Foshrarda General, al efedlo de) estade de cusndes ¥ da con-
golidecones de dauds gus Fublers sido informada a dicha Dependenda. rani-
sandose 2 la Subsessiery da Coortdinadion Lsgal v Tecmics para el cass de
devds judicializads” T s gas0s 0 datidas sirasacas; s¢ corsidernrd gue o=

sat4 al diz son & papo da snticipo yo los coolas vencidas 2 & fecha de coniroi,
alia en ol casn de slbas oo page aulmizacss por jos crganismos de rReaue-

e
[ R

3 DFERTAS .
1.1 CONCCHNENTC QUEMPLICA LA PRESENTACION;

Pard o caisda te sy eobzation F pisventes daberin (Ener en Luenka;

) Las valores da los mateizles, mano de oy damag slementes intagrantss &4 i2s
abras, Ssiciibdos con fos paees viganias al Olliio da del mee an qun e il i
Digrat
o) Lag propussias resporieran 2 los ahajos totainsnle ierminados, conforme 4 o
estabitacida tn la DOGUMENTACION e hotscion.
in sola oreseniacitn de & oieta favz mplivia iz daclarscion exprese de que =l
DROPONENTE, sabd corpedsteds do da fa MECUMEMTACIONM de I dcltacin,
s boren 22 les caraclerisites aspacisles deda risme A0 pudisida por I l&nts ale-
cr DastenodmEng duitas solesronoeEntiani @ respecto,

) B runsidnrd gue cads SROPUMENTE 3l Samder (3 VROFUESTA do hiv hachs
cint ArTARIE CONOSRENG Tl onmation. v iE 22 53 eslkdEdr 8 0% 2008 e e
bfenpca slectuar los ratals de le Feilachon, & in o eformarss Seldiamams, =l iz
cansgnaio com anteforides. es deci de |os sindicanas dal tamano, do msdiEners
e, (ouands corespants), 22 los posiDies Incoewenienbes gue e 0ponghn @ una
sl l;rPEE-HI:H'H'I de g5 atmas, dn bas marclisicres 4 provisiin ¢a agua anmmin gléc-
vimp plras sanianas, dapsibilidad g mstenaie y oo oe oUNG, gla indd cuanio
umia B ee 8 juadpracs qua kega oe i@ obrz

Ay i1 PROFPOMENTE qus ssuim Ao LTS PRI, oo poclié sleger posisnonmants
oAz Aguna o= ignarancs s impr 2rsibidad, @0 lo referstie 9 186 concizionzs e fa
-ealizactin de lus Irebsiss v 80 dnler responaside 4o 05 BITVEE  oIRISICReS &0 que
smiiane nclrrde s e,

5 2 DEPOISITO PARG L4 FRESEMTASION 08 LA DFERTA,
1 feeapie coherd depostiar 2t und por clenin { 133 dat moninedad Prasupuests Ofoat

e ceritaEntn fe Carertle ia Wanienimiznt Sp Ofenp sgedn al Avicide 3 28 prasen-
.-\.-.' i_-.: "
! L
o L F .IJ i 1' 3
1 ) ;'\._
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3.3 CIRCULARES Y &CLARACIONES

La Direccicn Gensal de Compras o f3 Secretaria da compeiends en (s pressnte conirate-
cidn podién sfecicar de ohicio © o pedido de e, =oermciones o coreclores & les dizpm
siclones da los Pllagos. mediane b= emisidn de Croukies, ks que iSsgrasn el pressris

Si el PROPONENTE wviera -sguna duda o diifcuitad an le imspreacdn d2 las pliagos o
adviriera 2igln eror © omizidn de - decuméntaclin i&tnica duania la preparacdan de i
gropusesia, deberd solicliar por eyério s adaraclin A dicha Difecsitn: General hasta bes
dizs anteriores a [a fecha de apegium o ¢l plazo que eslablezsa en Plago de beses v cond-
siones pariadanss,

La= drguiares ¥ aclarazionss se comunicardn a todos fos adqulmesdel FEego & domiciio
consignada en =] recia de adouisickin del mismao como 251 tembién-a |3 Drecdlde de Co-
rras Elagirdnice conaignada en la adquisisan del Plago. _

Sl al PROPONSENTE noormufara pedido de aclaraclén algurs: er el térming antedicho, 2
consitdara gl conoce yacepia, todos v oads uno de fos élemenios infegrentes do L_
DOCUMENTACION :'-55 flamady'a baitacidn y dz l2s aclaracionas que s& huliersn pro-
desicle,

s abligacion dal inferesade Consiatar fa emisién de crasleres, porallo no podes =ig-
gar &i desconocimiento de las cirtdlares amitkdze,

3.4- APERTURA DE LAS OFERTAE:
2 Eimpa M° 1— ETAPA TECNICO ADMIMISTRATIVG

.« El sobra 1 conteniends B propuesia Taomica ¥ 13 docurnentacian feduerids s= shiig

2t dia ¥ hora indieads en &l Cecreio do Aamado, en presancia da l=s elforidades co-
rrespandieniss-a intaressd os gus ConGUTan.

En &l aclo de apertira S8 (abrerd un sete, de conformidad con o dispussty per el ar-
ticuby 113 gel Decratn 29602000, La misma serd lalta v suseripta par os funclonarios

aciuentes i Dor 05 propondrie o sus repressnienies gue hubieran soliciado B fnsh--

sigh da ﬁbsawamanes somridas, v poriedos ios interasados que tesean hacarls

&l 2l dia fijadn pars 22e acio Lers fefado o declarade asusio adminisirsivo o par

ragores o8 TuerZa mayor, dsta tendrd fupsr ef primeér dia hibi siguiente, a la misma
hare,

tnforme dal SOERE 1,

2 Loe mpiecedentes serén anefizados por una Camisidn Evalusdors, (qusn ‘serd
Unica responsable de pracsliffcsr o rechaiar en esiz etapa 2 lad smprasas presenis-
des.

b. En aportenidad de analear £ contanido del BOBRE 1, ja Comision Evalizdors po-
ara raquilrl' & log cierentas informacion adicional o acjara*nria QU R0 iMpigue i alte-

recitn de lzs oferizs presentadss, nlquebrzniamiento ab prncipls de ioudidad: ssnbidn
padrg Intimar & |8 subsanacidn: de arrorgs farmaies, hajo apemt-:mmn‘i:u g deciarar

ﬂlhap\,‘s&lgp ::ﬁ'-’“'“" Iradmisibie la cfarta, tndo ellddentro de loa plazos qus 2 Comiters fjs.

.ﬂﬂ.‘lm'l F.-F:\.':I'EI

¢, Le Comigion eveluadora emifird opinidn en relacion con & admisiiidad de i doce-
miemacion sxipide-sn el SOSRE.

d. LainadmisibiBdad da las oferias saré rasustie par elajanutiva, BElD que daberd nob-
Aoarse & (odas log-oferentzs an forns Sxprasa,

| rn:—rﬂ:j-!imdu dgl dictammen de svaluasitn dal SOBRE 1 == nafificads gor [a OF-
RECCION GENERAL Dis COMPRAS 2 indas los Ofdrantes, con mencidn cyprasa de
iz féchia y biora de la apeiiuc del Sobre N 2 ¢ Su fllo sara inobjeiahble,

F Lag gerertisy preseniadas oo Ios oferonias guE no faion precaticadns, serdp.de-
uealias cporinamania. A

L



Etaps 2 - ETAPA ECONOMICE

APERTURA SOEHE 2. i sabsa conteniafda las gisfas geontiricis de guianes -
kieran sity presalecconatas 42 Abrind an acty piblico al gue saran getidamente jmi-
sardes docine Iom oferentes paricieniss del acie da soestiice def sopre N 1, La apeinus
da |36 clartst sconamisas Hensss efeciteizs deiiio de ina CHEZ {10) diax d2 nofijica-
di o eicia administrative do praselacddn. on asie aclh 2 d=mwaivierdn cemaros os s
Rug cajEs 0 pEOUSiES gun comizngan BS Glerias sennbmicss de los: dfarentss no pre-
saleteinnadas. jurtsimenls o6 128 regpariivan qarantias 48 mantertinienio dg aferss
Ne jp acteado, 52 labiadd s o rospendiania aoi

1.4 CONFEGEION, CONTEMIDO y FORMA DE PRESENTACION DE LA PROPUES-
TA:
L Prepunstas cua efenilian fos tonuranies 2k Liclagicn ae ptessntardn en ol ugsr
desrgrade an el Deerslo di tiemantde 2 g Licitacion v basta i fecha ¥ hora indicadas
para g Actode Apariura dai so0r2 N Las Propuiestas oue se presentaren con ante-
rloridad =l diz do ja Aperiss 52 hardn en fg Direecion Genars J2 Compras denirg dat
harario admidetaiive. No 5 admiiren Propuesiag snuisdas por gorst Y de s gUa 52
presesien en L3 fonrse Indisada precedarden wrbe, se Aniregaid ¥ pressniEnd oon reabo,
La pasenkcion 5o debars aieciar 8 gos 1y sobires cerfados da |z sigusnie forma:
Sobie W7 11 ldentficando 2 sroceiimien:o par of cual 52 ofaiia conuniaments oo 18
s Y HinrE U2 EpEiura, centamdrd?

A Caraniia da Plaieriniento ve Clans de agusrto o k0 SEEREacs &0 acaoits
asnailal 3 aus slectes radesdn

i Bl Hlisoo comyiaio, fiomaky 20 00da3 SUS Dof9s, AVerst Y reverso, pur el
(¥arasie y su Reoreseniarie THcnta y o sunstancis de adquisicicn oel misme

C -1 a Declaracian Jsrads que Atepa la Jurksdiccidn de los Tribumales el De-
parfamenn Judicial de Lanss da Tamora- o ds squidlas con compatencia emiionial y
miziedl que en un fufury s feanplans ooaduc el pugsla g funcisnemiznta dal

Deartaasiie-dudidal de Avsilanara - Liris, y el fiara cuakicier coniravensia gle

pudiess susctasa. AslmisTo ZRbeda consir darnitiile laget dentro 4o Municicio de
Larniis.

0. La comslaheis de rasorpeian o e hater inickedo ef iramile &0 2k Reglsto o2
| iprpdaras-Frosasdones o Ohras Puikses de mate Muriciete do Lands, 3l cisal depard
aytzsterminedo antes &2 o Bdlicadtn.

e - Décdaradion aus % Sietars iR Roogiie o ok kepw v Tos Trebalas haca g
inmmgcin oue paaie ablziesse P las phaslveciones gl LeNEN0 i 3 adyaceniss
¥ {amEkan por referencia de baroesos sobre < BRrovISIcORTIEND de faieflales, parso-
nal, stus-y enargia, siluaean da instafEacionss, oafies g Goo2s0 yraspeeln 2 el akgusr
dtrn atlocedams, Sus pusda pemdln uha sdema spmackcion ds |os rarsdlaristicas de
s irahans, su difcuitad y o0 oo, )
= VISera A DERS, frmeds por @ Reorpgantanta.de Municpls v Reprasentariz de
W Fripraze clerente. L3 s s reelizand en ol fugar, feciha v nora ssizblecHles an gl
Cueretn de lamadn s Yeician. Enoof oass oue is orsrenis lictaoon ny coriara (e
wisits i ol 22 prosertacds dala constancia guadam exming _

5. Blan ds Trabajos ¥ St de Rvarsionas {DIAGEAMA GE BAREAS - CANNT ¥
CAVAS DE BAEREEN

o | Trgiandosa de Sooadsces dehemEe seompafien jua netrumentos consihai-
sy debidarnenie st v sousios de s qua suis ks parsmstia-de qulenss sus-
Cetan T domamentackin T4 TAS Fanresarian, F6copis certifinads Doy Ssarinens Posli-
Bt Al da ke du Taeedzoss Sadrlines sutanEn adjuhtar sopia SanooR Sm s ioniE
Aty pracelfEnim TR, J5] AR Ba Doy ponie su! ke 12 praasa i,
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CumEndn UN =IceEny ISpFEsSnia @ una fsrsone e axistends visiole, oeberd acompantar
2l iestimanio del slorpamiznin del poder o cople eefficadz an la forme sefidlada 2n 2
pimaa parle de inoiso,
|- B Piago de Sases y Conditiones Parigulaies podrd aigir B presentackin da.otrd
doturnertacidn aus s considere neczgans.
Sotre 3° 2 |duntficando a proc2dimianis. por = cual s aferta conjurtments son 1z
feche v hors da Zpanurs; cortandra
A~ El Prasupuesia defallzde de fa Ofesta complsic v debidementz Grmado en
tndas dus hojas por &l Ofgranta v su Repregentants: Téonico 8n argingl, cobisnisndo
gxciusteaments ipdos los fiems qus infegren e Hanilia def Prasapoesto Oficlal 2 efec
to dg fasilitar sl estudio y comparacidn o= (a5 Propussias,
Bl Disrente fonmulEre su propussia enndingres v sias,
( B.- La olanlla de propussts gue intagra el Plisor de Basss v Condiclonas Particuls-
= H-
1 .- Bi Fliego da Beses yw Condiclon#s Pamiculanas poora exdgir 1o presstscdn de ot
i dotumentaciin que e considers necesaria. i
i Mo =3 considerasEn Es qua orasanien coreccionas, enmiendas, raspaduras Wo agre-
- gedoz entra liness, qua no fubideh sido debidamente satvadas 2 ié da gios pors
i finmante de k5 oferz ri mpoco les gue no cofizaren (2 oi=fidad de os trabajes o
ifems. Cuande difiéran fas cantidades consignadas =n lafras v las esiabiscidas en ni-

g E meits, valdré = manio total expresado en 1eivas,
gl Son causales ds desastimaciin da (3 oferla presaniada, =n 2 sclo de gpaturs dis-
i plestn &n &l Seorett de Lickacian, los skrilemtes ineumpiimientos: 2) L8 a0 presenia-
;ef_" efdn de l2 gerenda de menisnimienta de oferia. bl L= presentacion dal aliepo - o sus

modrtcaaiones -, =in dmmar, par fepresentanie ¥ rapiesentants (Eonice alionzedes por
2l ofertsntz. Dictra omisidh podrd ser stbsanada en &l momenio de |2 aperidra, o=
znconlrarss presentes =i reprasanzante y ol rapraseniznis déenion) v ) La pesents-
cifin de s planila d= cotizacion; contachadurgs wo #amiandas, esizndo Bsiss Sin s=i-

; ver-correctaments ooral ofgriani=.

' Ls pregedente enumeracidn de causaies de deszslimacion de ofaizs eo el aclks da
aperura a5 fexabve sin penvicio dal andlisia que g2 sfechivice da 2ada une OF lay oier
18s QUE 58 presantsn,

La amtision da parte ¢a los requisites establscidos enlos incigos C), ), E), B, G Hl
1 podra amefitzr, a uido sxclusive de fa Comisidn de Pre ediudicadon, & complata-
mianto documental,

Ambos soores tendrdn la ldemificacion ya sefalads,

Lo5 cdmpuiod v oresupuestios canfaccionades por 8] Ofaranie favardn firma v salio
del Oferanta junizments cor l2 del Reprasantanie Téonico, habfitado v matncetado an
gl Coleglo de Ingenimros yio Armuitacing de & Proviicia da Busnos Airss, o souel Gus
indigue 4 Phego do Beses ¥ Condiclenss Fariculards, 8n cada Toia anvergo y rawar-
30, no acepiFndose 129 que prassnian raspaduras yio snmsgndes. qUs oo hayan sic
debidamente salvadas al pis.

™

o OUEZLE3.5 VISTA DE LAS OFERTAS | IPUCHACIONES .

s o Curanig [os dos= (2} diag posterforas 3 i3 apenura, deniro- d2| horgno sdmaistraie
muricinal, =8 podrin faciusr mpuphacionss al acio o centenide de les propussas,
Habifndasa =dimiar tantas coplds del sserito ds Impugnacion como. ofsremes heya,
las cugles s=rEn resirakas por LA COMISION EVALUADORA OF DFERTAS.

siint= T Curnpiicls o nlezc sstatiacdo ao. 58 acaniar -mds impusnzcionss. Soacigmpay. Sa

R saintiecs domo orosundseto formal pasa la an*-'afaiilim g3 lg orEserdoaion 2

H ? susiglier {ag de impugmedanes - idagan 251as 8 fonhe da recusse, Tepame, oheai-
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vacan o clalnuer oitg Mstie de panclde 4, & consfluciin de un depisite &n cauein
el 1% gl 3% oel Mante dil oresubussio. S rivisrn serd detarminade en 2l pliege de
Hasgs y Condiciones ienaes Serficulares y redlizedo en afactive on la Tasoreria Muri-
cipal ¥ gl pomprobants aduritado & la fnpugrdciin o medisniz polizs der caueicn 2
Favor-de 2 Muricioelidad 12 cum, an cdginal § cenficada per agnibana, debara. tam-
bign acampehar a la imgugnagdh ¥, en su ail, rairgadyads -l impuegnania & b e
pugnacks prospesand tols o paiciaivants, En casp contranio, 8 depdsio quedars
pardida para =i propenante 3 favor da l2 funiapalidad.

\encids &l plazo pEra l3s Taugnaconss, 05 OEMEMHES podrai woncurlr # la Dirsg-
cian Ganeral de Dompras, 2 sfacios db reiaser ins lagajes y s impugnacionss elec.
iadas, durante los dos sizs hibifes paniorarps ai vandmientn dal mtazn para real
2o inpegnetianes, 3l sole dleitn de qum roaian cormsimianio de s mismas, Teian
seciias di los sacitos ¥ menilesen, dznio de didhy plazn, fo yus estman perdingn-
Fa
tueda establecio que no podrd acompafaige en 12| oporunigad ninguna docte
mmantarn gue haya debidy ser presectads an e sobre cormespondieni.

Cumplides fos wamies safalades argeedentorente, B0 cuRRla COMESPONCISCE
quedara cenclulds gl perigde de vistas o EnrepmEcionss, Las poluachined qualeran
recaryAdes para 5o evaluanan & [a Demisidn respeciva.

Be Usja axprasa cOnStactiy Gus iz iniorposkion de impugnaciones no rodusird
I uspasksif 02 18 comiruegidn det grocsdimiant.

1.7 MANTENIMENTO DE LA45 QFERTAS

er| (Faranie quadard soligad & manenor su Propaesia duisnte novenla (9] dizs co-
rritns comades o pertir deldis del Acto de 12 Apaiura. Una e vencide dicho Hsenirn,
&l plazu quedard aulsmaticanyents aromipado hosla ol momenta @2 lg Adjudizselan,
agho que @ Clerents refive 30 OfFra, comunkcands b3 desision permedio fehsainnte v

oo eljez (10} dias de antelicidn

38 ESTUO Y EVALUACIDN DE LAS OFERTABINFDRIEE DE PRE ADJULICA-
0 :

La DOCUMENTACIGN sorenida 2n s OFERTAS sort anafizadz por und GOl
BN EYALUACORA DE OFERTAS

Pl wap $ienlfin AF dlipfmrsn e By Dapiarin Teomih), oo {7 ftErsa e O MF g
SRR G DINeES G etk P asAn Jir Ly £3tibipsa- Ci -'r)"m"!r':.'r_:.'.vﬂ.l-i:_.';-:-
o5z ¥ 5 Ansxg T del Decreds Privenial FOHQ2000

4. PREE AMUTICACION. ADJUDICACION ¥ CONTRATACH £iM

4.9 PRE ADIDICACION:

La pra adiudicanitn tecass sobee la propuesta gus Red s ConvEniErie a log idere-
04 Muniginslas, anire aq.olss gug £6 2justan an un ipda a lzs Hases § Condisin-
nes asialenicdas pars in Lichacion, partlends de us ndorne de pd adiudicdsion,
v peia b vesoluchn o tedis &0 Guama;

oy Cumplimants de [ D05 UMENTASEN do hotagn,

15} Fracas sofizat.

e Capagicad Bonis, prardimea i oeET,

£ cvalupcion soordmics seaeplars g e EXPRESA,

o) DvEluErion EeInImIse ‘immditiar s o8 Ly ofenty;
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la COMISION EVALUASORA DE DFERTAS o ta Depandenda compeienie an &
meocesn, amitird l informa ds pre edjudicacian ¥ podrd, pera cumplimentario, recuesdir
7 Iz OFEAENTES, 5 ias repariclines Tecnicas intenvinienies ¥ a los Ragistos de
Lightadores, jos informas qua satime conveniontss, Seo dejs sxpresamenta adsmce
que coslguler falsaamianio dis & detects en f Informiacidn suminisieada, en la doos-
mirtadan provista par loz OFERENTES serd considersila caussl de exclusion,

4.2 ADJUDICACION
=1 Bjecutivo Mupiciiz! resoligrd b adjudicacion. Asimisme Ja noificars por meadic
fahasiEnts & todos los aferentes que havan paricdpado de la apsriura debsobiie N°
2
i a juicic del Ejecufivs Munfcipal, dos o mas CFERTAS esiuvisran er ipuekled da
condicionss, sa e viard @ presenlar unia mejore de los precios, con recaucas andic
: gos 2 loa de la fidlacitn y sl1a misma sitimicien se mantuviers, la edjudicacian se re-
f solverd ienlondd en cuente |8 propussia mis veniajosa ¥ comerEents atendienda
- La gapacidad ¥Ecnico fingncisra disponible de los PROPONENTES.
El Municipio consérvard HASTA ESTE MOMENTD la facuitad de rachazar lodas 22
Fropuestas sin qua 5 pressniaoion de [as riismas de gerechd 8l Okrants o formuiar
reclamo skgune -
; £ Adjudcatann debers tener conciuldz la Tramitacien concermnisnie 25U nscipoiin an
’ -l Ragistro d= Lisiizadores de esis Municipio des Lenids, 8l maemanio de dictsiss &l De-
crete de Adiudicasion respactive. En cuso contrano parters 2| daracho & ser Adjudice-
tstio, pudiznda sl Municipio desschar B Oiaria.

g b
", =

[

4.3, DEPOSITO DE GARANTIA DE CONTRATOC. PLAZD:

&l Atjudicatanio pera firmar el Contrate, sfienzars o misme, dentre de los Cince (5]
dizs habiles de notficada la Adjudicecion. Este depésito serd del Cinto por clento del
monto dst conirats (3 %) i 52 podd Integrar por algunss de las lomes previsies.

Su monte permanacerd ineflerado hasts 1» Recepdian Definithva da-ta Obra, sin paiti-
cio de les posibilidzdas de ssualzaciin del misme gue se sjiablecen on &l presents,

i 4.3.4. INCUMPLIMIENTO EN LA PRESEMTACION DE LA CARANTIA DE EJECU-
; CIOM DE CONTRATG;
Una var netificads o Adiedicataria I aceefzeion de lg Proouasts, 2sie debera, demio
ce los cingo (5} dias corndos gesds el iguientz da ia nefificacin, constiull of dagdsilc
de oerantia v prassniac sl PROYECTO EJECUTIVE sdscuado af calsndarip real ts.
nisndo en guzniz la fechs nrevista de inicio g & shra,
51 el Clersnie constiluysra ka Gerardls &0 alguns de g iormas piavisias en los inchses
Bro o) del At 173 da éste Pliege da Condlicionss Ganarsles v B3 mismzs fueran ob-
ssquades par nb cumpimentarias carecamants, quedari obegedo 5 reemplazada e
U plezn médximd de veinticuain (24) horas por cira gue cumpla adactedamenie oS
s reguisiios, o & consdhira en efetdiva, medianis dentsite =0 b Tesonera Municlpal
ﬁﬁ}ﬁﬁ Vancido dicio plazo, e Municiie podrd declerer erulads iz Adjpaiceion -gin peruiso
. d
n -
5

oy, b de las instandies judicilee que pudieran comespandsr,
e Lo entadicho 32 hees exiensio & las garantias porirebelos adiciensles,
42 ORDEM OE COMPRA:
7 Wna vz amiida of Dacreto d2 Adjudicacion, y efecivizady ef dapdsiin da arania da
w W \“1 sjecuciin €4 sonirain, para lo oual &l Eciudicatanio. chms Con cinca (5} dizs desda 1z
¥ | i pnteacisn dsl Decratn, 1a Direccién Senersl de Gompras smitied &= Oiden delompm,
by ! Ll
I“_‘_H""-. :-!: .. i ¥
£ M Y2
'a,____. L iz i ! g
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8- CONTRATO 5 : :
54 CONTRATACION y PLAZD DE DEYGLLCICH DE SARANTIA DE MAHTENE-

WENTO DE GFERTA

=3 ADJUDICATARIC, demard conoums 8l dumeclio de fa Mumcinehdad de Lands, silo
== Hirliss Yrigopen 1853 Laris Osste, 3 mmar el GCONTRATS respachivo.

=) meumphmisnto de dirka abligacion rehitad ol Degaaarmenie Ejecuthe Munid-
aal, o daiar 50 efechy f) a5uaTaclan, oo pordida del dandsila de GARANTIA, saha
=as oo fusrza frEyor cebiarentE comprabada, pudeni s DE. adoplar, 35 SUG
ficiy, plounas de Igs seicinas siouientes.

ap-Arjudicar 1a obra al PROSONENTE qus sigus en orden da SonVenisnca yon cas
s ranuncia o defaccicn de ADJUDICATARID disposar |8 adfudicacion, dasmandEnde
sy 1z macake, hasia &l Dorio S R S0 B0 jUSIG FayLite convemenis,

b} Decandr fresesads fa Lstacitn-devaivienoo al dupdsilo de GARANTIA & Jos PRO-
FONENTES.

i @ COMTRATD na 58 fimars por deelsian del Ejecuinn Municipal, sl ADSUDITA-
TARID solo tandsd derecho 2 roclamas ta devolucion ds s CARKNTIAS consglivi
das. no ionlendo an nngn sass derschoa Wclemnizocian Sguma nf Bor ingdn S97-

e lie] : .

PLATO DE DEVOLUCION D& LA GARANTIA DE OFERTA

|55 Garaniss de Ofera 2280 dovusiias, o sodido, @ B gue ro resuilen Adjdicata-
e dortre dul plazs e dreis (30} diss de poducids lo Adpudicacién

5.2 BOCUWENTOS DEL ZONTRATO ¥ SuU5 EFECTOS:
Las Cieas gue se-fdlan, contraian ¥ ajpcutan, quidan somefidas  fa doou TRSTIRCIG ]
gue 3 cartieuactio se indicn.

e Wemoria dasoripive

? Piego de Basas v Lisdicionss

- Fropasesis

. Conrato sUsQEpss SIS |y paies,

L) Orden ge Lompm

1 Ley Organice paiz tak Murscisiidades do ia Frainciz de Buancs fures

3 Reglsmenia de Dontsolidad y dposicingas de Adeninistracion para lag M-
nigipaligades da Fravincin de By, As
a Le bay de Oorss Plblicas M® ANZ1 ¥ 5a Decrsln Fngamaniaie N 5488
e randifcatonia®, = e RuEThanE Y 40 DUl R L2 anjicanlun,
L B Oearals Prowincia) WE-Z2000840.
. tas Ordensnzaa Ganarales vigonies en Wrtiapaiided de Lanas a5 coma
lgs mornas reglaunertarias de ks musmiak
OTROS DOCLMENTOS HMoDAPORADDS:
G e rlarEn incormoance @) Conbrzin ¢ harsn fo &n 66 e discrepungia snire par-
i, ks pianes pomplerantatiog v da detnlie qus, ohiirznly I ajacuciin da o Tara, e
arrzguan et Gondrailsts ¥ 98 gua, cnpieociornadas oor e, TUeTAn FWOUALDs pog &
i, Rs Qrdenes de fanson d3das poc seoiin pdria IrEpeadan v 2l Aca de
iy Tadas saios dootrEnios sa sxtendsdn v A2 Ew en tripiicedo #ntregindasa
G de slias onraser agrenac & 19 dooumenTEca® conenilial @ mEnlaner 2 ooE

2.3 MOMHFICACIONSE G 5. TERALID s
2 CORITENTE podrd 247080 2 SpEcutar modidcaciones o alisrgoiamee da (56 obids
cotraeczy melingie droares ane srmsmpiEcd ia INSPEGGEN de obrs &l CONTRA-

ol

TIETH, ahandn e ggH e merirminnes 3 aliErEronts QuE HmeTigua dee s
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del smoris dal CONTRATO, al CONTRATISTA dentra o los diez {10} diz2s de naotie
ficacicn, de i= alEracdn & modificacisn, debersd amplias 8l mama de s GARANTIE del
CONTRATC.

5.4 TRABAJICE AJENOS AL CONTRATO

Bl COMITENTE sa resernsa »l dargchp a miEnehic por & & par i=rcsios en i@ obse, oo
ls ponfratacisn de trabefas Sjenos al CONTRATO, sfh que por tllo el COMTRATISTA
tanga el derachaa reclamaciin algora.

5.6 AUWMENTOS O REDUCCIONES DE DBRA
Las siizraciones del proyecto scliciadas por 2l COMITENTE, gue oreduzcan au-
merios o mduccidnes. dé coshs de log trabajos ctniratados, gue ne excedan en
. sonjunte el 2% de! monie basico coniraciual seren opbligaionas para el CONTRA-
L TISTA, dbondndoize en & primer caso, &l Imporis 48 aumento, ne tenfende da-
i . rechs &n & segundo, a reclamar indemnlzacidn alguna, por fos Denéficios qua
; huibiare dajads da parcibir par la parte raducida, suprimide o modificade,
Eneazg de oplar el COMITENTE por f-modificacidin de 2 obra suparsndo s Smilfacio-
res estabiecizias en gl prasents, aueds sHlablecdo que &l valor d2 os frabajos. sars

1‘. : deferminach s ur lodo de acuerds con o prascita EN EL PRESENTE PLIEGD.

' REDUCCIONES DE OBRAS POR EL COMITENTE

.-J. Si por cuglquisr cause = COMITENTE juzgara necesaric rsdoecir patls de fas obras

g coniratadss sigmoca qua no excedan an conjunio & 20% {veinté.por cienia) de! mon-
? to tofal dal CONTRATO, serdn cbligatorias para gl CONTRATISTA, no ienizndn

darestia 3 reclamar indamnlzackinaiguna.

5.6 DISCREPANCIA ENTRE LAS DIRTINTAS PARTES DEL CONTRATD
En ceso de eperecsr disorepancia o conradicciones enire jos diferentes-dotumenios
que ineagran el CONTRATO, sa procadecd da la sigufante crarega:
1} Si es svideniz of Sror mmaterial seff chregido por of COMITENTE, quien lo hara de
Oficic o 2 padida el CONTRATISTA.
B 21 Sitaan par daficizncias en gl proyecis, ‘el CONTRATISTA o comunicera = COMI-
j TENTE v usty & debara expedir dentro de jos quines {15) dias.
3 Los dacumantos privardn sn el siguiante orden
g} Plieqo de Condiciones y Especiicaciones particllares,
b} Mamnoria desennbiva.
&} Plants de dedails.
d) Planos da conjunts,
g] Piiegns Genarsles de Gondiciches y Especificationes.
i Goairaio.
g'l Propussts sceciada v Resolucion ds sdiucizacion.
ivi Molas =ciarziorias 5i |28 hublsrs
i} Layas Macknales yio Provinciales que rigan an 13 materz an forma somois-
"-re-ul.-_ﬁa v} eup.amaﬂaﬁﬁ
TR hﬂ'_{.ﬁrﬂ'ﬂ-} 3l Iz apficenion de 25 porms orscedenies no pemitisren rssolver 13 oussiion,
T n.,-..m‘-'f‘ Deporiemems Sietuive Municipal resoiverd |8 interprésgcion gque sormespenda, a-::|..
dlenco ce ser necasaro, g log principles Genersles del dt_mma arminisiraiivi y & los
principios gersrakas d2d derechs, en ess orden.

T ki 5 &F mrbless dizsrenenaiz en un Rlsme pu.;nu, anisE & madidz en El—‘....EI;_l,i' 42 apitEdE
P T =1 Bf mxistas Chorapaiicla snire nimecs y-l@ras, pravalatsrd Sl VEior eorsaEds o
.!:! _|! RS l"-.ﬁ
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7} Poc el sistema de Rju Slrarin, 5 3 sumd e o3 garsigles no ceincdiare con &
rmoria tolel #kpuesia en &l irhuiano de cstiravicn, prevatacsss este Uilimo ¥ S& oo
rrafmad 3 diferencis onlre fodos 198 ribms,

B) oual criterin s3 seguind 3 wasionin dfmendias enss 2l valr de iz oferta eeondmize

y @ monip total axptesin: 0 2 sarmulberio o odfzacien, pravalessds ol vabor indigz—

dn on la gfera eeopdhici.

5.1 CAMEBIC DF DOMNMCILID DEL CEMTHRATIETA:
Todae a8 noficaciones s=rin dispucsias &n los domicilios deaunciagos v cansiil-

dok segin fos phagoh oe taGEs Y oondicitnes s comespurdisnte conimb, dunlz
sacan aicacss |a iotalidas d las notificacianes Que 58 sfacilen.

Err caso e modibeasa & domicii especil del COMTRATISTA duranie la wigenda

el ONWTRATD ¥ hasie fa ranaptidn dafinineg dg ta Chors, aqusf gusds sbfigada & 85~

municar, deako de las cuarenta y ocho {46) Horas, £n torma fehacisnia 2l Dapar-
tmmando Eitcutive Mumcina su nueva doiisllo, ef que dabard sstor giampre an la

-

Ciudad de Langs , Provircla de Bu=ips ATES.

£ 2 CESION GEL CONTRATO:

Gl CONTRATE no podrd ser {ranafesids i cedudz, tofal o paciglmente, salo previa
arfarrivlad delidaments forraalizada por pang del Dapartzmentu Ejeeuiive Munici-
pal 1 que socd denegava sin rRoasidad oo Toead cause o fudamianto 2iguno ¥
gin qud (3t negativa otorgus Ringn tipe de dorecho & 13 CONTRATISTA,

En ul cpso de acordarse & iansfaranos a cesion, @sia deberh coptener 2l cumall-
et de dos axtramics rojusnidos piv la-Ley N° BZY ¥ poncordanie de su-Dagrale
Baglament¥io, )

5.5 BEDETERMINACISH D2 PRECIDS:

So poofdn (REONoCET yarEio nes de predin dejedas o malivados o ackos dal poEar
ritdicg coseas da fusree mayes W dz \3 sfeestn de plage. D corrasporidar, tales
vl lares 25 raGaNocSrEN Sohte odnay At unp dn oS elemames, mebms o iR
s s irkenren al pracha, sagls i 2ulEblazra wl Plsgo de Bases v Condicionss Par-
tieillarss Se reponocerdn aoRmEs los gasing improduchios dahdos ¥ disninucionss
m= dtmn W0 Gerslizacioeas olalss o pansielss die obra, gus fean precucidos pof ackos
e’ Fatker puihliod o causR T TUNZA FRERE

T b ey Smgeg dpned, o e 10 TETaE AL BTENOTRE DO gl (pEharedes ening
Fisrnah GHIEAS 58 seflkjer Al 0 fonihpius SAIGCIRNE. _

Ei veronocmiarie de Varashnes o8 Pecios di cada e e conframo s& caiculsra
bepisnde 50 cuanta tado s slemenles gus, de acerdo con fag earciristicas i con-
Hislnran de realiraciin, GoicUTaR B defeaiiar ey poacia deinine,

€1 [ asos an s que eirragpand? oliced |as radelenminacanss, 2 procechimismo
s farg an el Pliege de dazse y Condiciones Sariculares, 2 que 23 cortecdonard
Siguiz=da los inazrsanias Mietias al Raqrnsh de Rodefsmunzesn de Pragas da ios
Copbaior de Obra Pamcaslos por iz ey 5021 astehlecil ol denein ded Podar
Tiawdic Provingal pama FETAT E coraidato por Loy 14851 v Sames respiugio-
pag Aok ETES,

= RENTGACHEN DEL SORTRATS,

34 M e TENGERT I8 SOSits Susncia 38 orrpehens adminisiraivenenie k

mgmse On gisves imel dsnaEdns U ipimean oaaihiEledo a obisacide de vantyas
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Wi que al gonirats fUe colabragn meadiams prevansate, cohecha, vislsace o cualglisr
cirg maquinscidn Faosulerts que diera lugar o l2-aceldn penal ¢ G ilrare obdsto da
corpdans penal”.

5.~ ORGANIZACION DE LA OBRA
a1 ACTA be Hl-:u:.n:n:m DE LA OBRA:

g5 ool apalos, = labeard &
Acts 45 Ir:man.u.. s n&rs Enlos csaos. l::p.lF_- Esg G n&ql.nara en el Pliege da .:sp.gl:n’“-
cacionas Lagdles r'an.ﬂﬂaras. deberd astar pessnis & Repressntante Téenieo det
Coniratista an dicho seto. 13 incompdranda da Bste’ an o Aclo sard penada con fa
multa previsia 2n 2l pliego de beses y condicones particulaies.

8.2 PERMANENCIA DE DDCUMENTCS:
r Teniando s conraiaiz Ia obiigacidn de ajustarse enun todo a los documentes dal con-
t frzte, LA INSPECCION € entregard oporiunaments Ura copla kgalisada de |2 docu-
o mentacion del comiralo, Eoqlue permanacend an el lugar de 2 obrg Yy astard & disncsi-
g'll' cion de |3 inspacciEn,

i % b.3.- QRDENES DE SERVICIO Y NOTAS DE PEDIDD:

i Simultzresments con ba firma del Acta éz Iniclacion de a Obra, & Jnspecior y of Fa-

prasantants Tachiso ds la CONTRATISTA abeirén los:bros de Gedenes de Servicy y

Moias de Padido, & ravas de los cuales-se curserdn lzs comunfcacionas entie (&3 Dar-

tes referias af dasamolo ds los trabajos.

w7 Las Crclenes de Servigo que b2 Inspeccitn Técnice imparia durante |2 slecucian de s

o rabajos, seran coosckigicamarts consignadas en <f Nbro gor ifglicado 8. proveer por &

© Conbatista, foliade, sellade y rubdlesda per I epeccion Téonica que &sie guardard

o &N Sk o,

KN Sm considars oue tods Orden de-Senvicky esid comprendida denifo de fes ssipuiach-
nas dal Contrato v gque no impora medifisacidn de o paciade ni encarge de Wabajos
adiclongles, szlvo-al 2280 qus da siia 52 hicksre menfesizcian explicits da 1o conirario.
Las eomunigaciones gue requiera el CONTRATISTA para abservar, solfciiar, aslaier o

' dafinie.datalias de Elscucion v demds acics o sluadiones 2ara s smrchs nomal deos

: rabaies ¥ qus por su indole deben guedar consignatas por escrita, seran cronolEo-
carmems consignsdas 2n un fibro. folizde por Fiplicedo desifiado 2 ese soks 2fecis Y
5& proceders de acerde a b indisade.

‘Cuands el Contrallstz mﬁsmrﬂ que £n una orden a2 avcadan jog *érm!rr.:-s dal Lo
irato, dsiera nofiicar ds ellz, sin peuidie de presentar & la Inspecticn Técaica an. sl
wrming de-dice {10} dias comdos, Un.reciamo dars ¥ ierminants, fundands dalzllada-
merte (as razones que lo ssisian pera abseress B orden recibids. Estes comunizacic-
nes deberd cursanizs por Mota de Pedida,
Transcurmidn @ plazo ariedior Sin heesr use de ase datecho & Conlelisla qiedard
abligade a eumani Ia orcise de inmediate, sin poder luacn efectiar Ditsrores raclama-
_ dinnas pdr ningin concapin, '
; aOGSYLS & Contraiisia mo diera cumplimienic.a una Ordan @= Ssrvisio daniro det plaze fads
B h “TJ?.:uu B B misme, serd panado con Yo mula que establece 2 Pliegs de Basss v Condizle-

g nzg Parisuizras.
Cusndy 1z démors an & cunplimients de la Ordan de Senicis axceda <l plars de disr
(100 dfas comidos, aI-MLmicig:nin podra rascindir g Conirein por clps del Condraiisia.
: L Secpetaris nbervioiacts orevic informe del inspetior s Dby considergrd s sl
J,f" 3 des de-Empiisciin de n:nlaz, SO AchAEE conlp Mecdnicy Js proesdin Lﬂl"“-;(.;u R
;' I blgzoa al CHego o8 Sasad v Cehdiclanss Particuanas.
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7. DEGHRROLLO DE LA OBRA

7.1 PLAZG DE EJECUCION ¥ BRORA:

Las Miras se-secubaids 20 oo pagss estatiecites =n o Fiego de Bases v Dondicie-
ripg Lagales Farticuiaigs. Twistica mora aotomatics cuanda 3 fa axpitacion ded plarn ¥
promtgas aconngas, B0 oo cabavizre complelaments teaminada, Cuanda an &l
Fliega da Condicionzs Paricpierss 58 astaldzrzan Hazos parcidles gara detminsdos
s, o clos oo eshoienn sprtninados a0 ol phaza Tiado 52 enuars ain mra s
maticameaia

7.2 CALIDAD-DE EOWPO:

£ Conirafista usard squip? y TAAqUInaEs e raliclad mpanizcs 8 fos trebags por gjRc
sar ¢ e Municipio podid Sxigv cambic o rolusrza de BOUipa ¥ maginan= Luzndo Bl

pravista, ya s£8 por s 25ido o caracerisioas, ng petmita b BlECUGHN de un fakajo

coreecto y al rivme ssiabiscdo, ﬁ
i .|-'i. |I=

7.3 GASTDS DE TRANSPORTE _ ha

Ba seasidora qua el DONTRATIETA ha oravista & incllico 2n S PROPUESTA o3 =

casios inhererles ol ansporte, dinjeraieie,. wistices, somida, @&tadias, L] coll = | :

sarsorial, adamds del Be1S, darga. destaiua, glti,, d= maternles, panps compoEes, 5

iitiles, maguinorias, heramigntas ¥ enesres, e Se requieren para realizar os -

tmjos objpiz de ke RoRacion adudicads

& EJECUCION DE LA GBRA, MATERIALES Y TRABAIDS ek

2.1 EICCUCION DE LA OBRA e S

{25 secucknes e las obag Asbardn ajurtsrse edtriclzmenie 2 lo ssiipulado en el - b e

aresardz Plisgd y demas FOCUMENTOS AHNEXDS. Bl CONTRATISTA f0 podrd par s

&t bajo ningdn preteuio. Tesar trabezio glguine gue Mo &2 Suste astrictamani= at TON-

TRATO

4.7 MATERIALES

Tarla lo Elacienado ton 8l atiesietimisals, anrobacion, snaayoes § Diusba 09 laces Ls

macarjales, s= regira por lo dispeesio an las Gspuaiilcatinonzs Tétnlcas qua Com: ,;3
ponz ¢ Fliege v Docurme-tagiin dnaea & CONTHATISTA sstd aliicsda 5 srpes

=i pien fof malerizles g yriarhan o e s e iR ranias ot -t P

TRATD v a8 lo. podeé reguedr imUsres 43 3y CTOSEENmE, TIUEDES ¥ BAlLaEyas a bu

s cango.

B CALNADDE LOS fﬁf.ﬁ.ﬁmﬁ.LE‘E Y TAARAIDS:

Fodos los malaraicy, Sfalaniag ¥ aceaRarive seran o8 mejor calidad edatanis B0
plazyenis 08 e su dpsey ot Lrabajos jecutedos con eles, ajustades @ g mejorss
mniss el arte. & Conirsdigs debatd presaniar nuss ds los glamentas por ackurik
¥ a2 aravia gamabsnin: dal Munscina, Fara o BHHMBMIDS Gl fEdieran alaho.
clin pravia e daker, 8 fAunicpia podia speceirnasiog an s edees denda s g
chlen, pare ko susl 3i Corknunista detars putwir loa gastse da ifseindn v =siecls o
szl ds inanecoidn 3 5 distanaia as b FROOeR

2.4 EAECUCIGH DE-LOS TRADSALIDS DE ACUSRTO CON 2L FIN

£] COMTRATISTA a5t oigado 3 sjeciie; s soad coftrmiaues da tal manara ua,
iy e GOMITEMTE, Sug divatss bz rEEian cmnleis ¥ Gdeciiados 5 Ine
s, T Typns asthbiads on e planse sspaciifaoion=s y dsnigs
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documenios del COMNTEATO v da acuends en iodos los casns a (a8 axiganciss ce ke
Orgenismos espeislizadas

Queda conversida gus, siendo las sxiganciss sstablecidas por los Orgenismos aspe-
tiatizados fas minkmEs que deben reunir las obras, ef CONTRATISTA se ha gbligaco
a‘sjecutsr denira del areclo coniratado y sin qua, impligus sdicional alguno; toda
trabafo resuliante del cumplimiznto de eqiellas, 2un cuands ks alanes y Bspecs
ficeciones del COMTRATO caradisran de delslies solire las mismas, 6 Cuavado cofi-
signdndcss estes, Su previsidn ne aleanse a3 cumplir o s& oponga a o reglamentads.
Fars #f caso de ques las evigencias o datalles, contenklos en s espaciicacionas y
planos, soperaran las miaimas reglernentarias - de oz Orgenismos aspaciaizados, &
CONTRATIETA debersd inexorablemente respeiar v ajecutsr [0 establecido en fa DO-
CUMENTACION que intécra el GONTRATOD, quedande expresaments aciarado

{ que no ssid autorizado 2 raducirdas o madificar =l proyecio por propia dacision
= haste el limite de l& reglemantacidn vigenie aun cuando contareé con ja aprobe-

; a7 gisn del ante resnsectivo. S5ife hlciefa gquéds cbligado 2 demolar ¥ reconstiuir ios
15 frabajes 25U coSta Y Gargo, conforms & ko coptratado v & simpla-raquadiiznte por

i w o, Drden de Sawvick. Enel caso yuse ol COMTRATISTA selicite y abtengs de 2 G-

1 B MITENTE zprobacién 2 ung modficacién ds esta cardeter, gueda oblipedo 2

raconacsr la econaria resuliants de emplear la varanie reglamantaria, Esla modifice-
| gidn la prasondra eniisicedaments a la gEeclalio dat irabaio.

8.0 ACSETACION 0 RECHAZO [E TRABAJOS Y MATERIALES

Bl hacha cus la INSPECCION dejara de cheervar o rachazar matsrjsles, y frebaie
. de calided Infasiar, o mal ejecutadas, no implicard sceplzcion de os mismos resul-
iy tancdo de gplicacion lo establecido en el riiculo snieriar

B.E ENZAYOS

El COMITENTE nodrd exigi todos |os:ensayos convenisntes para comprabar sl s

matertales v partss sonponantes de tods clase coiciden can os sstablecides por los

Fliagos v Raglamanios parinanes,

El parsanal i les slamentos nacessrios para ests objsfo. sedn fecilitados ¥ costea-

das por e CONTRATISTA. Esta sdemas pdgard cusiguder ensaye oue: deba anc-
. mendarss @ leborstados que o COMITENE detamain:.

3.7 WICIOS EN LOS WATERIALES Y OBRAS-MPACTO AMBIENTAL )
Cuands se sospeche que sxisken visios en irabajos no visibles, |a NSPECCION podea
ordanar las demaliclorss o desmonizies v ke reconstrucclones necasanas, gara car-
clerarse dat fundamemnc de sus sospechas, v en el Supuesto que tos detecios fusran
momptobedos, iodos. les gasios orignades por t=1 mpdivo eslaren @ cargo dai CON-
TRATISTA, sih peruizic de las sandonis qus pudieran conespandariss. En cago coh-
trado, las ehonesd af COMITENTE
Sl los viclos =& manifastzran gn 2l Fenscurso oSl piazo da garantia ef COWTRATISTA
deberd sepsrar o cemer las obras defectuosas en el plazo gus g3 ilje en |3 arden ds
ganviclo, & centar desds 'a facna de sy notificaeln fohacianiz, Transcumdo a5 plaes
dichins lrebalos nodran sar ajecuiados nor 2 COMITENTE o por Terarns, dedudsn-
wnilh dose st imperts 08 los criditos 8 [iquidar @ faver del CONTRATIZTA o, en su caan, dal
w2 fando g2 repare o de ls garentia de conirslo.
47 W o Racepoian Finel de los fmbajos e r2berd o darecha del COMITENTE de axdgiv o
: ssearsimisrio ©3 lea gesios, dafios o MEresas gus 1= grocujere & rmtrEtiucaion da
i sgiellas Dates cf les ghees oo I35 ouEas e dasoubilers ubiEtiormenis, falkde ¢ 2
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emgied de ratedalks inagcoiados: t=mpoce dra 3l CONTRATESTA de 153 respone-
cabidnden que detarming = Codige Civii Camescial,

6.8 TRABAIOS MO AJUSTADOS AL COMTRATO

Log trabajos elecutaEns G teriaies de mayvor cafidsd o d= mayor vetar que fu
agtisutado va saa por ELFEEER O srocedenca, rx deén degechs al COMNTAATISTA 2
ratimasicn algena Jur rgjoras de pracin. Logdrabajot que no asiuyiagan confor
mes con las Ordeaes de 5envicins comuricados 2 CONTRATISTA o que Na fes-
pordicgsn 4 ks Ezgecicacionas Técncas coalfaciuales, podrdn ser fadhazadas,
auniqus fuésen de mayor valor que los indicados y en esfs caso el COMTRATIS-
TA dermglerd y reconsirurs los trabajes d2 referencid, de acosrde o ld indicade
on |3 documaniacidn omrachial, depino ol plEze &2 3a tifn, sstando a sucar-
gn o SA508 ¥ reapenEaniant I ganaradas por 52 CaUsa.

Bl COMTRATISTA redlrard 4 sU exclusiva cotla y dantra def plazo gus 1A respactivs
grden lo sehale, s maieizles  olamenios de 0ga clags gue =l COMITENTE fa-
chazam. 5 ng la hidars, padrdn ser demalida o retradas oo mztariales § slapsentos
ruferitles por & COMITENTE, sin rscesidad d2 lzrpaladon aiguns, & ensta dol

CONTRATISEA.

.9 RELAGIDHES GO OTROS CONTRATISTAS

Bl COMTRATISTA deberd iacikiar 8 manths gimulianea o sucesive de hos rabapes
apacutados por £y os low que sl COMITENTE. resnonsable de la covrdinacén de tos
mismas. decids realizzr dipciaients o por parredle d2 olros CONTRATISTAS, de-
hignn curridn s indicachnes que 2n tal sanfida Jomule (3 INSEECLION de obre,
resa=che 5l orden y coordicscion de ajacucin de kgs trabzjps.

Esiard igumeniz cbfigads a yni en fanna =2prodiada 50 obed a la de fos domas
COMTRATISTAS o & lo que realion dractamens 2l CIMATENTE ajustidoss a las
ncicaron=s que e les mpartieran v 2 iva Plancs y Espacilicacionss. Cuando &
COMTRATISTA sufrises femaras o fus's entpipttids en sirs irabajos par hechos, fa-
i, moglijenciag, ¢ relzacs o olros COMTRATISTAS, seberd dar cueata dal hecho 3
ty EEIEDEEIN, o0 el Banino de 4B horas.

a.4n LNPIEER DEOBRA
= Cipsralicis debess onfugar s T, e (e nesoedrd o nnbedalan, exnoddnias

ety capsirpatitn v omelsciacsa e B Gt 1A coffnmandiamy aerebacion de Te
Inspaccisn, Sera penads sanla mults pravises 2 &l Plego iespesive al que o tun-

phiara.

211, CERCOS VALLAS Y DEFENSAS DL PROTECCION:

B COMTRATISTA inufalsn 8 su S05I0 ¥ CAMGa, ¥6 WS =2 snticrwdan nchaidos 2n o
oresip calizads, 105 HmEEas o spatacsinn nue Fmpldan quo tecems acesdsn 3 las
aieas g0 forma rmdvartii, o al=merites O beta ginctan a f@rcems, 8 pevledadss
lngamms o #epanion pblioos gjanos 3 I8 obm. Al fir diapontyd e colocacién g o
cos. vailas, santzles ds iiaccdn de eeisrtlckad con ks nories munksinaizs wo ds
suugido aja necaxsad ds lowd & Sum % Waka.

o, SESFOMBARILITADES

81 ANTOS OF [HMDISCIFLIMS _

Uey Tudles He rappelc 3 e MERPECTOEEY o g sersong! dat COMITENTE, & 2ugl
st 2t Agi0 o aapiE Sor pedaa al s dal SON TRAT ST, chligmda

"F.H‘ crigid
o
o 3

i
]
P |

y

o

Ji af
.i'!:-.""'-'rl A
o 4




i i I s W ey
. 1 d il R - e . T
i | i :. l: T e AL ] Pl s B N R
ik - b e e s -L.é 1 ;.-_ 1_ i s &
4 -uls-'.' .'-'.g, -"\.""‘"‘"""‘"*‘"" lu\_-\.- .\,l- e =a gk A g ey
.-._z";?, e el pErS ! e T iy
i. El A S ] _,.5.-\.5 -Lm-:"v,“_:-'s.__“'_.r THE ""I..-"E u:.-.'?‘?' 3-.--. 5*#—""—"51&» __.___ M':ln_:.:u;_,-\.\,_:un--' :
-1- 5 4
-r.-\.u 2 5 e an “"11:.11-.—#"'

et
i F\. " i e
Wiar UNIC s RS

s =

eota aretirar delobra a guien o gulanas ja comatlaren, gin paruicio de @ apit
eRzidn da 123 sancionad pravistas 5 correspondiaran,

5.2 QELIGACIONES DEL CONTRATISTA ¥ SU REPRESENTANTE TECNICD:

Bl Coniretista v su Representanie Técnloe son responsables de la sorrects [nleneeia-

dion de log Sanes y sapecificaciones para fa realizacian de Je Obra.

El Regresenianie Tacnico dal Confratlsts firmars solo-o con agqudl, fodas 2s prasends.

genas de cardoier tSonion ante al Munlcipia y concurrrd 3 8=l o a i Obra cienda axi

gy solicre.

La negaiva a noiificarse de cualquisr orden motlvard 13 apllcasidn da mytias,

’ En wads arden se consighard el tstmine dentro def ruel deba cumplirie | misme, £
1T incumplimisnto de les Urdanes de Sapvicio fe hard pasible al Coniratists de |a mulia
_ ~ ! echEblecida,

{ <" El Conlretista baje mngdn concepto aceptara drdenas verbales,

; F ‘L marchiz de 103 FEbajcs provista en al Plan dz Trabajos aprobada por &l bunicipic
| no padia serelieredo Ssfvo ef caso an que se produzcan mediicaciones an [ Obra
Laltnsﬁae::ufn-u verdicard 2| fel cumpiimiEnio del Plan de Trabsios, spribads por &l Mo
mICAapic. -

Cuands |z hspaccidn compruabe al no cumplimignte dai Plan de Trabajes, [nilmard o

spumplimisiio mediants [ cormespondiants oren de servizie. Bl Coniratista en asks

b, Y casp estard obligeda & presentar nueve monia probabls de cedfificacidn mensuzl y
‘5. acumuiada, sn B g aue fij 1a Orden de Sepvico, so psoa de la paralizacién o
7,0 los trabejos, interupcidn del plazo corssclisl v aplicando & su vee la mika esizbisal-

da =n el preseai= plizgo.

3.3 RESPOHSABILIDAD POR LOEB TRABAJDS EJECUTADOS:
El Contratiais es siarﬂ;r-t responsabla de |z comects ajﬁt:ucilin de [3s phras, debjenda
respetar iz ubicacidn, forma y dimepsionsz que =2 daduzcan g2 lzs plEncs.
Existendle d= materiales antes daf aste Feitateria: Cuznde &l I:s:lﬂtqirma. e LEmuEra
Aingurs cheervadin por escito ates de las 72 horas dsl Acio Lisilaterin, reapast a
# imposibifdad decbiener materlzies axigidos por la documanizcion, ya ssa par 2 ng
i sdeimncis o fabvicasidn g4 tog mismos; en plaza, no lendid ﬁHJ"E!l:]-}J a 4ua, en i3 e
custén de le obrs, sisgue dicha drounstancie pera provosar 8] cambio.oa materisles.
Falty de maierisis duwante b gecucin: En Bs circunsigncias gue durania b ajec-
cion de fa Obra 32 comprobars la o axfsiancie b Trbacecitn an plaza del o o mais-
rialas exigicos por la documartatidn, |a Inspeceiin deteominard f materisl gus resm-
plazama 2| presisio, B Gus Hunce serd de inferior calidad v guée kg dad por gsta molvo
darechp 8 reaiusis alguno o modificasian del olazo comractual.
Pracsris antraga. En ioa cesas de mizterisfes de precands anrega an plaza, of Conls-
iiste debard prever dicha cirounaianeis, parg qls suando liegue el memenio 4= 24 em-
plen, na 6 lugst 12 fisma & un enforpacimisnts dz 1a madcha de-los rabeios. Bsta
falzn d= previeitn por perle del Conitatists derd juger & gue oo aplique Ung mutia ust
ie pravisia par rie de rakros an |2 tarminecian del zm, cuve Boracion este prevista
an el Plan 42 Tissajo aprobeds,
ot Cansaregsian: £l Contratisia eleciuara todos lew araglos por desperfectos qua peedes
: Bd‘:’:u;;ﬁ'* nedccirss. durente la -mlaildidh de |8 Obra vy ass msponizbla g2 sU congervacion
ok S Regenaidn Definitva de 8 misma.
Arraglos: La Ingpsecidn pandsd en cohacimignie d2l Coniratists los defacg o deterle-
s peaduriras an la Ohrz o Sste groceters @ sU repeEracion o emagia an.3l alaxs de

r— dimr [i0) diza Wanoido gsia plezo, & inspacsion sncerzand s 'srstn!-'w? ghray nemo-
i % \"1
! 4 -.\
ikllﬁ‘ I! "-,' 13“:_‘& "}J.
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s por cienia del Soniratisis, descontanco = imparie de ioe mismos del fondo de
R,

o WHEILAMETA:

1 Comfrazista-dentr o & auma tolsl ffeda 40 o Conlraig, estd ghlinudo presanrar 3
quarda de is Chea. A 18l fr ¥ Nadle B fecapcicn orovisional de la misma (ehers contar
or o parsoial nanasane, erasu cuidado g dia y e nocks,

2 5. AFORTES ¥ CONTRIBUCIONES AL BISTEMA DE SEGURIDAD SOCIAL:

£| Canirgbists prasantacs meosudimiantz a la Inspaccidn s COMEronsriss gus cortif-
quen et halrsr dade curplimiznta en forma rapular 2 los aportes y cantribusionas a4
mides por Tas leyes mspecivas o con rab=ian 4 Ja Admirisiacion Federal de Tngra-
aos PUblicos (A FLP.) pam tdo ol persopal onupacy 20 obri oeno osi tadbien =

eumotiniants de ol 1a Asrmaive vigents relacionaca an matsria oz scddentss W
trabaje v snfErnedadss prtlesiorales, De zomprobare & e cumplimignic de 1o 2518- *-"'*l_‘"i?«' if @
becido pracedontpments, 3l Municiniy pronectzrs a2 padglizar las Iquikdaciones comas. af __-?:;
acndisntes, g
.5 JORNALES MININGS ¥ PAGO DEL PERSONAL OGUPADO EN LA CERA: ¥
C! Calistists dasard panar puriualiments &l persons] atnpleadc sn lit bz de acuardg ,
oo los jornalss estalilemdos oo ke corvarins dabidamenie homologados y AGEUS- i
srdas &n el caso ok OueE pilns a0fraran Modificacionas, '
Bl Copiatisia 52 hacs camh de todas les cusstionas [zhormles QU &2 SLFCEEMER Oon f'-.u
dietaan o |5 Shora, resporsiendd an formz axclusiva ame suahyier racamo de Bus : _rr-h‘:.
dependinies.en W oue ez la2 coiiingercias previsias enlas leyes laborales ¥ de .-_.’.L"ff:
spguridad socel, exiniends 9xgresamenis en dse asurt de tids responssbiidad al TH

S deiplo de Lands,

57 PERBONAL DERERD:

[l Canfratlets deberd dar cumplmioto & fo establesicn &0 fes lmmes ¥ gomvenias lano-

(kg e Higensia, Sogdegrd ol nimare PRGasano ¥ sifitiants do mrleados iddnens =

Uiz da = Inspecsidn, de seuzrdo con & Plan d& Trabeos.

Agriereo dsberd provaer 3 foda st parsensl oo los glememos da seguited que E2 {:}
roouligran de acuerds & |5 25 e gue eadiE eno reqlizs en |3 oore ¢ regrd auuso. El

anumpdsmnto de esie ohy 3 :

G ST O Ear L San s

Al v hajss B} CONTRATSTA za enebeiiina 0Ohgadt 3 comuricas 2 COMITEMTE
tas dltas y bajss que 52 prduitan o 2lpersona afpoiad o fa chia en forme mmedis-
12 dejando asiobipcido qus 2n @ case da aliaa deter acradiiar = carapponcianis
cumplimients e ladommetve 2plicabis.

2 A LONPLIRIENTD DE BO2EAR LEGRLED

sk por tpena dal COMTRATISTA # pago 02 163 eyl reaprgicianio OF 08
peijoicice o intarased 31 2900 gilars suslglizr fraceldn 2 fas disgosicunas lSge-
ez i stavteknales en Vi 98 Cskar wiscienitn, s=a 85, Tacional, provin-
gial & munzial

2 3 OONTROL D= QERAY AZEPONIASHLIDAD

5 scpdrel ve 48 Dy por pae del COMITENTE, no dismirued de aingin mods § &5
niogin casn [ rasmrsane d=f CON TRATISTA gue debard corimelad & proyess
wlon o@leios 2naad de By nneatracalgg o slecsiarts, haeidnooss respongadia-por inga
-31'4'-556.;1, sockiEriaEs, oy ¥ eonieteioes, miriasirpE, wiRndan gy masiglag v 20-

1

oy |
L
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ERies marnes; ndmbres, aie, asl como {3 veriadon de (a5 planns ¥ espaciicasanes
dalos rassies,

3.4 REEPOMNEABILIGAD HACLE TERCEROS

El CONTRATIETA a5 sxchishamsnie reasofeable de lode raclamacidn o aodon de
larcercs que cudisran irdclarse por razdn d2 cuslgoier dafic o perjuicis oozsionacc @
gursonas & cosns por [ obea o sus Enexos, ve 2 pot cualglisr matedal, maguinanis
o implenenios vtlizados an las obras o por naglgencia, culpe, omisik e impre-
dancia de &f ylo-de sus empleados wWo obreres afectados a ta sjecucicn de'las abras a
S0 mArga.

911 -CONTRATACION DE BEGUROS:

Pravia 2 1a iniciacidn de log trabajos previstns en fe Otea, 2l Confraiiste debard soned)-
tar s contratacién de Sagurs por Accklants-de Trabajo, Vida Obfigatonio; Responsakl-
lidad Civil, Contra Terceros v tedios los gue rabuis’s @ legislacian vigenis, en compa-
ffes .s,rz"u::md;.: 7 la Supsrimamcenci: oe Seguios 6= [a Nacién y la Supesitens
dencla os HESQGE_I d=l {rabajo, seglin comesponde, cor sirpes sulicientes pars cubrie
tande 3l csraonal defa Obra como 2 ierceTos ¥ 5us bienas, durepte inda fa-afEcucion
e lok rabelos. Secd obligacitn def Coalrailsta Infoimar altass bajas yo cuaiguisr mo-
diflzacidn @ las nominas preseniadas al inicio de fos rebajos en el dia de ocwrenz
dei camiio.

Asimizeno, 8! Contratista deherd declarar indemne sl Murisipio de Lands con respscts
a sialguisr contingsnda gus pudisrs sucedsars,

Cadn irhtr:gmﬁ 2 de lg. Supervisiin de Iz Ora (Reprasentznta Téonico yo Raprassi-
ania ce Oora dusignado) deberd ser gsegurado =n pdlize indhidual intrensTarible.
Dabarsn cubrize los aveniysles siniestros ocumidos ténto en Oore cormd an Sif. ine-
2’ o debiends Emitsrse aste concapio sxclusivaments 2| trayedo enirz: &l doméciiin
neraone! del asegurado v la Obra, Los seguras contratados no debisrdn conténér limi-
isciones, adsencionas acondlciones qua, en.aiencidn 3 las caracigrzlices e Iy Obra,
su localizackn v los tebajos 2 sjecubar, desviriden o hagan Buscria & coberura com-
promedide {oomo sjemplo ingigvends paro bo Brnitdndoss.a = axelusion de sinjastros
er zanas inundables v e Enitacion de adad). £ plizo de coberiora debera corfespon-
darsia tan o plato de Obra hasi ke Recapoidn Deimitiva de B misma. La pdlize amfgi-
nal respaciiva d=besd ser eniregada & la Supersian, previa veriicecian de sJu sce-
cugcion alos artedichos tarmilnos, por parte del JMunicipic deLands

La Pilize de Sequio deberd comtsner ura cleusla aspecisd an la o se indigua que
nc podird seremdada ni modificada, sin pravia corsentimiznto del Murscipio.-

En caso da mr:mplﬁ-'nbnt-:n i dispiesto precsdsnigmants, 53 EJapandera la afzou-
witn g2 |2 Db, sin inferrupcion del plaze santreciual v serdn-da splicecion las sancio-
nes easles gue correspondan, sin perjuicic de [&s scoicnes que amests sl insumpil-
Mg

Bl Cunireiisia sa compromsie 3 sdecuar sy congusia a toda normatlva lsbarsi wgents,
incleyendo psro no imiandise a [ dz Segurtdad 2 Higisna qua resulls de apliacidn,
Sirinohservancia s5ra cavsa de eecslin da Conirain.-

La Direccidn d2 Obre s reseva el darecho de soficitar fa documenizdon probataria,
en.cualgufer momentn 921 desarrolio da los frabejos sin previo aviso.

812 D& ‘-."._':-"- A PERSOMAS Y PROPIEDADES

Sl OGN TRAT 15 A ;ﬁm a3l -;_e.:nldn femoo s orasslcioras neoesEnEE e B
er dafng ﬂarﬂ‘ d= las coras gue sjeculs, 3 iespordonas qui deoendan 12:1 £, 3
tas oue denznden dal COMITENTE & iNSFECCION deftacedas aa

f=-d
Ll
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roa y @ las propiedades o tosRe da ErCems, quess pudieran brigings pof cualguier
nalSH.

El tesarcimieniy 8& 10% peiniios qlis s prodlieran. comatd por-gustts exclushve @2
l= COMNTRATISTA, Esta resporssbiidsd subsiglra hatia ja Recepcitn Definiiva d=
g obira. ]

= COMAENTE podrs stern: st sb podar, dé las sumss qua adztrdara o GON-
TRATISTA. &l imparts que sstime converients hasia qus oG TS AMECKNE: O 30
ciores que legeran 3 frraiidrsete pov algunos da aquelos cencaplios, Saan g
Falemente razueltss v layan ssefzehs (2% ndemnizaclenss a qua holieten da-
(%1 fugar an dareeu.

10 CONTRALOR DE OERA.

101 SUPERVISION GENERAL

|:as tareas de supsryisidn gensral de Tas chras estacan o 3o de| pesodal profe-: = :
cianal ded COMITEMTE, a cuye efocts erfmgars Lna noyring ded personal autoiza- 11_;-;?3' 1 @
do 2l CONTRATISTA. ; _ s

El PENTRATISTA, por su setia, deen eenial amohamante el comehide d2 38 mis- S
(IES, .

132 IHSPE#;EWHE DELADTSRA
13 Inspacritn de Cbs egsd 5 GEge do los ntionzies que designd al Mumiciple

1

quitn somuthoard per noE 2 Coniralisty cudies son ks parsorms Sutonzodas pars e

cisibar la Thea an cUglguiss momenis Sin grewo aufsn ¥ cuales esizn autarizadas para L

g+ droanss esofilss eon cartictar de Inspecsicn. oy
Eotih

40,3 REPRESENTANTE TECHICO

El CONTRATISTA contars hasa Ja recepcidn deiiniliva de Ja ohra, can un Reprosan-
tante Técrico, acantado por &l CONMTIENTE, que serd tenda & sii Gargo da conduc-
Eiin or oS irebeips ¥ {as mspormabifdades 1Bgnicds consiguientes O 3cuerta con
alaalezs £ mportance 02 ioa misiass, de copdormidad o fa cleflnican ded At 1.2
an =ata phego,

114 PERSONAL DE CONTROL TECHICO DEL CONTRATISTA &
e elotas i SELADIEGS 10 i EiDT EoEiraOr OR 1o gltean, da moaords ooy 13 323

ard @ impariEndie de ies dimes, 7 GUNTRATIETA Gablis ey rhe Lr1 THIrTRAny
arharirad, o juitio dat COMT = T, de profesanalkes Yo lecnivus pesnmuiog &) glet-

i EL =]l

M

1.5 CONTROL BE LOE TRABASDS QUE DESAN CUEDAR QCULTOS

=] DONTRATISTA 3¢ atelzndrd de amurar, rellenar vio tapar 105 irabajos onbes
tha nue astas hawds sida revsados por 1 INGPECAION v avigerd von 45 horas d2
stticinactn da su ajeciedn, padE due ol Conirol Dlsda efartaarss it ooRsiorsl
fEmomsa phrdidas 0e materislan

Sp pago da.no nacsin, B REPECOION kard demaie, dascubdir o Sestaoar o gue
siores noeasacly, ps nssscoionar o eedir dabidamenie 1us frabiajod W los gasios
fies Eaty origing, ssran e cusiia da CONTRATIATA axshugivamento

',-H.ﬂ"g‘:{iﬁ?‘
S i ; " sk B el BOE Cnp e
i35 =RRORES ¥ OWSINES 24 LA DOCUMENTACIGN TECNICA OBSERYAS i

CIOHES DEL SOMTRATHATA
5wl Conffates arevars Avart andiesenls documadtasiin Emics teme e ohipe-
i da J;;-.r;'w::-_rlza- 5 1p lnstesoitn JRTE QUE SERN coragides, sl sopesoenda. B al
e il "';
ncral
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Coptatista o lo sefialara gporunamanie, seEn @ 59 carga os trabajm'- us fUzra ne-
cesarlo slscutar, para corragir ias-Tallas v esos Irabsjas na podedn jusiificar ampilscis-

mas de plezo:
Andlogamenle, cuands & Contrailsta lenga alps que observar o ung aclaraciin qua

pedir, debars hacerio an & libro Notas da Padico.

11. NORMAZ Y FORMWAS DE MEDICION, CERTIFICACION ¥ PAGD DE LAS

OBRAS s

11,1 NORMAS OE MEGICION

La madicidn s hara par porcentais de obra ajecuiado, d2 acusrdo a kbs mebros, ¥ sa
obtendrd sor madio de una planifs de medicidn.

11.2 FORMA DE MEDICION DE LOS TRABAJOS, EXTENSION DE LOS CERTIFI-
' -, JeabOSs
; ' et .,.ELELE trabdjos siectuados de acuardd al CONTRATO serdn medides o eslimadss s su
Evance, cade mes, Son ssisiancia rma del CONTRATISETA o de sy REPRESEN-
. TANTE TECHICO, ¥ 2 INEFECCIéN g consigneran de inmediato sos resulksdns
- dentro de los elate primearog, dias hablles dal-mss siguients &l de ajstucion, @ los fines
da |la comespondients carificacidn.
gz formatidades v deizlles del msirumenio en-que conste &l reaulisdo det exiado de
gz obrag ze ajusiaras 3 o establecido s continusdion:
3 a Dantre de lbs SEIEG (5 (3] dias hablles amennres 2 fa fecha de cariifiestitn, =
s pracicard [a medicidn v e gdandars 1a olarida. de medicidn de chras.
Con alla e COMITENTE praparard el Cerdifeade v e entragars a| COM-
A TRATISTA Una cegla skiple.
a En caso de digconformidad de parte del CONTRATIETA, 2o extenders de {o-
das. menerss |a planils 2 Medicion 4an los resubiados ablenidos por g iNS-
PECGION, difF=ndo para la Houideeifn final el gjuste de ks dferenslas so-
brelas qua no hubiers aguerde,
@ Log Certlifcados constiufrdn en todes los cesos, desumanies provisionalss
para pagos 8 cusnta, suleios & postenorss recifcacianes, hasta tento se oro-
i duzea la bquidacion final

e T

e

113 PAGOS DE CERTIFICADOS-ANTICIPOS FINANCIERDOS
Ls Cedificaciin v fode fonma de pago 5= regirén por lo que esiekiezca, pars il Tn,
Fliggo da Candicionas Parlicularss.
Podran preverse sniicipos Gnancieros, como un porcenizje sobra = manio con-
fractual, lo que; &n 0 caso, serd esisblecido en las pliegos de condiciones parti-
gulsres. L9 devolucion del mismo, so efeciuzrd descontando de cads cariiicadn
de obra &l borogntaje da antlspo, hasts compiatar el 760% de |z cenicecedn. Lanird
de los quincs {15) dias sipuieates a 12 frna de contrato, se emlild un Cadificads de
Anficips, cuva imporie sars .-:quwaimra al poraspiaje deaniinipe amdadaﬁ que debe-
ré spr garaniizado gn stz tolalidac mediantz las GARANTIAY previsias del presen-
kA =li=ga. . . c
‘RS En caso de que por cudiguisr Causa al COMITENTE hublera exisndido Cariificados
e T any impories sipeficres 3 los que restmenie porespondian, iandrd dergche s exigh
dzl CONTRATISTA, edoniss de s restitusiin de lof imparies pagados de més,
Igs irdersssn u.sras;-mmantas a @ suma abonade en aycesp, desde e n:ha
cul o los begos indeEbidaments sisctuetios hasiz ol de =u aiaciive ‘ﬂ?-'it:.-l:r"n
g 5, Leg intarezse =e douilnsren @ fa tage Sisde por al Ssnco oz Provipois o SUAnus
-._ ! Airas, para loa descisnlessobre Cotilficados ¥ deducingn Ecnjl_'r!izma'if &on &l oagi-
. W
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£ ci 105 pomares crédies qus dabe percibin e CONTRATISTA. Cudado la Cerlifi-
caciAr que reste 82 | ot Ao pemita delrpar fas sumas pdagss go 2Xceso par
nepital 2 intereess, 2l COMITEMTE intima'd at CONTHATISTA para oue procada 3
oy concalagiin denw da o diex (10} Gas o2 nalifcadn, Tianseurtidodaghn plezn v
rn canratadn. ae-awadizrda s CARANTIAS,

Ly DE PAGO. La fromst oo B3SO0, p2Gapoan de voste da = obes ¥ o vhGimen
tiajn gl pusl ge hcHa Iw rMismE, 98 deturming an las Especifizaciones Lagdigs Partiodla-
pes,

44,4 HONDO DE REPARD

En eada Cerkilicedn G by sp daduci-d ol 5% a0 onnoapts da FONDO DE REFPARD
pir | ajacucion #n Bemns y iorma e o5 rzbains,

Tichi mcors podrd ned LUt 20 ULy EARANTIA cansthkla ancualguiers do ips
farmas estabiecidas an el phaijn G hien potird sef confotrsEia por fear o-aval nan-
cafle o oor vakres squivrlantes e Glidos meaingiales o racioiekss, Conf. ArL126
CIEC, FIERa000,

L4s somas dedutidas an concepte fa FONDO DE REPARQ o la GARANTIA con

ane se Io sushitya quacst an podar el COMITENTE hasia 12 flacsprion ﬂaﬁr‘iﬁmﬁ;

oa | shird, o |3 finalidad 4 conatitu¥rss en garantls dz 18 cofreniay opoturna gje-
ucian e o8 trabajos, ¥ f&r hacsr ranie 0 las EEamEonas gue ieran Necesaras
y que = CONTRATISTR = ajscarare curndo b fusren orderadas, somo 251 tambian
para afrocitar 8l pago e 3= rustaE (g2 g hubitven impuesio &t e presenie pliage v
Aue no hublers satisfecho lusan da f2 fenamanta hmacidn, « GRS TATIGS que
ontrEspondan e dcusris Ui B e info en B oeesente Miago o 2n el 42 andisio-
nas Parisulzias,

§1. ADICIONALES, ECOREMIAS y DEMASIAS

3} Bl precic de los adicionzies ¥ 2c0nomias que &2 ariginan an- alterasonss o modi-
figaclones de pROYRED wd waiabeside go piuasdo al andlisls U8 pragios @ i fache
H= [ Neiaeidn qoe pratious i CrRMEMT e, heséndase &n an plandlzs mresentadaa
por b CONTARATISTA ¥ de Comui ast=rde enre las parss. Ow N jlgganse a Bn
senda sobva los precios, o inbahs samoran ser secutados otfigeoriameants K
& CONTRATISTA. 3 muian o e raconurend of cesta rel oo oo MISMmos, Mas o3
cerpanizias de l3g gasies rererins ¥ Fatvefichos gled coprssidnson.

o 1 CONTRATIETA NG ool 20 smar desidun!a 33 Sl o 1 LDEns aslgenss
wprutedod gin previd BuntsaGdn Sssilla, inpartils por ek CRMITENTE.

o) Conjuntameni= por # esridic da cada rrinstiicaciin de chry debgtin estabiedzise
|18 vorgciomes respecivan dai Plan de Trobdin gue fuecsn necasanas y avamniual-
merte del plaze de sjeeuciti Suniraciual, [oda jo CLidgl WA RS ATTODEED. Gua-
dura incorptrade aromEEraenit 8 FEMTRATD srizngl, rigisntio e festanizs
antinedariones sstghlacina, moee e yangsiones de coshos,

S B COMTRATIGTA, 0 0003 rasimer adicirsiss gor ubliear malenales a grooe-
chieanbon o pravistos BA r GO TnD. oartimcical de pousrtls @ lo 2stablan-
Hi g af prazente Heon

42 RECEPCION

12,1 RECEPCIOM FROMIERIM
i Contrateta solcitsrd oo 2actlo la Reespad Fraisona of 3 ciara, Hecha s s
e de 8 miemE 5 moraterd # paghis cegizitnauriants, Baandosd un acle en
arpeancls Selos oo Bl CEegIe o ARTES, FEDSoniradsts ¥ e lopmennian-

o Tiomes dal i
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122 PLAFO DE GARANTIA

Digams & ploge do GARAMTLA DEL FOMDO DE REPARD que as aaiablaserd an o
pliego de Cosdiciones Pariculares, contady & partir dedla Techa gee consigne of Acka
de Recepalon Provisoriz, =l CONTRATISTA serd responssble d2 2 conservacion,
guarda v vigllands de 'a ohra ¥ de los reparaciones requerides por los. defacios o
despEzcios provanizniss da [a mals calidad e lns materSles o ejscicidn deficiente
‘o2 oz imbajes, La responsabilidad del CONTRATISTA, incluye 2 conzenacicn v
guards, hasta la recspeldn definftiva de |3 obra, de aquelas partes para 1a gue ==
ey efgcivada, &0 su caso, redepoionas pargislas provisianalos. Se excapilan da
|z presesits obfgasidn los defectos résuitantss dal uso ivdebide de l=s consiruccic-
=1

12.3- FEEE:FE[QN DEFINITIVA:
Transcurride 2| permt!n da Garantiz fa Contralista salichard por esciito la Recencicn
Definlthe. A tal efecio e fabrdre =l Acte cespactvie pie Bs teenlsos que desigre @l

WMunksipio v =n pressncia del Cantiatista ¥ su Representante Teonico.

" {24 RECEPGIONES FARGIALES
La Recajicion Prodisora, serd una sola, a fa tErminagidn total de los trabajos, aun

cuande para su gjecucion hubizran regn:lu plazos :,':LE.nc:lslinEsT salve que el Pliegs de
Cordicionas Particuisras prevasz rdcapsionas parcidies p que ol COMITENTE lue auis-
Ao Tuando |o Consiters ConvVanisnie.

£n caso 02 Recepcionss Fargisles provisicnalzs, cumplido & plzzo e garanilz s=
pracicaran, lambién fraccichadamenta. las recspoionas parcizies definitivas.

12,5 DEVOLUCICN del FOMDO DE REPARC _

Ei inportz dal fonde de repare o kot saldos que hublere de estiis impories, |s seid
davuelio gl CONTRATISTA a la firma de e recapcion defindva de fas cbras por 2!
COMITENTE v una vez saiisfechas las indemnZecidnss por dafios v peruicios o
cualguier olra Geuda gue corra por sU cuerta.

125 RESPONSABILIDAD POSTERIOR A LA RECEPCION

Clueds exprasmmanta ssiablacide, gus ja Recopoldn Frovisienal o Deifnltiva de las
obras ro exime al CONTRATISTA dal page de multas qus pudieran correspenda,
pot iMeumpiimiento de plaza de ejecusidn de jos trabajos, ri del resamcimisnio da los
dafice y perjuicioz que Ie sean.impabies. Con posierioridad 3 la recepeian
definitive, & CONTRATISTA se responsebiliza de las obras de scuerds & a3 pras-
erpciones dal Codigo Civie y comercial v demas leyes vigentes.-

i3, RESCISION DE COMNTRATD

131 RESCISION,

En saso de mugie dal CONTRATIETA, of CONTRATO quedsara rescindids, & rmanoy
que los hierederoa offezcan lever 2 cebo las obras beie las condisiones astinuladas en

sl
Ei COMITENTE, fijard bos plazos da prasesisciin dal ciedmisnic y pecrd admifido o

ﬂ,‘;ﬁm.s-dumha*,ﬁ &in aun, an este case, tengan dichos sucesares derscho & indammizatitn

|-i:|:." ;‘_5".‘;'3;'" L_,.,I]u
Il\.:.-.'l.E.' p A

aluna,

-—n ca50 de stagiztlhn sa =xigird a e sucesarss qus uniiquen.su perseerie ante
CHMITENTE

Ea'.' CIEC OE quiabss, iossdesiot $i e

TRATISTA, 33 2rocucia da plant dziechs [ rascsitn del CONTR

sleiye o soncursn oivi 2 screedorpe del COM-
AT
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St ol filimo soepesin; ouecad supediada la dasiandey i cortingsr one 3 o qus dedida g
CEHATENTE

= Munleizio lndrs deecing o resobver 2 Cordalo e tog siguisntes 35S’

2y Cuands ol Conirisia saa culpabiz de frawds o greve paligee o contrevenge s
cilicidones ¥ condiciones asimiadas enla coRErafacion.

by Cusrida ef Coslaiista sk exceda 3in causs jusiiicada & piazn fiado #n los Plz-
gos, para & infciacian de ies CRraE.

) Cuandg el Conlraliste ng fegars A justificar las demoras &0 8 gasucitn de Iz obra
on caso de gue B pars sisoutads no crrasgonda al fernne previsio en loe plenes de
tranzos v 2 juksin de la epaiicion no sjadan taminarss =m ios piamas asliplladas,

d} Clande el Gealratista inrya las leves del trabaja.

o) Por defislenciay rereraniss &0 & rormal desamal da Jpe fabajos, demando hawar
<ido comprotiaan ihaGanlemante,

f [ haber raosieride.o dadids g penirate en s ol o paist

o) Por f2lencia, CONGTEG & GiA CaUsh que datermis iicspacidad dal Conbaiists a F
derciein del CEOMITENTE: :
1 Cuarde g monte ds 2 aendidades aplicadas an Oh MRS ehkindano, sxceds =l
slimee par cefic (45 de ot faniuratio AN ess panuds, ik ko s pefuicio de fa
spcacibn de las mutas ehgue Tubisrs fneumda &l pdjugicei=io.

| Ciando f5-zoma 9o ia wialiced de s penasdades aplinadas supere 2|~ ol
o oel coniraed, =

i Por disclucite. sligusacian we la Emnozss {ZanirsiisiE,

il Por ik de sumpkmisnio rsitdepcamen:= a Orgenas 8 Sa4ias.

13.3 CONSECUENCIAS DE LA RESCISION POR EL COWMITENTE

Dicpuania lx reseisgn 02t GUOINTRATSD par al COMITENTE, elia tendri las conag-
cuericlas 3 conlinuacon sefimai

a4 El CONTRATISTA rspondira pod los peruicics aua sufra & COMITENTE a
eouiza dal pusyo GONTRATO gue =o celabre para 13 corduasion e Be obras 0o
|3 plecuctn dirgcis g8 ls mismas, con s SiRlisnies dlzanuas.

1%y En s supuagios QUE EL SONTRATISTA SEA CULPABLE TE FRAUDE, GRA.
VE MEGLIGENCE 0 CONTRAVENCION & LAE G5 IBAGEINGS CONTRACTIH-
LER o gque 8B EXCEDA Ll PLAZD PARA EL G Ok LA O8RA inflerendientz-
sinaba A2l nago d2 s dants ¥ parucins perinestes, pandesd el fordo fa CxaraNTIA,
a4 Ba ing demdn ogakn 89 eERLRLdn K el dal GEWTEATIZTN &ale pordert o
g de GARANTIA v respofted por ¥is dunns § padiibog duR oecodisran gl
manty de dicha fnds,

Hi Bl GOMITENIE indra geiecha al uso. & asl B cstma canvenents, d= B e las
D& faritgi QUE Dutigran amparas B mintosiakss, slomenits o amismas consbucivos gl
e gm0 preiin s ol CONTRATISDA ped g oo meacindida

£y B COMITENTE nmard, 5112 oI#6 SOnveteily, s acnipas y nakaniales para
confinuation 92:18 Hha.

[ Loe ardditos gue respien por-0s mafaripies qus = CONWHTENTE rechba. of @
o el pcien ARtaa, mof 13 dguidacien de oariss da oAy taminddae y vbras in-

#H

coneless queisren ralanides, & B Tesuiks de fa lovidasmn Tiesl B2 los rangjss, .ﬂ-rm'i"lEEf‘;x b
et :-1'5. ji = it
i

£ Zn Alngun SASE Sl SRERATISTA teacied devecha al benoiicio gue ae oDhAIZSE SNt ol
in ':'-'.J-_-'Im.f-iﬁll.'e-bl" Ap e 3.::"'.'33 oG E‘u"ﬁ_ﬂd;[ﬂ = o FFE‘.'IUJ by DGN.EHATQ J'-EEEiﬁ:EdD. i

134, RESOLUGINS FOR Sk SONTRATISTA

ot SDEN HATIE TS B dhresha B salishe I RAGeEin S CORRATE, A s
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3] Cusndo al COMITENTE suspenda per mas de frea (3) messs |4 ajgcucidn de B
obras, salvo rezones de fuerza mayor, por hachos imprevistos o qus pravisios no pu-
discan svitarse, b) En capo fordiio o de-fusrza mayor, gua impagipilite &l cumali-
mienin de las coligeciones emergentss del CONTRATO ¢ Cuands & CONTRATIS-
TA sevas obligado por causas imputabiss al GOMITENTE a suspendsr a5 abras ayul
mag de tres {3) masea o5 reducir el rimo previsio an més de un 50 % dureriz cus-
tro {41 meses, camo consacyuencia de ka jalie-de cumplnients en temine por fare
et COMITENTE de a entzaga da los slemanios o materiales gue 52 huidars O MEYE-
mekida

4135 CONBECUENCIAS DE LA RESCLUGION POR FL CONTRATISTA
Producids ks rescivclén dei CONTRATO, en vitud ca lss causales previstas en = ar-
tHeule dnteror; ella endrd las siguiantes consecysngias:
a) Liquidaciéo = javer del CONTRATISTA, orevia valuadisn pracicada de comim
zcuardn conl &, sobve 2 base de los precios, costos v valores de plaza dae los impar-
,runigsds [os aoulpos, herramientas, Instalsciones, diies y dermds snseres NecEsa-
i para ke abras, que ol COMITENTE edqulers v &l CONTRATISTA po dtsas rete.

mer,
b} Liguitlzcicn 2 fayor del CONTRATISTA, def importe de los matsriles v partes com-
pensntes acopiadas y [2s contratadas, en alsboraciano an siock qua sean pack:-
dos y nacesarias para (a eecucin da la obra, 2 los precios da nonbrain,

¢} Transigtensiy 2l COMITENTE, sin pardida para el CONTRATISTA, de Ios carde-
tos cal=bredos por &, para la efecucién dalss phras.

—
i

T ';-;fz:;f.:.lr"llr

_'.:::5_? . dj 5 hublate irabsjos slecutadas, sl CONTRATISTA debars regueriy da inmediata iz
T Recapaitn Provisional de fos mismos. dsbiands reclizamsa sy Recaocidn Definkiva
R una vez vencide 2l plazp de GARANTIA,

e} Ukquidacitn & favor del CONTRATISTA de los Gastes Canerales comprobaclos,
) N 5= fiquidars a favor del CEONTRATISTA sima aiquniz por olros concaptes gus [ae
ENUMEr2cns an esia aficula.

138 INVENTARIO

Hechala somunicacién de reseisitn o resomicidn del contrate, & COMITENTE tocara
posEgsidn de [as obras en ol astads engue s& encusniren ¥ levanizd on iventaio de
=5 obras sj=cutedas v de los mateises, heramianizs, equipos v cusiquier chen als
MERID Qus se ancuenire en la obrs, 2 cuve fin ciied en formz fehadanz al CONTRA-
TISTA con antelacion de es (3) dias habiles para qua cancura., Si =l CONTRATISTA
no goncuniers A la ciacion, gue s= l2 afeciuame, se lo tendrd por sceptants dal -
ventario gus el COMITENTE praciicara, sin dereche 2 reclamzcian slguna, fabedn-
Adose 81 gcia anie Escrbana publico,

13.7 RENUACIA A1, DERECHG GE RETENCION
El CONTRATISTA fenunci &f sissticio del derecho de retencidn, fanio tomo sobre los
malarizles ¥ conshmacciones,

B COMITENTE practicars asimismo 12 inuiddeitt de los rabalos sisclrisdos y termi

nades por 2l CONTRATISTA con arregio 88 CONTRATD y delerminers las cartida-
das. v cissss de irabzios inconclisos, malerisies, partes componaptes o imipias
mentss inventanzdss & indlspanseblss pees Iz gbra. Log matedalzs, ansaroe, panes

b Y SOMponenas O mnplarmenadoce o acEpiicdas por.al COMITENTE, eerém reiridos i

la chra zor ol CONTRATISTA 2 3¢ ooa3is, dentro de! terming da dizz (10) diss =

a

o 2 AN
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cmntar desde Iz natfizacisn fehacianis que racina Gal COMITENTE: Los frakegs
no aceptodos sscdn demabdas por CONTRATIGTA, también dertro de |os digZ
1101 dias 42 naiificados an fnrma fahzqenis. 5i vancide &l teomine e CONTRA-
TI&TA o retirars agballos matensles, Grser2s, paras aomponantes o implemeitss, 0
no damalisra lns trabaps dudides, 8f COMITERTE, pickd proceder, s necesided de
interp@tacian aiguas, 8l rafig o dermslican, moutantoss los gasios que ako demands
ol CONTRATISTA

El imnorte de s Rpuidecon de i sratfns ejecutados. que fueran scoptados taro os
sapinados comi fos NOCTCEESS. PUnzy LamMponsnies, malarislss y s032rEE
Joentadns a predias o8 avsldo. conaituies un cedild a favar del CONTRATISTA
privia daducchin da o6 pagas feciuadas 3 [erts. ,

Fttz ersditn suandd ts Resmiedn noubkers sido caysada por el CONTRATIETA, quedara
paedienta de page hasta fa facminacedn y liuidacion fnal da los rabajos, pira resm-
der por excedenie de coste deeslos, Y e tog gacjlicios ous & ORgINeA 40r |38 rEsc-
siopes. del CONTRETS 0 male gjssusian &z los Irsbajes hachos por 2 CONTRA-
TISTA ¢ la3 penidades qus pudieran estar impanas, Sien el oane anlanor 3s sU-

mas retanidas o basikirEn para cubr los mayores desembolaos ¥ pariuicing gus 13

Fasrision afcte al COMITENTE, of CONMHATISTA debara sbopar = gehlo gue por

osfa oo oemto rasulte, En sngln caso, mcuyento I reprmide fondsdas on rmzons o2

mérko, nponidad wo coovaniancil, S0 reconGoem auma alguna . en cancapo o il-
oo gedante.

3.8 AV ALUD

£ avawm tequerido s2 redlizars per metio da peritos aombradis LMo For
cada garts. Ev perko prpussio por ot COMITENTE partenecera sl planet del
pegsonat 4z la Vunkcipalidad salve nus 2l COMITENTE decida datia 13 especislidad
designer otro pefits & $a0y 2faciod, y OXuarg posgar incumbencia profesiveal 2n 13
miataria En el casa de disconformidad entrs eiles, fendrd vaider af avako efEctues-
do pet @ perits prepuest oo 3 CORTENTE

1310 AESCISION FOR CASO FORTLITO 0 FUERZAMATOR

Sard, Esinisma cekaal de esciaion ot oEsp oridibe o fiersa mayor que imposibide o
clmplimiznio del sentrais. En esto s e pagard 8 conirabista la obra gue
inibiara scutea corforng & las uslimEscionas ol gontats v las matesiaiss aco-
prrdes sue floran g o, & 0w e et

14 PISPOSICIONES VARIAS

44,4 EXTRACCIONES ¥ CEMOLICIOHES

5 para ser & cabo i oba goniratada, hiera necasann electuar axifsation=a o, de-
molicienss, segln fo indiguan los pianos y ducEmoniasian regpeciva, e gesins
aua dernden s iabajos, SaleTEN B CATRO dei COMTRATISTA

Tete daberd dac 3l matedal proveniznie de s cemolitones el dasting gue 32 d2-

-_ 1

st an 6F SlEgo te Soadivignes Ferviarsd

=4 7 LIMIEH DE LAS GERAS XIS EMTES

S endi 68 obras @ eipchar pod BRLELYn, pmpissian 6 moddinaatn, fobioran ass (4T
e o pucieran giactar e oukiguiar ierma pbrus s8ENIES, aglhrdm . 2 2aiod del

COMTRATISTA ¥ &5 conssifpransn cornprandides gin SNCApCEIn 808 pingiaalE oue
" zpems = pomiskn da oo los malsriaies v e ajscuciin de ferdos Tos braniggos
~kspaprind bars GPE 23 JfRed INhRCeS. marificalas wo engliadas,

AT
e ha!
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Toco makarial provisio o'frzbajo sjsoutzdo en virid 42 skie akiculy, serdn de s cail-
dad, Hipo y demss requisios sguivalenies y-andlogos a los axisEntes SSOUA COSs-
ponda, a juicio del COMITENTE.

143 BPACO DE DERECHOE ¥ TRAHTES!

B Contragsiz deberd roakzar todos loe trdmites, como asi tambidn cormerd por si
cuarta el pago de darechas v toda otra chligecitn necesara pard pénnies, Inepario-
res, aprobéclones, oue sea nékid@ble realizar ente enfidades Oficialés Provincialas,
Madonakas, Municipeizs, Empresas provesdoras da energia siacirios, gas, islefonps y
iode oira que corresponda

Mo sa |8 meconocerd a2 CONTRATISTA :amp{:anmn. de plazns por aiesos en (& |
watancidn de Jos permizes de inspeccidn, aprobatonss ywo cuatquier gires cireunstsno

qUE.PUErd Sroumesnar.

i 14,5 SISTEMAE BATENTADOS
Hr g ana derachos para &) emplen an fze.obrss de aricllos o disgositivos patertados, so
gy cms:-_.eran imcuides an [os pracios del CONTRATO. Bl CONTRATISTA, seré
% -~ (njco responssbla por log reolamos que pravengan parel usasndebido da paten-
¥ e En caso de fediamaciones o demendes por esie concedio Que grosparen.
"4 el CONTRATISTA se obligz a restituir 51 COMITENTE tade impora ai que haya
;}{ . &ido sdndarado ¥ sfecivamente pagado, como asimising, ndes oz Hastas i eostas
3 ‘o= de el resufie, s peneicio d= niciar las sosionas lagelse cotressondianias pop
ok los perjuitios suftifos. En caga de Rescisitn del CONTRATO, «f COMITENTE fencrd
3 ﬂw_: derecho a continuar los trabajos utilizando [as mismas paiznies qua hubles
e ,—_.re-nm;- Gitizer of CONTRATISTA. Por lu tanto ¢l CONTRATISTA dabara pieviamen-
; te & k3 villizacion gn s sbra de materalas o miodos protegidas pof patenles, hacey
conacer al COMITENTE las condicionss on qu# ha sido convanito suuso, v presen-
ter l2 conformidad escria de susileres para acordar 25 mismas condiciones o2
Lhilracidn al GOMITENTE, &n case de rescision de CONTRATO.

14.5 PLAZOS
; El eomputs d= odos los olards sonsignados en =l presente Plago de Condicfonies
4 Garersles, serd an dips hdbiles & Secepoidn de [as fhepnBiniones QU &n foma - ex-
press sefislen que seireia da dlas corvides enfre ellos los inhabiles,

14.7 RECLAMOS

Los reclamos del CONTRATISTA, para ouys prasertseibn no se establezean plazos
an ofras-panies da: esie Piago d2 l:n-ldlz-.u;:nas. Parictiares, debesdn seripdemuesios
denire d= ks =8 (3) di=s habiles de preducica & hacho que las motive, quedando
obligade s fundasias depldamants, ‘ton datsrminacicn de valoras, espscies, eic., &
un piazo de cinca (3] dizz nébiles contados @ perhr del vencimienio def prmer 5
ming. Si no lo hidlers perders su deracno,

iR 14,8 SOLUCIONES DE DIVERGENCIAE

O] de la interpretacion del CONTRATC baje su faz Binics Burgimenn divimansiag
_'J"‘”'&'éﬁtas saran rasueltas por el COMITENTE, cuyas decisiones s20an deilalivas fegpec-
io de !5 calidad de los malandglds v pares compunsnias; fa salider v oomeda glecy-
cidn o (&g asbucturps ¥ de s inferprefecion do /s normas de mslauna,

N Griendo jgs divargenclss sop do |‘1...=_=rp-.=5.,.=n:|6rr fszal, & COMTRATISTA dabera
.I’;’ S slarisares previamems cof ascrilo ahth o COMSNTE. Ei-misma o sedrd sus-
i 1 nandar los mabalog, nl 2un peroEimenia, con & pretsEiy de gua ssian '::.'I'a:‘l‘stﬂt:'ﬁz-
£ P
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nsndiendes, bajo pena o2 apheacion de fas miultas fjpdas, y sin g8 dicha sancion
iermpa 8l paze e temaedn de lasobas.

14.0 DEREGHOS DE PRLSENTACIIHN

L= presenmcicn ca-la FAOPLUESTA, no crea derstyo Hlguno s favor del PROFO=-
SIENTE para au acaptaciin por pene e 13 Municinaidad, |3 cual s resen's ademas
i derachn de reaUen = s BROPONENTES y ADJUDICATARIOS; fos analists 0
ragins, de fiems & FforacEin que considann comveniante.

14.10 COMPETENCLA J AL

Fara ipdss aguslas cusshinieEs judiciales, [as partes sa sgrElen. con rERENGa B
nrang de cualguise obro it 2 g jurisdiccldn ce log Trbimales Gontencioss Adme-
riisirativos de k& Provincs de Suenod Aires, ton agignio an ia dudad ds Lomas e
Zarmara 0 fos que en 8 s 05 saammplaoen, GO rENUNGia CXNESa & GualqUer oV0 m

fuaro o junsdiccion disiltie gua por cuainuiar causa pudies coraspanderie, Conat- %ﬁ_,.’
tupenda domicifos e3 pedies 8 los indicadog v-aupra yio an o que indiguen &n e
CONTRATO an casa de syzcibirza ¥ on jos gua capin sildas indas las notificacio-
et Fehacenins ue 52 iwesee Srife Slias Sean tas migmas judiciales o exiraudicis-
a5, salvi: Jas nobficaciorss judiciales que se realicen 8 la Munizipadad de Lamos,
b, cshes deberan e shrchaas en Hindlie Yrigoyen 353 de |a cludad de Lanls,
Frovinia de Buenog AveE.

44,42 VERIFICACIONES CONTABLES ; -::-
F1 COMITENTE disponcra y ol CONTRATISTA sceptard o compuisa da lines, vern- e
o aciones oortalise, Sl con ralachn & las OnfEs corfratades, debiands o CONTRA- o

TISTH, Faclifar fas feean, pontenic & disposician COUTENTE 20 cualgulsr -
s las elementos que Ssie eSS NSCESANgE.

15, SANCIONES ¥ MULTAS

ia demors an |2 inigizodn, dassiiong o terrunadiin oo bos Webafls Gon. respack &
lnx giaros ssfipuladas, 3 b incum pEnenin camragaal dard ugar 2 fa sglicacien
d= l9g canckmies oue MAs shEo se datofan, 290 Jus an nngun certn foa refandce
puedar: jirstificarss por ¥ oo pecha de no e recbide @l CONTEATIS TA sdvar-
tancidn o comunisacioars cal COMTENTE, sosita d2 b lartiud o demana 20 12 -

oo

sl ormagenE g2 o U nennd 1 COMTRATIETA ausiasd consthuido 20 e pos
al z0la vAncimiante da #5205, 08 FoUhide W D suiabhecsin por & Codige S ¥ S0

mesein] y pof 256 GOM0 BEcho, B devEngaldn sutomaticaman lms multas. gua gua-
dranin ohiigadps a pegat sin necesiid d irerpalaniin provia alguna

L4 wee pussto e shea o 2quipe minloo orevkio por el Piega ce Bases v Condicy-
n=g y agrebaria per ls Reppedin, sl ro podra sar rabirade sin auibrzacion da |2
a3, 50 pena O R FULES QUi pol SRD0 a2 hasee y condiciones particulares se
sgon, B 6250 de paiirg 45 waulan g suleizacion tabia, L3 Dipsccian zofcarg mulzs
v oo vArigrE e 0,1 Y T g il dmpods idal de g obrg, s3gun e
nentEncie d@ i3 fracesn

Lo plisges ssablacadn @ AnkiEs an parcariajas dM monio e contiale. Didks
munts sera acualizede 2 18 s en GLE g4 produzcs el Echo panolt,

14 geuglizaoion ag cEhiars apicanda & monio del cortrato, gl m=ciiade de Sancir
ty euma da Sedos ios cerbiczdos da variaclongs da precies v i sbra amitidos hasis
13 fechis del Hecho punitia. porefrmants ne sxpsilinos

1,3
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Las rmulias apicables seran aclualizadas mensuvalmenls v =6 la focma detemminads
por este spertade, con be sucesivos cerdficados de ofira ¥ mayores costos gue ee
wayan emidanda _

Cuards el foial de les multes epficadas alcance 8l quince par cignto {15%) dal monin
ded conirato, 18 Administracidn Putlice podra rescindida por culpa dei conratista
Azimismo, e podrén deferminar mullzs 2n, el Pliego d=2 Beses vy Condiglonss: Pa iz
fgras,

18,1 HECHOS OUE PUEGEN ORIGINAR SANGIONES:
Puade dar lugar a sanciones tode. incumplimiénts de dfusulas cenleschiales, de O
deras de Senicio o de ambas.

(SANCIONES DISCIELINARIAS: Fl Conlraliets y of Profasional regpensable, sapin la
_gravedsd de [a felta, serdn pesitles de las siguienies sanciones:
e %5 g) Hemado de atencién: b) spercshimientz; ¢} suspensién dal Registro de Uicitadnres

Za  de una (1} & sinco (5) aflos,

v La suspensiSn no impldé Ja contindzcidn oe la Obra contdtaca peio no parmite a2
ot Codiralista nf al Profeskonzl rssponsebls, infenveni an ndgvas dizcionze dela Merni-

-+ cipalided duranie fa suspension, ni miciar irdmites por cussiiones ajenas a 1z obra en
aiecucidn. 5i'una sancon decipiinana grave hibiera sido motivarda direcianena por
el Profesional msponsable, al Municinio podré requedi su sustitucion,

;.a".-Ef APLICACION DE LAS SANCIONES: Las ilsmades de atencian, podran ser aploadas
~arme  -diectamnants obe d2 Inspsicidn de la Obra; los aparchimisntos par Rescicrn d=s iz
# Reperiician, Iz qua dars cuantz el Regisiro de Uldladorss,

5.2 MULTAS ) _

S| ] Coniraiisia se sxcsds gh ks plazesfilados pera el cumplimlents d2 ks distintas,
Eiapas e iz ramiiacion y ajacucidn de & o, serm pasibia da jas sanciones ¥ pana-
lldades quo & Sontimaasie 52 detallan,

3 Morn gn fa formalizedion del gonfrate: Por cada diz da mara, an b fomelizacion dal
g Contrzio (At 4.3.) s=rd pasible de Unza mulia det une pod mill (1 o/00) dal shonits dal
canks poy gada dia d= demaora, Basla el qguiste 2% diz soridn.

do dicho plazo, la Munickshidad podra declarar andlada la Adludicacion sin pehuico
d= laz inslencigs |udlciles que pudiEnan comraspondsr ora en &l eumDEmisnio pof
no presentar el Plan de Trabaio o mo concurnr 3 i3 firma del Aciz de Inidecidn &n
los plezos eslipulados en Especificaciones Legelza Pamitiieres sers pesible de una
mivita dal une par mi (1 000} del monte del Contrete ooe ceda diz.corido de demara,
su-. pa:]uh::in de poder; 2 Monicipetidad, rescindir el Conirgic per feusa imputabiz o

agsggsum de ios Bphzios S gl Contetistd, duranie I8 secugion de los Tabsjes,
s.ls.,l,andr i miFmos 53y causE aue o jeshiigus, sera per*an'n 20n unE- i gel cin-
l.

. AC0 por imill (5 O/00) dal monlo del Contraio, por caca dia comido da delancion &

4 !rﬂﬂsﬂu seidae trainea {30) dlag conidos, fo fueran reinisisdos los irabajos, 1a Munkips-
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Municipio de Lanus

Secretaria de Desarrollo Urbano

Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura
Direccién de Obras y Proyectos de Infraestructura Escolar

Obra: PUESTA EN VALOR EN EP22 - EES31, LANUS ESTE

PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES LEGALES
PARTICULARES



ARTICULO 1° - OBJETO DE LICITACION:
El Municipio de Lanus llama a Licitacion Publica para la obra “PUESTA EN VALOR EN EP22 -
EES31, LANUS ESTE”

ARTICULO 2° - SU UBICACION:

La Obra que se licita comprende los trabajos indicados en las Especificaciones Técnicas
Particulares, a ejecutarse en los establecimientos educativos objeto del presente, E.P. N°22 y
E.E.S. N°31, ubicados en la calle Pdte. Raul Alfonsin 1758, Lanus Este, Partido de Lanus.

ARTICULO 3° - PRESUPUESTO OFICIAL:
La Obra segun Presupuesto Oficial asciende a Pesos catorce millones novecientos
cuarenta y cinco mil cuatrocientos noventa y cuatro con 00/100 ($ 14.945.494,00). -
Encontrandose previsto un Anticipo Financiero del 10% del monto adjudicado. El monto
incluye el valor del Impuesto del Valor Agregado y demas impuestos, tasas y contribuciones
aplicables conforme a la normativa vigente. -

ARTICULO 4° - SISTEMA DE COTIZACION:
La obra se cotizara por AJUSTE ALZADO. -

ARTICULO 5° - FORMA DE COTIZAR:

Los Oferentes deberan cotizar la ejecuciéon de la obra por un precio total y por renglén, con
expresa exclusion de toda otra forma que implique la necesidad de un calculo para llegar a
dicho precio total, e indicara los precios unitarios por item respetando la Planilla de Cotizacién
que forma parte de los documentos de licitacion.

Debera tenerse especial cuidado al presentar las Planillas de Cotizacion, que no debe
modificarse; el listado de tareas, las unidades de medidas y las cantidades, caso contrario se
desestimaréa la oferta. Por lo tanto, los cémputos expresados en el Presupuesto Oficial
formaran parte de la documentacion contractual y se utilizaran como base para las
certificaciones parciales.-

ARTICULO 6° - VISITA DE OBRA:;

El interesado en realizar una oferta debera visitar la obra antes de cotizar. Es obligacion del
interesado recoger del lugar en que vaya a realizarse la obra toda la informacién
complementaria que pueda obtenerse de la observacién del terreno y sus adyacencias, como
asi también por referencias de terceros; sobre aprovisionamiento de materiales, personal,
provision de agua y energia, vandalismo y cuantos otros antecedentes puedan permitir una
exacta apreciacion de las caracteristicas de los trabajos, sus dificultades y su costo.

Asimismo, deberan informarse respecto de la naturaleza del terreno y del subsuelo, sin que
estas informaciones substraigan de la responsabilidad del proyecto realizado por organismo del
comitente.

De la visita de obra debera dejarse constancia en un Acta, que se extendera por duplicado, la
que sera firmada por el interesado o su representante, debidamente acreditado, y el veedor del
Municipio de Lanus designado al efecto. Dicha acta debera acompanarse junto con la
documentacion que debe presentarse al momento de realizar la oferta.

En consecuencia, no se aceptara bajo ningun pretexto desconocimiento de la obra, su estado y
caracteristicas particulares, por lo que se considerara que su oferta incluye todas las
reparaciones y trabajos necesarios de acuerdo con las reglas del arte, aunque éstos no se
mencionen en la documentacion del presente pliego y/o el Pliego de Especificaciones
Técnicas. —

ARTICULO 7° - CONFECCION, CONTENIDO Y FORMA DE PRESENTACION DE LAS
PROPUESTAS:

Los oferentes deberan presentar, acompafando la documentacién requerida en el Sobre N°1
segun articulo 3.5 de las Especificaciones Legales Generales, a fines de cumplimentar los
puntos estipulados en el Anexo de Evaluacién y Calificacion:




o Copia certificada de los tres (3) ultimos Balances legalizados por el Consejo Profesional
de Ciencias Econémicas. -

¢ Antecedentes fehacientes de obras similares ejecutadas solamente, para los puntos
B.1.2 y B.1.3 (No debe incluirse documentaciéon de obras contratadas por el Municipio de
Lanus). -

¢ Organizacion funcional de la Empresa y Antecedentes del Representante Técnico,
Puntos B.2.1yB.2.2. -

Listado de Equipo, Punto C.1. -

Plan de trabajo y Curva de Inversion, EN PORCENTAJES, Punto C.2.1y C.2.2. -
Procedimiento, Métodos y Medios, Punto D.1. -

Normas de Seguridad, Punto D.2. -

e DDJJ, de juicios pendientes con la Administracidon Publica, Punto E. La inclusion de
datos falsos sera causal de inhabilitacion de la oferta. -

e Contrato profesional del Representante Técnico por la tarea estudio de propuesta, por el
valor del Presupuesto Oficial, visado por el Colegio de Ingenieros de la Provincia de
Buenos Aires, con el comprobante del correspondiente pago de los aportes. La no
presentacion del mismo sera causal de rechazo de la oferta. -

Presentar, acompanando la documentacion requerida en el Sobre N°2 segun Articulo 3.5 de
Bases y Condiciones Generales:

¢ Analisis de Precios de todos los items que integran la planilla de computo y cotizacion,
los mismos deberan encontrarse desagregados en todos sus componentes, incluyendo
cargas sociales y tributarias, presentando ademas las Planillas de Materiales, Equipos,
Mano de obra y Cuadrilla Tipo. -

ARTICULO 8° - INSCRIPCION EN EL REGISTRO DE LICITADORES y CAPACIDAD
TECNICO FINANCIERA:

Todo oferente debera estar inscripto en el Registro Permanente de Licitadores y/o Proveedores
del Municipio de Lanus o estuviese gestionando su Inscripcion, la que debera estar resuelta
antes de la Adjudicacién; asi como también en el Registro de Licitadores del Ministerio de
Infraestructura de la Provincia de Buenos Aires y/o Registro Nacional de Constructores de
Obras Publicas.

CAPACIDAD TECNICA; Igual o superior a $ 14.945.494,00. -
CAPACIDAD FINANCIERA ANUAL; Igual o superior a $ 50.000.000,00. —

En el caso que el certificado emitido por el Registro de Licitadores del Ministerio de
Infraestructura de la Pcia de Buenos Aires, el mismo debera referir a la Especialidad:
“Arquitectura” u “Obras menores”.

ARTICULO 9° - FIRMA DEL CONTRATO:

Se realizara de acuerdo al Articulo 5° de las Bases y Condiciones Legales Generales, dentro
de los cinco dias habiles posteriores a la notificacion de la respectiva Orden de Compra a
requerimiento de la Secretaria de Desarrollo Urbano. -

ARTICULO 10° - ANTICIPO FINANCIERO:

Se dara un Anticipo Financiero del 10%, el que seréd deducido de cada certificado en forma
proporcional al mismo. - Sin perjuicio de la Garantia establecida para la suscripciéon del
Contrato, la Contratista debera constituir una Garantia por el total de dicho monto. La misma
debera cumplir con lo especificado en el Articulo 1.5 del Pliego de Bases y Condiciones
Legales Generales.

ARTICULO 11° - PLAZOS:
Se establecen los siguientes:
a) Plan de trabajos y Seguros: Debera presentarse dentro de los diez (10) dias corridos
de perfeccionado el Contrato, el plan de trabajo definitivo, Seguro de Responsabilidad




Civil, Seguro de Accidente de Trabajo para Representante Técnico, Némina para del
personal a afectarse en Obra con el Certificado de Cobertura de los mismos en la ART
y SVO a aprobar por el Municipio. En caso de rechazarlo, la Contratista podra
presentar una nueva propuesta dentro de las 48 horas corridas. —

b) Plazo de ejecucién: Los trabajos seran ejecutados en un plazo de SESENTA (60) DIAS

CORRIDOS, contados a partir de la firma del ACTA DE INICIO. La obra se entregara
terminada y con sus espacios listos para habitar (con limpieza final) antes del
inicio del ciclo lectivo 2022,
En caso de que el Gobierno Provincial establezca un inicio de clases anterior a la
primera semana del mes de marzo, la Contratista debera, de ser necesario,
readecuar su plan de trabajo, adicionando turno nocturno y/o trabajos durante
los fines de semana / feriados, sin lugar a reclamo de adicional alguno en
relacion con estas exigencias.

c) Acta de Inicio y replanteo: La misma sera firmada una vez aprobada la documentacion
del item a.

d) El plazo de conservacién: Sera de TRESCIENTOS SESENTA Y CINCO (365) dias
contados a partir de la fecha de la Recepcion Provisoria total de la Obra. Durante ese
lapso la Contratista estard obligado a efectuar repasos y/o reparaciones si se
comprobaran deficiencias en el comportamiento de las obras. El costo de esos trabajos
sera afrontado exclusivamente por la Contratista. Si éste no los realizara, previa
intimacién y vencido el plazo otorgado para su ejecucion, el Municipio podra efectuarlos
por cuenta de aquel. El importe resultante sera descontado de cualquier suma que
tenga al cobro la Contratista o, en su defecto, el Municipio podra hacer uso de la
Garantia de Contrato. -

Las penalidades aplicadas a la Contratista por el incumplimiento de las Bases Generales y
Particulares establecidas en el Pliego, no suspenden, interrumpen ni amplian el plazo
contractual establecido para la ejecucién de la obra.

ARTICULO 12° - REPRESENTANTE DE LA CONTRATRISTA:

La Contratista debera tener en obra, en forma permanente, una persona autorizada y aceptada
por la Direccidon de Obra, que lo represente cuando deba ausentarse y con quien la Inspeccién,
pueda entenderse de inmediato con respecto a los trabajos que se realizan. El Representante
tendra las debidas facultades para notificarse de las Ordenes de Servicio, darles cumplimiento
o formular las observaciones y pedidos que las mismas dieran lugar. En este sentido queda
establecido desde ya que, la Contratista acepta la responsabilidad derivada de los actos y
decisiones que tome su representante en la obra, sin limitacion alguna. En caso que el
Representante designado deba ausentarse, debera designar una persona idonea en su
reemplazo. —

ARTICULO 13° - REPRESENTANTE TECNICO Y DE HIGIENE Y SEGURIDAD:

La Contratista debera contar durante la ejecucion de los trabajos, con un Representante
Técnico matriculado en el Colegio de incumbencia segun obra, e inscripto en la Caja de
Prevision Social, de acuerdo con la Ley 12.490, asi como un Representante en Seguridad e
Higiene matriculado en el colegio correspondiente quienes deben estar presentes en la obra
permanentemente. -

ARTiCULO 14° - FORMA DE PAGO:

La ejecucion de los trabajos se pagara por Certificados de Obra mensuales, debidamente
confeccionados por la Contratista y aprobados por la Inspeccién de Obra.

La presente Obra se financiara con partidas pertenecientes al “PRESUPUESTO
EDUCATIVO DEL GOBIERNO NACIONAL”.

El plazo de pago de los certificados luego de su aprobacion por parte de la Direccion de Obras
y Proyectos de Infraestructura Escolar estara supeditado al giro de los fondos por parte de la
fuente de financiamiento, previa deduccion de la parte proporcional del Anticipo Financiero.




Cada Certificado debera estar acompafiado por una muestra fotografica del avance de obra y
se presentara con su correspondiente factura emitida de acuerdo a normas vigentes de la
Administracién Federal de Ingresos Publicos (AFIP). Asimismo, debera acompanar Nota con
caracter de Declaracion Jurada con la némina del personal afectado a Obra, Formulario 931
con némina, comprobante de presentacion y pago, Certificado de Cobertura con ndomina del
Seguro de Vida Obligatorio y A.R.T. correspondiente al periodo certificado. -

ARTICULO 15° - MEDICION Y CERTIFICACION:

Dentro de los cinco (5) primeros dias habiles posteriores al cierre del mes calendario de
ejecucion de trabajos, se procedera a la medicién de la obra ejecutada, la que se realizara con
la intervencion de la Inspeccién de Direccion de Obra y el Representante Técnico de la
Contratista, labrandose el acta respectiva.

Si al sexto dia habil no se presentara el Representante Técnico de la Empresa Contratista para
la medicion, ésta se realizara de Oficio por el Inspector Municipal.

Se entiende por obra ejecutada aquellas cuyos elementos se hallan colocados en la misma, en
el lugar y en la forma que ocuparan definitivamente de acuerdo con la Documentacion Legal y
Técnica del Contrato. La medicion y Certificacion se ajustara al precio unitario que se
especifica en este Pliego, incluyendo, ademas, materiales y mano de obra especificados v,
todas las tareas anexas que permitan habilitar la obra de acuerdo a su funcion.

ARTICULO 16° - CARTEL DE OBRA:

La Contratista debera emplazar en el lugar y forma de colocacién que la Inspeccién de Obra
determine un cartel, cuyo disefio se enviara mediante correo electrénico por parte de la
Secretaria de Comunicacién del municipio.

En caso que el cartel fuera robado o se deteriora con anterioridad a la finalizacién de la obra
debera ser reparado, reemplazado y/o instalado mediante el mismo procedimiento y en
idénticas condiciones y en forma inmediata.

La Contratista asume toda responsabilidad civil derivado de la existencia y colocacién del
cartel, garantizar que el mismo no represente peligro ni perjuicio para comunidad, asumiendo y
cumpliendo todas las normativas de seguridad que protegen al transelnte y transito de
accidentes o cualquier otro tipo de inconvenientes, y contratando los seguros existentes para
tal efecto. En el supuesto caso de que se registraran inconvenientes con el mencionado, la
adjudicataria asumira los costos econdémicos y responsabilidad judicial que derivasen del
hecho. —

ARTICULO 17° - IMPREVISTOS DE OBRA:

Todos los trabajos que, no estando indicados en los documentos contractuales, fueran no
obstante indispensables para que las obras respondan a su fin no seran considerados
imprevistos de obra, debiendo la Contratista efectuarlos sin cargo alguno para el Municipio.

Cuando se debieran realizar trabajos contemplados en la “Planilla de Cotizacion” en cantidades
que superen a la obrante en dicha planilla, se podran compensar con los remanentes de otros
items cotizados en la Propuesta, sin superar el monto del Contrato.

Se podra ampliar o reducir hasta un veinte por ciento (20%) la obra contratada ya sea en plazo
o monto del contrato, de conformidad al Art. 5.6. del Pliego de Bases y Condiciones Legales
Generales. Las ampliaciones de Plazo deberan ser solicitadas por la Contratista por una Nota
de Pedido acompariada de la documentacion que avale la solicitud. —

ARTICULO 18° - CONTRATACION DE SEGUROS:

Segun Articulo 9.11 del Pliego de Bases y Condiciones Legales Generales para Licitaciones
Publicas de Obra Publica, los mismos deberan alcanzar el plazo de cobertura hasta la
Recepcién Provisoria.

ARTICULO 19° - CAUSAS INADVERTIDAS DE RECHAZO DE LAS PROPUESTAS:

Las causas de rechazo que pasaran inadvertidas en el Acto de Apertura de las Propuestas
podran surtir efecto posteriormente, si se comprobare su existencia durante el estudio de las
mismas. -




ARTICULO 20° - REMOCION DE INSTALACIONES DE SERVICIOS PUBLICOS:

La remocion, recoleccion y toda otra tarea que esté referida a las instalaciones de servicios
publicos (agua, luz, cloacas, gas, teléfono u otros) cuando no sean objeto mismo del trabajo
licitado, debera ser autorizada por el Municipio, debiendo realizarse por cuenta y cargo de la
Contratista. Se admitira la ampliacién de los plazos de ejecucion, por la causa precedente en
los siguientes casos:

1°) Cuando el plazo que demanda la remocién no se haya contemplado para la fijacion del
plazo de ejecucion de la Obra.

2°) Cuando la autorizacion del Organismo titular de la prestacion del Servicio a que pertenece
la instalacion, demore o interrumpa el Plan de Trabajos. -

ARTICULO 21.- DESVIO DE TRANSITO:

El Contratista sera el encargado de solucionar, previa consulta a la Inspeccion de Obra, los
problemas ocasionados al transito automotor, por el cierre de las calles debido a la ejecucién
de los trabajos. Correra a su cargo la senalizacion de los desvios.

ARTICULO 22° - MATERIALES DE DEMOLICION Y DESMONTE:

El lugar de descarga de excedentes de obra quedara a cargo de la Contratista la cual
dispondra de ellos salvo expresa disposicion en contra impartida por la Inspeccion actuante y/o
por indicacion de la Secretaria de Desarrollo Urbano.

ARTICULO 23° - TRANSPORTE DE MATERIALES:

Se considera que la Contratista, al efectuar su oferta ha tenido en cuenta las condiciones
existentes para disponer de medios de transporte, por ello, no se admitira reclamo alguno por
modificaciones de precios con motivo del cambio de medios de transporte. -

ARTICULO 24° - LAS PENALIDADES NO MODIFICAN EL PLAZO CONTRACTUAL:

Las penalidades aplicadas a la Contratista por el incumplimiento de las Bases Generales y
Particulares establecidas en el Pliego, no suspenden, interrumpen ni amplian el plazo
contractual establecido para la ejecucion de la obra. -

ARTICULO 25° - NUEVOS PRECIOS UNITARIOS:

Cuando sea necesario establecer precios por aumentos o reducciones de items contratados o
creacion de nuevos, se ajustaran a lo determinado por el Art. 146 de la Ley Organica Municipal
y, de ser necesario, supletoriamente a lo establecido por los Art. 33 y 34 de la ley de Obras
Publicas y su Reglamentacion, por el Decreto 5488/59. —

ARTICULO 26° - CONSERVACION DE LA OBRA:

Una vez recibida la obra en forma provisoria, total o parcialmente, se procedera a inspeccionar
periédicamente la misma, a fin de constatar si la Empresa cumple con la conservacién
permanente. Las Inspecciones se realizaran cada tres meses, extendiéndose los respectivos
certificados de conservacion hasta la recepcion definitiva. Si al realizar la Inspeccion trimestral
se constatara que la Empresa no cumple con la conservacién permanente de la obra, se
intimara por diez dias para que la ejecute, de no realizarla se incrementara el plazo de
conservacion total en tres meses, correspondientes al periodo de conservacién no realizado.
En caso de incumplimiento se realizaran los trabajos con cargo a la Contratista. -

ARTICULO 27° - AMPLIACION DE PLAZOS:
Las ampliaciones de Plazo de obra deberan ser solicitadas por la Contratista por nota,
acompariada de la documentacién que avale la solicitud.

Si durante el plazo de conservacién de la obra se hubiera requerido reconstrucciones o
reparaciones de alguna importancia y que, a juicio del Municipio, hicieran aconsejable la
ampliacién del plazo de conservacion, ya sea para una parte o el total de la obra, se le
comunicara al Contratista, con la indicacién de la parte afectada y el tiempo de ampliacion.



Las parten reconstruidas se consideraran como obra nueva y para ella, el plazo de
conservacion sera equivalente al plazo de conservacion fijado en el Pliego. En estos casos,
cuando la afectacion fuera parcial, el Contratista al vencimiento del plazo de conservacion
original, podra pedir la devolucién de la Garantia de Contrato contra depédsito de una nueva
Garantia que, cubra la parte de obra afectada por la ampliacion del plazo de conservacion.

ARTICULO 28° - DEVOLUCION DEL DEPOSITO DE GARANTIA:

La Garantia del Contrato sera devuelta a la Contratista con posterioridad a la emisiéon del
Decreto convalidatorio del Acta de Recepcién Provisoria de la obra, y la Garantia de
Sustitucién Fondo de Reparo sera devuelta con posterioridad a la emision del Decreto
Convalidatorio de la Recepcién definitiva de la Obra. —

ARTICULO 29° - PLANOS CONFORME A OBRA:

La Contratista deberd presentar planos conforme a obra y/o material fotografico (segun
corresponda) respectivo del estado de la Obra antes de realizarla y después de la ejecucién de
los trabajos. No se otorgara ninguna Recepcidon Provisoria, Parcial o Total, sin el
cumplimiento de lo establecido en el presente articulo. —

ARTICULO 30° - VIGILANCIA EN OBRA:

La Contratista es la unica responsable por la vigilancia de la obra y ejercera los controles
necesarios en los lugares de acceso a la misma. Salvo que otro elemento de la documentacion
contractual indique otra cosa, la vigilancia implicara el servicio de sereno, a su exclusivo cargo
y hasta la recepcién provisoria de la obra.

La Contratista adoptara medidas de seguridad para evitar hurtos, robos y/o deterioros en la
obra y obrador de los materiales, elementos, equipos, herramientas, enseres, etc. tanto propios
Ccomo ajenos.

La Contratista impedira el acceso a obra de toda persona ajena a la misma.

La Contratista sera responsable por las pérdidas, sustracciones, hurtos y robos que puedan
sufrir los materiales, equipos y todo otro elemento existente en obra u obrador pertenecientes a
la Contratista, sus subcontratistas o de propiedad del Comitente. —




Municipio de Lanus
Secretaria de Desarrollo Urbano
Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura

Direccién de Obras y Proyectos de Infraestructura Escolar

Obra: PUESTA EN VALOR EN EP22 - EES31, LANUS ESTE

PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS
GENERALES



CAPITULO | - DISPOSICIONES Y OBRAS PRELIMINARES

1- ALCANCE DE ESTE PLIEGO:

El Pliego de Especificaciones Técnicas Generales y Particulares tiene como finalidad dar el
lineamiento de las especificaciones referentes a las cualidades que deberan reunir los
materiales y elementos a aplicar en las Obras que se licitan.

En él se estipulan también las condiciones y relaciéon en que debe desenvolverse la Contratista
en lo que se refiere a la realizaciébn y marcha de los trabajos que se especifican y a las
instrucciones, supervisién y/o aprobacién que deba requerir la Inspeccién para su correcta
ejecucion.

Esta enunciacién se entendera como no excluyente de los trabajos que la Contratista deba
realizar para completar las Obras de acuerdo a su fin. La Contratista solicitara con la debida
antelacion instrucciones de la Inspeccion, sin constituir obras adicionales.

2- NORMAS Y REGLAMENTOQOS:

Complementando lo indicado en este Pliego y mientras no se opongan a lo que en él se
expresa, seran de aplicacion las normas y reglamentos que por razones de jurisdiccion
correspondan, tanto municipales como de entes oficiales y/o privados. En caso de existir
divergencias entre este Pliego y dichas Normas y Reglamentos es obligacion, de la Contratista
poner en conocimiento de la Inspeccidn esta situacidn, previo a la realizaciéon de los trabajos a
fin de que ésta determine la actitud a seguir.

La Contratista cotizara las Obras contratadas completando las Planillas de Cotizacién adjuntas.
En el caso de que los Oferentes, durante el periodo de andlisis de la documentacion detectaran
alglin rubro o tarea faltante, deberan comunicarlo de inmediato al Municipio quien, a los efectos
de salvaguardar la igualdad de los oferentes dara por Circular las instrucciones de como
proceder. De no actuar del modo sefalado se considerard que no los hay y que han sido
incluidos en la cotizacion, prorrateados en los precios de los rubros establecidos en dicha
planilla, entendiéndose la Oferta como completa y cubriendo todos los trabajos necesarios.

3 - MANO DE OBRA, HERRAMIENTAS Y EQUIPOS:

La Contratista debera proveer todo el personal necesario para la correcta ejecucion de las
Obras, ya sea propio o de subcontratista. Dicho personal debera ser suficientemente
capacitado y dirigido en todos los casos por capataces idéneos.

Con igual criterio empleara todas las herramientas, implementos y equipos que el sistema
constructivo adoptado requiera en cada rubro, durante todo el proceso de ejecucion.

4 - MATERIALES Y ELEMENTOS, MARCAS Y ENVASES:

Los materiales o elementos que se detallan en las Especificaciones Técnicas Particulares
reunen las cualidades y caracteristicas que los locales habilitados al uso requieren,
entendiéndose por cualidades aspectos como: calidad, comportamiento, resistencia,
durabilidad, facil higiene y mantenimiento, entre otros y por caracteristicas: formato,
dimensiones, textura, color, forma de colocacion, entre otros...

Dichas especificaciones seran las que compondran la oferta basica de cotizacién obligatoria, lo
que posibilitara que todos los oferentes coticen lo mismo y a su vez sean evaluadas las ofertas
en pie de igualdad.

En todos los casos se deberan efectuar las inspecciones y aprobaciones normales, a fin de
evitar la incorporacién a la Obra de elementos con fallas o caracteristicas defectuosas. Los
materiales en general seran de los mejores en su clase respondiendo en cualidades y
caracteristicas a las especificaciones contenidas en las normas IRAM. Todos los materiales
envasados lo seran en envases originales, perfectamente cerrados, con cierre de fabrica.

Los materiales y elementos defectuosos o rechazados que llegasen a colocarse en la Obra, del
mismo modo que los de buena calidad, colocados en desacuerdo con las reglas del arte, seran
reemplazados por la Contratista, estando a su cargo los gastos de toda suerte a que los
trabajos de sustitucion dieren lugar.



5- CERCO DE OBRA, PROTECCIONES, OBRADOR Y EQUIPAMIENTO:

La Contratista tendra la obligacion de mantener cerrado el recinto de la Obra de acuerdo a las
exigencias de la Inspeccion de Obra como medida de seguridad.

Cuando el limite a cercar y proteger coincida con un cerco definitivo proyectado, la Contratista
podra optar por construir un cerco provisorio o el definitivo, en este ultimo caso debera
mantenerlo en perfectas condiciones, reparando o reemplazando sus partes dafadas hasta la
Recepcidén Provisoria

El recinto de las Obras debera tener, convenientemente ubicados, accesos y puertas de
entrada propios suficientemente robustos como para garantizar la seguridad del cerramiento. A
través de ellos ingresaran personal y materiales a la Obra.

Con la debida antelacién la Contratista presentara a la Inspeccién un plano de la disposicidn
del obrador de herramientas y depédsito de materiales que deberan estar confinados al sector a
intervenir, con todas sus instalaciones para la aprobacion.

Dentro de las construcciones provisionales la Contratista conjuntamente con las directivas de la
Inspeccion de Obra prevera la ubicacion del vestuario y bafios para el personal y todo otro local
e instalacién requeridos por la Ley Nacional de Seguridad e Higiene y sus Decretos
Reglamentarios.

Ademas del equipamiento, la Contratista dispondra las comodidades necesarias para los
depésitos a utilizar por los distintos gremios y un recinto con botiquin para primeros auxilios. La
Contratista tendra a su cargo el mantenimiento e higiene y el perfecto estado de conservacion
de todas las instalaciones, mobiliarios y construcciones asignadas al uso de la Inspeccion.
Debera asimismo adoptar todas las disposiciones necesarias para que se puedan inspeccionar
las Obras sin riesgo o peligro. La construccion especificada una vez terminada la Obra y
recibida ésta definitivamente, debera ser retirada por la Contratista juntamente con todas las
demas construcciones o instalaciones provisionales ejecutadas por el mismo, o existentes,
procediendo asimismo a realizar todo el trabajo necesario para eliminar las mencionadas
construcciones provisionales.

6 - REPLANTEO Y RELEVAMIENTO:

La Contratista realizard la verificacion de medidas y angulos del sitio, poniendo en
conocimiento de la Inspeccién cualquier diferencia, si la hubiere.

El replanteo sera ejecutado por la Contratista y verificado por la Inspeccién, previo a dar
comienzo a los trabajos.

Los ejes principales de replanteo y los referentes de nivelacion seran materializados
convenientemente protegidos y sefializados en forma clara y tomando todos los recaudos
necesarios para conseguir su permanencia durante el transcurso de la Obra.

El trazado de las Obras se ajustara estrictamente a las indicaciones que impartiere la
Inspeccion.

Cualquier trabajo extraordinario, o aun demoliciones, que fuere menester efectuar con motivo
de errores habidos en el replanteo, sera por cuenta y cargo de la Contratista, aun cuando la
Inspeccion se hallare presente al momento de ejecutar los trabajos observados.

7 - MATERIALES DE REPOSICION:

La Contratista debera prever en su cotizacion la provision de materiales de reposicion para el
caso de eventuales reparaciones que se pudieran ejecutar en el tiempo, luego de terminadas
las Obras.

La cantidad a proveer minima sera equivalente al 1 % (uno por ciento) de lo colocado en la
Obra, en ningun caso menos de 5 unidades métricas o segln corresponda de cada tipo.

8 - ILUMINACION Y FUERZA MOTRIZ:

Toda iluminacién necesaria, como asi también nocturna estara a cargo de la Contratista y se
ajustard a las exigencias y requerimientos de la Obra y a las indicaciones de la Inspeccion.

Si se realizaran trabajos en horas nocturnas o en zonas de la Obra sin iluminacién natural, la
Contratista proveera la iluminacion que posibilite a su personal o al de los gremios el desarrollo
de los trabajos.




En todos los casos la Contratista deberd someter a aprobacion de la Inspeccion las
especificaciones, esquemas y otros de las instalaciones eléctricas provisorias que se propone
ejecutar.

La obtencién y el consumo de la energia para la ejecucién de la Obra, como asi también para
la iluminacion de que se trata antes, seran costeados por la Contratista, a cuyo cargo estara el
tendido de las lineas provisorias, con ajuste a las exigencias de caracter técnicos
reglamentarios para dichas instalaciones.

9- LIMPIEZA DE LA OBRA

Se establece que al iniciar los trabajos la Contratista debera efectuar la limpieza y preparacién
del sitio o de las areas existentes a remodelar.

Durante la ejecucion de los trabajos y diariamente la Contratista debera mantener limpio y libre
de residuos el recinto de la Obra, estando obligado ademas a efectuar limpiezas periédicas en
todos los sectores comprendidos dentro de las zonas cercadas de la Obra.

Al finalizar los trabajos la Contratista entregara la Obra perfectamente limpia y en condiciones
de habilitacion, sea ésta de caracter parcial y/o provisional y/o definitivo incluso el repaso de
todo elemento o estructura que haya quedado sucio y requiera lavado como vidrios,
revestimientos, escaleras y solados, artefactos eléctricos y sanitarios, equipos en general y
cualquier otra instalacion.

La Inspeccion esta facultada para exigir, si lo creyera conveniente, la intensificacion de
limpiezas periddicas.

Los residuos producto de los trabajos de limpiezas, seran retirados del recinto de la Obra, por
cuenta y cargo exclusivo de la Contratista debiendo incluir este retiro y transporte en su
propuesta.

10 —= MUESTRAS:

Sera obligacion de la Contratista la presentacion de muestras de todos los materiales y
elementos que se deban incorporar a la Obra, para su aprobacién por el organismo a cargo de
la Inspeccién de Obra.

Se establece en este articulo que las muestras deberan presentarse como maximo a los siete
(7) dias habiles a contar de la fecha en que la Inspeccion de Obra las solicite. El
incumplimiento de esta prescripcion hara pasible a la Contratista de una multa automatica de
acuerdo a lo establecido en el Pliego de Especificaciones Legales Generales. El organismo a
cargo de la Inspeccién de Obra indique, podra empero justificar especialmente a su solo juicio,
casos de fuerza mayor que impidan o atrasen la presentacion de las muestras.

Si la Contratista necesita ofrecer un material, debera expresarlo con claridad a la Inspeccién de
Obra, con la debida antelacion, para su consideraciéon. Si esta aclaracién no fuese solicitada,
en tiempo y forma, la Inspeccién de Obra podra elegir la marca o tipo que desee sin incurrir en
un cambio de precio.

La seleccion final de los materiales, especialmente los que no tengan indicacién de marcas,
quedara a opcién de la Inspeccién de Obra con acuerdo de la DIRECCION DE OBRAS DE
ARQUITECTURA. Cualquier decisiéon que la Inspeccién de Obra pueda tomar, en cualquier
momento, con respecto a cuestiones concernientes a calidad y uso adecuado de materiales,
equipo o mano de obra, seran obligatorias para la Contratista.

Los derechos para el empleo en la Obra de articulos y dispositivos patentados, se consideraran
incluidos en los precios de la oferta. La Contratista sera el Gnico responsable por los reclamos
que se promuevan por el uso indebido de patentes.

NOTA: Queda expresamente indicado que cualquier cambio del material especificado en
planos generales, de detalle y Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares, debera
ser aprobado por la DIRECCION DE OBRAS DE ARQUITECTURA dependiente de la
Secretaria de Desarrollo Urbano.

11 — CONOCIMIENTO DE LA OBRA E INTERPRETACION DE LA DOCUMENTACION:
Se considera que, en su visita al lugar de la Obra, se ha tomado total conocimiento de la misma
y que por lo tanto su Oferta incluye todas las reparaciones necesarias de acuerdo con las




reglas del arte, aunque no se mencionen en la documentaciéon de la presente contratacion,
tomando las previsiones necesarias a los efectos de un cabal conocimiento de la obra a
realizar. Este conocimiento es fundamental, dado que en base a ello debera ejecutar su
presupuesto, aclarando por escrito, tanto las cantidades, como el tipo de trabajo a realizar en
cada caso, valiéndose de los elementos (Planos, memorias y otros) mas apropiados a cada
efecto.

Para la ejecucion del presupuesto se seguira el listado oficial incorporando al pie de cada rubro
los items que crea necesarios para realizar las tareas con arreglo a su fin. Los reclamos por
vicios ocultos s6lo se tendran en cuenta a través de informes especificos y la Inspeccion de
Obra se expedira de igual forma, aceptando o no los argumentos que se expongan. La
Contratista debera obtener un certificado que acredite su visita a la Obra, el que debera
adjuntarse a la oferta que se presente en su propuesta.

12- RESPONSABILIDAD DE la Contratista:

La totalidad de la documentacion anexa debe tomarse como anteproyecto. Los planos
definitivos, replanteos, calculos estructurales y/o de instalaciones finales deberan ser
ejecutados en su totalidad por la Contratista.

La presentacion del PROYECTO EJECUTIVO podra ser solicitada por el Comitente en
forma expresa a través de los libros de Ordenes de Servicio al inicio de los trabajos,
siendo exclusiva responsabilidad de la Contratista la correcta ejecucion de los trabajos
contratados.

a) Estudio de la Obra: la Contratista debera estudiar todos los aspectos que influyen en la
ejecucion de los trabajos, asi como también toda la documentacion referida a ella, que integra
esta contratacion. Asume, por lo tanto, plenamente su responsabilidad y en consecuencia no
podra manifestar ignorancia ni disconformidad con ninguna de las condiciones inherentes al
proyecto o a la naturaleza de la Obra, ni efectuar reclamos extra contractuales de ninguna
especie.

De manera alguna podra eximirse de su responsabilidad técnica en funcion de realizar los
trabajos de acuerdo a estas especificaciones y/o a la documentacién adjunta y/o a las
instrucciones que le imparta la Inspeccion de Obra. Debera realizar los trabajos de acuerdo a
las reglas del arte, de manera tal que resulten completos y adecuados, aunque en los planos y
especificaciones no figuren todos los detalles necesarios.

b) Interpretacion de la Documentacion: la Contratista es responsable por la correcta
interpretacion de los planos y la totalidad de la documentacion técnica de la Obra. Los errores
que eventualmente pudiese contener la documentacion técnica de contratacion que no
hubieren merecido consultas o aclaraciones en su oportunidad por parte de la Contratista, no
sera motivo de reconocimiento adicional alguno, ni de circunstancia liberatoria de sus
responsabilidades.

En toda la documentacién contractual o complementaria que reciba la Contratista durante el
desarrollo de los trabajos, se deja establecido que primaran las acotaciones o las cantidades
expresadas en letras, sobre las indicadas en nimeros, y estas sobre las apreciadas en escala.

c) Presentacion de Documentacion: la Contratista debera exhibir tantas veces como reclame
la Inspeccién de Obra, la documentacién referida a seguros del personal y terceros, como asi
también los correspondientes a los aportes de las leyes previsionales y de seguridad social.

d) Gestiones ante Empresas de Servicios: la Contratista debera gestionar ante cada una de
las empresas de servicios (agua - gas - luz - cloacas - cable, y otras.), los permisos,
documentacion pertinente y solicitar las inspecciones de obras, para poder coordinar los
trabajos previstos por las mismas y no ocasionar roturas paosteriores a la terminacion del
proyecto. Cada vez que sea necesario el cierre de calles, se debera pedir con la debida
anticipacion. Asi mismo les debera informar de: 1) fecha de inicio de los trabajos con 45 dias



de anticipacién, 2) cambios en el proyecto que puedan afectar las instalaciones de las
empresas, 3) plano con la delimitacion exacta del area de intervencion.

e) Plan de Trabajos: la Contratista propondra un plan de trabajos detallando cada una de las
tareas comprendidas en la realizacion de las Obras a desarrollar, en forma cronoldgica
indicando fecha de inicio y fin de cada una de ellas, previendo y contemplando la posibilidad de
superposicion o no, entre las mismas, ajustado al plazo final indicado en el Pliego para su
aprobacion por la Inspeccion de Obra. Tendra en cuenta por ello, el estado de conservacion de
las partes determinando el orden de las tareas de modo de garantizar la salvaguarda de las
partes originales, evitando su alteracién o deterioro.

Las tareas se iniciaran una vez que la Inspecciéon de Obra apruebe el Plan de Trabajos con las
modificaciones y correcciones que crea oportuno.

f) Reuniones de Coordinacion: la Contratista debera considerar entre sus obligaciones, la de
asistir con participacion de su representante técnico, y la eventual de los técnicos responsables
de la Obra, por las distintas empresas a cargo de subcontratos especializados, a reuniones
periddicas promovidas y presididas por la Inspeccion de Obra a los efectos de obtener la
necesaria coordinacion entre las empresas participantes, suministrar aclaraciones de las
prescripciones de pliegos, evacuar cuestiones de interés comun, facilitar y acelerar todo tipo de
intercomunicacién en beneficio de la Obra, y del normal desarrollo del plan de trabajos. La
periodicidad de estas reuniones la establecera la Inspeccidon de Obra de acuerdo a las
necesidades.

g) Aprobacién de los Trabajos:

Al iniciar cada trabajo la Contratista debera pedir la presencia de la Inspeccién de Obra, la que
verificara el estado del material, y los elementos que seran empleados en las tareas que se
traten. La Inspeccion de Obra hace reserva de su derecho a efectuar toda inspeccion en taller,
depésito y/u oficina de la Contratista, que estime oportuna, a efecto de tomar conocimiento de
los materiales empleados y condiciones de depdsito y/o de la marcha y el estado de los
trabajos realizados para si 0 a través de empresas subcontratadas.

La Contratista se compromete a avisar a la Inspeccion de Obra antes de proceder a desarmar
andamios o retirar plataformas de trabajo, para que se efectle cualquier tipo de inspeccion
general. Asimismo, durante la marcha de los trabajos, la Contratista facilitara el acceso de la
Inspeccion de Obra al area correspondiente tantas veces como le sea requerido por ésta.

Una vez que éstos hayan finalizado, la Contratista debera solicitar la inspeccion final de los
trabajos y su aprobacion.

h) Registro de los Trabajos: la Contratista llevara a cabo un adecuado registro de la marcha
de la Obra, el resultado de los trabajos realizados y la informacién que obtenga como
consecuencia de los mismos, el que a dia vencido presentara por Nota de Pedido, a la
Inspeccion de Obra, la que verificara su contenido con la realidad conformandose este informe
en documento fehaciente. La Contratista se compromete a entregar copia de la documentacion
correspondiente (notas, croquis, fotografias, y otros elementos aplicables) a la Inspeccién de
Obra, al solicitar la aprobacion de los trabajos.

i) Planos de Obra:
A pedido de la 1.O., la Contratista debera presentar para aprobacién a la DIRECCION
GENERAL DE INFRAESTRUCTURA ESCOLAR los planos que se detallan continuacion:
Fundacién: Plano de detalle del anclaje de los bancos, rejas, bolardos u otro
equipamiento urbano.
Arquitectura: Planos generales - replanteos, cortes, y planos de detalles.
Equipamiento: Planos de detalle.
Los planos seran dibujados en las siguientes escalas; de acuerdo a las Normas
LR.AM. -
1: 200 planos generales. -
1: 200 planos de replanteo
1:20, 1:10 - Planos de detalles



Las caratulas se ajustaran al modelo que acompafia la presente documentacion. -

La Contratista presentara dos copias de cada plano a solicitud de la 1.O. Para las instalaciones
que requieran la intervencién de las distintas Reparticiones oficiales, se exigira su aprobacién
previa a la iniciacién de los trabajos respectivos. Queda expresamente aclarado que la
Contratista, no podra ejecutar trabajo alguno, sin tener los correspondientes planos, célculos,
memorias, etc., con conocimiento del organismo a cargo de la Inspeccion de Obra que la
Secretaria de Obras de Infraestructura indique.

j) Planos conforme a obra:

La Contratista debera confeccionar y entregar al organismo a cargo de la Inspeccion de Obra
que la Secretaria de Desarrollo Urbano indique, a partir de la fecha efectiva de terminacién de
la Obra y previo a la materializacion de la Recepcion Definitiva, los planos Conforme a Obra y
las Reparticiones oficiales intervinientes, con el respectivo certificado final. -

La Contratista debera presentar dos copias, que seran firmados por el Representante Técnico
de la Contratista, de cada uno de los planos indicados en el punto i) o los solicitados por la I.0.

CAPITULO Il = HORMIGON ARMADO

1- GENERALIDADES. ESTRUCTURA DE HORMIGON ARMADO

Objeto:

La presente especificacion técnica general de estructuras de hormigén armado, tiene por objeto
dar los requerimientos minimos necesarios para la ejecucion de las estructuras de Hormigoén
Armado

Alcance:
Esta especificacion cubre los requerimientos relacionados con la tecnologia de los materiales
métodos de ejecucion de estructuras de hormigon.

Normas y cadigos a aplicarse:

Todas las estructuras de hormigén seran disefiadas y se ejecutaran de acuerdo a las buenas
reglas del arte y al conjunto de reglamentos CIRSOC, en sus ultimas revisiones, con todos sus
Anexos y las normas alli indicadas.

2- DISENO
Los materiales a emplearse en la elaboraciéon del hormigén reuniran las condiciones descriptas
en los siguientes items:

Calidad de los materiales:

Se utilizara cemento Portland que cumpla con lo especificado en el CIRSOC 201, cap.6. No se
permitird la mezcla de distintos tipos 0 marcas de cemento y en cada estructura se usara un
unico cemento.

Agua:

Cumplira con lo especificado en el capitulo 6.5 Reglamento CIRSOC 201. La fuente de
provision y el tratamiento del agua para hormigén deberan contar con la aprobacién del
organismo a cargo de la Inspeccién de Obra.

Agregados Finos:

a) Arenas Naturales: Seran limpias, desprovistas de arcilla y materias organicas o excesos de
sales solubles, lo que se comprobara mediante inmersion en agua limpia.

b) Calidades y ensayo: Cumpliran con el reglamento CIRSOC 201, capitulo 6.

¢) Granulometria: La composiciéon granulométrica debera verificar lo establecido en el capitulo
6.3.2 del CIRSOC 201.

Agregados Gruesos:

Deberan cumplir con el capitulo 6.3.1.2 del CIRSOC 201.

Aditivos:

En ciertos casos debera ser necesario u obligatorio incorporar al hormigon elaborado algun
aditivo, que modifique positivamente sus propiedades fisicas o quimicas. Todo lo relativo a la
dosificacion y modo de empleo de estos componentes estara sujeto a las recomendaciones del
fabricante y a lo establecido en el reglamento CIRSOC 201-82 Capitulo 6.4.



Aceros:

Se utilizara solo acero tipo ADN 420 sin uso de acuerdo a indicado en CIRSOC 201

Carga de Disefio

Para las cargas gravitatorias de disefio (cargas permanentes y sobrecargas de uso), debera
remitirse al CIRSOC 101.En cualquier caso la sobrecarga de losa s/planta baja no sera menor
a 500kg/m2.

Para la determinacion de cargas de viento se remitira al CIRSOC 102 considerando rugosidad
tipo IV.

Caracteristicas del suelo para fundar:

Se debera realizar un estudio de suelos por medio de laboratorio reconocido en plaza para
determinar tipo de fundacién a adoptar, profundidad de la misma y tensiones admisibles para
tales fundaciones. A partir de tal estudio se disefiaran las fundaciones definitivas.

Lo indicado en proyecto (nivel fundaciéon -1.00m y tensién 1.50 kg/cm2para bases y nivel
fundacion 2.50 m para pilotines) solo debe considerarse como provisorio a los efectos de la
cotizacion, para colocar a los oferentes en un pie de igualdad.

Diferencias ante la existencia de condiciones de suelo diferentes a las de anteproyecto daran
lugar a economias o demasias, por lo que los rubros: excavacion, troncos, bases

Deberan cotizarse por unidad de medida, tanto en materiales como en mano de obra.

3- EJECUCION

Encofrados:

Seran de madera, metalicos o de otro material suficientemente rigido para resistir sin
hundimiento las cargas que deberan soportar durante el hormigonado y posteriormente, hasta
el desencofrado.

Deberan ser estables para dar a la estructura, una vez desencofrada, la forma y dimensiones
indicadas en los planos. (Ver CIRSOC 201, cap.12).

Colocacion de Armaduras:

Para la colocacion de armadura sera de aplicaciéon todo lo especificado en el reglamento
CIRSOC 201, cap. 13y 18.

Las armaduras estaran libres de herrumbres, aceite y toda otra sustancia que afecte la buena y
total adherencia del hormigén.

Las barras de armadura seran soportadas y/o estribadas de manera que se asegure su
correcta posicion dentro del hormigén terminado. Los separadores que estén en contacto con
los encofrados no podran ser metalicos ni materiales porosos.

Para la separacion libre entre barras, recubrimiento, minimo anclaje y empalme de las
armaduras, sera de aplicacion lo especificado en el reglamento CIRSOC 201, cap. 18.
Hormigones:

Los materiales de la calidad descripta en la presente especificacion, se mezclaran en
proporcién necesaria para obtener un hormigén de resistencia caracteristica cilindrica de 170
kg/cm2 a compresion a los 28 dias como se indica en los documentos del proyecto.

Las verificaciones de resistencias y el control de la calidad del hormigén se llevaran a cabo de
acuerdo a lo especificado en el capitulo 7 del reglamento CIRSOC 201.

Hormigonado:

La preparacion, transporte, colocacion, compactacion y curado del hormigén se realizaran de
acuerdo lo especificado en los capitulos 9, 10 y 11 del reglamento CIRSOC 201.

Como regla general, se deben evitar las interrupciones en el hormigonado salvo en los lugares
especialmente previstos (juntas de construccion).

Curado

El curado del hormigén fresco y endurecido, asi como el hormigonado en tiempo frio o
caluroso, se hara de acuerdo a las practicas recomendadas en CIRSOC 201, cap. 10y 11.

4- HORMIGON VISTO

Condiciones Generales:

Ademas de lo indicado precedentemente, el hormigon visto con que se construiran todos los
elementos asi especificados, requerira extremar las precauciones para que los hormigones de
la Obra no solo satisfagan la condicion de adecuada resistencia y durabilidad, sino que también




ofrezcan las mejores posibilidades en cuanto a su apariencia. Ver lo especificado en el cap.
12.4 CIRSOC 201.

SUMINISTRO DE HORMIGON EN OBRA.

ALCANCE

Los hormigones a usarse en Obra deberan cumplir con esta especificacion y lo establecido por
el CIRSOC 201 en su ultima revision, sus anexos y las normas alli indicadas.

Esta especificacion cubre los requisitos minimos exigidos a los hormigones que se elaboraran
para la Obra, ya sea en planta in situ como provistos elaborados desde planta externa.

NOTA: Sobre los tipos de hormigébn a utilizar en general:

TIPOS

Los hormigones a utilizar seran de los siguientes tipos:

A. Hormigén H-Il en contacto con el suelo (bases).
Hormigén H-21.
Tipo de cemento portland de acuerdo al grado de agresién del suelo.
Contenido minimo de cemento portland 350 kg/m3 de Hormigodn.
Relacién agua/cemento: maxima 0,45
Asentamiento maximo 6 cm
B. Hormigén simple para contrapisos de relleno.
Hormigén H-8
Tipo de cemento portland de acuerdo al grado de agresiéon del suelo y normal
en otros usos.
C. Hormigén para canaletas bajo rejilla de evacuacidon - premoldeados
(pavimentos).
Hormigén H-30
Cemento Portland tipo de acuerdo al grado de agresion del suelo.
Contenido minimo de cemento portland 350 kg/m3 de Hormigén.
Relacién agua/cemento: maxima 0,45.
Asentamiento maximo 4 cm para compactacion mecanica y 6 cm para
compactacion manual.

TRANSPORTE

El hormigén elaborado sera transportado hasta la Obra (CIRSOC 201 9.3.2.) con vehiculos de
transporte provistos de dispositivos agitadores (CIRSOC 201 9.3.2.3.). Debera tenerse en
cuenta los tiempos de transporte especificados en el CIRSOC 201 art. 9.3.2.3.d.

EXTRACCION DE MUESTRAS

Las muestras deben ser extraidas en el momento y lugar de colocacién del hormigén en los
encofrados.

Debera tenerse en cuenta lo indicado por el CIRSOC 201, cap. 7.4.

El nimero de muestras a extraer por tipo de hormigén y por dia de trabajo, seran, como
minimo, los que indica el cuadro siguiente.

Se entiende por un pastén de hormigén el descargado en la Obra de un mismo vehiculo de
transporte, si es provisto de planta externa, o cada 4 m3 o fraccion, cuando es fabricado en
Obra por cada equipo mezclador

De cada muestra se moldearan como minimo tres (3) probetas, dos para ser ensayadas a 28
dias y una para ser ensayada a siete dias.



CAPITULO lll - MAMPOSTERIA

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Todos los materiales a incorporar en las obras de mamposteria tales como: cemento, cales,
arenas, ladrillos, aditivos, etc., deberan cumplir en un todo de acuerdo a las especificaciones
establecidas en las Clausulas Técnicas Generales y Normas de Construcciéon del Ministerio de
Infraestructura de la Provincia de Buenos Aires, en este pliego y en las Normas IRAM
correspondientes a cada material, referente a dimensiones, calidad, resistencia, etc.

Previo a la ejecucion de las obras de mamposteria, los ladrillos seran bien mojados, regandolos
con mangueras o sumergiéndolos en recipientes adecuados, una hora antes de proceder a su
colocacion. Las paredes que deben ser revocadas o rejuntadas se trabajaran con sus juntas
degolladas a 15 mm de profundidad. Los ladrillos, que se colocaran de plano, se asentaran con
un enlace nunca menor que la mitad de su tamario, en todos los sentidos, las hiladas seran
perfectamente horizontales.

Queda estrictamente prohibido el empleo de medios ladrillos, salvo los imprescindibles para la
trabazén y en absoluto el uso de cascotes.

Los muros se erigiran perfectamente a plomo y sin pandeos. La ereccidon se practicara
simultaneamente y al mismo nivel en todas las partes trabadas o destinadas a serlo, para
regularizar el asiento y el enlace de la albafiileria.

En las paredes no se tolerara resalto o depresion con respecto al plano prescripto para el ras
de la albaiileria, que sea mayor de 1 cm. cuando el paramento deba revocarse o de 5 mm si el
ladrillo debiera quedar a la vista.

Las uniones de las columnas de hormigén armado con la mamposteria y en especial las
exteriores se trabaran con hierro para anular la posibilidad de fisuras por el distinto movimiento
de ambos materiales. Las juntas de union entre distintos materiales como carpinteria y
hormigon, hormigén y albanileria, etc. expuestas a la intemperie seran tratadas con masilla
elastica de marca reconocida aprobada previamente por la Inspeccién, en forma de asegurar
una impermeabilizacion permanente. Se consideraran incluidos en los precios unitarios de la
albafileria, mamposteria, etc. la ejecucion de nichos, goterones, amure de grapas, colocacién
de tacos y demas trabajos que, sin estar explicitamente indicados en los planos sean
necesarios para ejecutar los restantes trabajos indicados. En los casos que correspondiese, al
levantar la mamposteria, se colocaran simultaneamente los marcos de puertas y ventanas
debidamente amurados.

2-DE LADRILLOS CERAMICOS HUECOS:

Los muros necesarios se ejecutaran en albaiiileria de ladrillos huecos ceramicos del espesor
que corresponda en cada caso. Se tendran en cuenta las restantes especificaciones hechas
para la albahileria de ladrillo comun.

CAPITULO IV - CAPAS AISLADORAS

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Para la ejecucion de estos trabajos se deberan emplear los materiales adecuados y se cuidara
que sean llevados a cabo de forma que se obtenga una perfecta continuidad, a los fines de
crear barreras eficaces de contenciéon contra los tipos de ataque y perturbaciones que estas
membranas deban interceptar. Se realizara con una mezcla de mortero de cemento MC = 1:3.
El hidréfugo a incorporar en la mezcla debera ser del tipo quimico inorganico, en la cantidad
que establezca su fabricante. Dichas mezclas deberan contar con la aprobacién de la
Inspeccion antes de ser aplicadas.




CAPITULO V - CONTRAPISOS Y CARPETAS

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Los espesores indicados de los contrapisos son nominales, se deberan realizar los mismos con
los espesores necesarios para cumplir con los niveles de pisos terminados consignados en los
planos y sus pendientes respectivas.

La Contratista debera repasar previamente a la ejecucion de contrapisos, los niveles de
terreno, calzada y acera, corrigiendo aquellas que presenten protuberancias o desniveles
excesivos a juicio de la Inspeccién de Obra y exigiéndose especial precision en los sectores en
que deban aplicarse; la Contratista tendra a su cargo la verificacion de niveles definitivos para
poder realizar si fuese necesario los aportes de suelo en aquellos sectores donde sea
imprescindible, a fin de alcanzar el nivel de piso requerido e indicado en planos. Todos los
contrapisos sobre terrenos se ejecutaran encima de los trabajos de sub-base de suelo
seleccionado, por lo tanto, la ejecucién de los contrapisos mantendra las normas de ejecucién
indicadas para la totalidad de contrapisos.

2 — TERMINACIONES:

La Contratista debera tener en cuenta el tipo de piso que se colocara sobre los contrapisos y
carpetas a fin de determinar el grado de prolijidad en las terminaciones requeridas.

Los contrapisos o carpetas que reciban solados duros adheridos con morteros deberan
presentar una superficie rugosa que permita la adherencia de la mezcla.

Todos los contrapisos, ademas deberan quedar bien nivelados ya sea con cota constante o con
las pendientes adecuadas, segun corresponda.

3 - JUNTAS DE DILATACION:

En los contrapisos se debera prever una junta de dilatacion preconformada del tipo Nédulo
color negra.

La ubicacién de las juntas conformara siempre pafios no mayores de 12 m2 bajo solados, salvo
indicacion en contrario en los planos. En general se debera cuidar que la junta de dilatacién del
contrapiso coincida con las juntas de los solados. El costo de las juntas esta incluido en el
costo del contrapiso.

4-10S DESNIVELES:

Los desniveles estaran incluidos en la cotizaciéon de los contrapisos, teniéndose en cuenta que
el espesor promedio es el indicado en el presente pliego y las planillas de cotizacion
correspondiente.

CAPITULO VI - REVOQUES

1- DISPOSICIONES GENERALES:

Se picaran todos los revoques existentes que se presenten flojos 0 quemados por la accién del
tiempo, hasta dejar descubierto el ladrillo. Se picaran las juntas hasta 15 mm de profundidad.
Luego se abrevara el paramento con agua para la posterior colocaciéon del nuevo revoque.
Todo muro o tabique que no tenga terminacion especialmente indicada en planos o planillas de
locales o no sea de ladrillo a la vista, sera revocado con revoque completo a la cal, terminado
al fieltro, ya se trate de paramentos interiores o exteriores.

Todos los paramentos que deban revocarse seran perfectamente planos y preparados segun
las reglas del arte, degollandose el mortero de las juntas, desprendiendo las partes sueltas y
abrevando adecuadamente las superficies. En ningln caso la Contratista procedera a revocar
muros Yy tabiques que no se hayan asentado perfectamente.

Los revoques no presentaran superficies alabeadas ni fuera de plomo, rebarbas, resaltos u
otros defectos cualesquiera. Las aristas entrantes de interseccion de paramentos entre si o de
éstos con los cielorrasos seran salvo indicacion especifica, viva y rectilinea.

La arena utilizada en la composicion de las mezclas sera de la mas fina obtenible en el
mercado, pudiendo la Inspeccion exigir su tamizado por parte de la Contratista.

Asimismo, los enlucidos no podran ejecutarse hasta tanto los jaharros hayan fraguado lo
suficiente a juicio de la Inspeccién.




CAPITULO VIl - SOLADOS

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Los distintos tipos de solados, las medidas, formas y demas caracteristicas de sus elementos
componentes como asimismo los lugares en que deberan ser colocados se encuentran
consignados en la Planilla de locales. La Contratista debera tener en cuenta que los solados a
emplear en obra se ajusten en todos los casos a la mejor calidad obtenible en plaza, debiendo
responder a la condicién de colocacién uniforme, sin partes diferenciadas.

Con tal motivo debe considerarse incluida en los precios contractuales, la incidencia del costo
de seleccién o de cualquier otro concepto, sin lugar a reclamo de adicional alguno en relacion
con estas exigencias.

Los solados colocados deberan presentar superficies planas y regulares estando dispuestos
con las pendientes, alineaciones y niveles que se indiquen en los planos y que
complementariamente sefiale oportunamente la Inspeccion.

En todos los locales y circulaciones exteriores, veredas, playones etc. en los que haya que
colocar las correspondientes tapas de camaras, en general éstas se construiran ex profeso de
tamafio igual a una o varias piezas de las que conforman el solado y se colocaran en forma tal
que sea innecesaria la colocacién de piezas cortadas.

En los locales sanitarios donde se instalen piletas, bocas de desague, etc. con rejillas o tapas
que no coincidan con las medidas de las piezas, se las ubicara en coincidencia con dos juntas,
cubriendo el espacio restante con piezas cortadas a maquina. No se admitira el uso de piezas
con cortes realizados manualmente.

CAPITULO VIIl - CARPINTERIAS METALICAS

1- DISPOSICIONES GENERALES:

La Contratista debera considerar dentro de este rubro el costo de provision y colocacion de
carpinterias hasta completar las Obras de acuerdo a su fin, incluidos sus correspondientes
herrajes y accesorios, entendiéndose que el costo de todas las partes estd comprendido en el
precio unitario establecido para cada abertura especificada en este Pliego.

Asimismo, el Oferente debera incluir en su cotizacién todas aquellas obras de herreria, tales
como barandas, escaleras de gato, tapas metalicas, puertas trampa, rejillas de drenaje y otros
elementos que sean necesarias para completar las Obras que se licitan.

La Contratista debera ejecutar los trabajos verificando la resistencia de elementos
estructurales, siendo responsable por el calculo, disefio y buen comportamiento de los mismos
tanto en elementos componentes como en sus accesorios.

Perfileria de aluminio

La aleacion del aluminio con otros metales en los porcentajes limites se hara de acuerdo a las
normas en vigor segun proyecto | de la Norma IRAM 681.

CAPITULO IX - VIDRIOS

1- DISPOSICIONES GENERALES:

Todos los vidrios y espejos a proveer, deberan ser entregados y cortados en sus exactas
medidas, destacandose muy especialmente y con caracter general, que la Contratista sera el
unico responsable de la exactitud prescripta, debiendo por su cuenta y costo, practicar toda
clase de verificacion de medidas en obra.

Los vidrios y espejos no deberan presentar manchas, rayaduras, estrias, inclusiones, ni
distorsiones que difracten la luz o la imagen.

CAPITULO X - PINTURAS

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Los trabajos se realizaran de acuerdo a las reglas del arte, debiendo en todos los casos
limpiarse las superficies perfectamente, libres de manchas, etc., lijandolas prolijamente y
preparandola en forma conveniente, antes de recibir las sucesivas manos de pintura/barniz.

Los defectos que pudiera presentar cualquier superficie, seran corregidos antes de proceder a
pintarlas.

La Contratista notificara a la Inspeccién de Obra sin excepcion alguna, cuando vaya a aplicar
cada mano.




Como regla general, salvo las excepciones que se determinaran en cada caso y por escrito, sin
cuya nota no tendra valor el trabajo realizado, se dara la ultima mano despues que todos los
gremios que entran en la construccion, hayan dado fin a su trabajo.

Las pinturas seran de primera calidad y de marca y tipos que se indiquen en cada caso, no
admitiéndose sustitutos ni mezclas con barnices de diferentes calidades.

De todas las pinturas, colorantes, barnices, aguarras, secantes, etc., la Contratista entregara
muestras a la Inspeccion de Obra y al Programa responsable del proyecto de la Obra para su
eleccion y aprobacion.

Los productos que lleguen a la Obra vendran en sus envases originales cerrados y seran
comprobados por la Inspeccion de Obra, quien podra requerir de la Contratista y a su costo,
todos los ensayos que sean necesarios para verificar la calidad de los materiales. En todos los
casos la preparacion debera respetar las indicaciones del fabricante. Los trabajos seran
confiados a obreros expertos y especializados en la preparacion de la pintura y su aplicacion.
El no cumplimiento de lo establecido en el presente pliego y en especial en lo que se refiere a
notificacién a la Inspeccién de Obra previa aplicacién de cada mano de pintado, salida de
materiales, prolijidad de los trabajos, sera motivo suficiente para su rechazo.

Previo a la aplicacién de cada mano de pintura, se debera efectuar un recorrido general de las
superficies salvando toda irregularidad con masilla o enduidos. El orden de los diferentes
trabajos se supeditara a la conveniencia de evitar el deterioro de los trabajos terminados.

No se aplicaran las manos de pintura sobre superficies mojadas o sucias de polvo y grasas,
debiendo ser raspadas profundamente y llegandose, cuando la Inspeccién de Obra lo estime,
al picado y reconstruccién de la superficie observada, pasandoles un cepillo de paja o cerda y
luego lijado.

Cuando se indique el nimero de manos a aplicar se entiende que es a titulo ilustrativo. Se
debera dar la cantidad de manos que requiera un perfecto acabado, a juicio de la Inspeccion de
Obra. La Contratista corregira los defectos que presenten las superficies o juntas antes de
proceder a su pintado. Ademas, se deberan tomar las precauciones indispensables a fin de
preservar las obras del polvo o lluvia, debiendo al mismo tiempo evitar que se cierren puertas y
ventanas antes de que la pintura se haya secado por completo.

Sera condicion indispensable para la aprobacion de los trabajos, que éstos tengan un acabado
perfecto sin huellas de pinceladas. La Inspeccion de Obra podra exigir a la Contratista la
ejecucion de muestras que a su juicio considere oportuno. Ademas, si lo juzgara conveniente,
en cualquier momento podra ordenar la aplicacion de las primeras manos de un tono distinto al
de la muestra elegida, reservando para las capas de acabado la aplicacién del tono adoptado u
otro tono.

Nota: Queda expresamente indicado que se consideraran las especificaciones
correspondientes al capitulo | del Pliego Especificaciones Técnicas Generales, especialmente
item de “Muestras”.

2- MATERIALES:
Los materiales a emplear seran en todos los casos de marca aceptada por la Inspeccién de
Obra y deberan responder a las normas IRAM.

3- CARACTERISTICAS DE LAS PINTURAS:
A los efectos de determinar el grado de calidad de las pinturas, para su aprobacién se tendran
en cuenta las siguientes cualidades:

a) Pintabilidad: Condicion de extenderse sin resistencia al deslizamiento del
pincel o rodillo.

b) Nivelaciéon: Las marcas del pincel o rodillo debe desaparecer a poco de
aplicadas.

c) Poder Cubriente: Para disimular las diferencias de color del fondo con el
menor nimero de manos posible.

d) Secado: La pelicula de pintura debe quedar libre de pegajosidad al tacto y
adquirir dureza adecuada en el menor tiempo posible, segun la clase de acabado.



e) Estabilidad: Se verificara en el envase. En caso de presentar sedimento, este
debera ser blando y facil de disipar.

4- HONGOS:

En caso de la existencia de hongos en las superficies a tratar, éstas se deberan lavar con una
solucion de lavandina que contendra aproximadamente ocho (8) gramos de cloruro activo por
litro, o una solucién de diez (10) por ciento de fosfato trisddico diluido en agua, utilizando un
cepillo de cerdas duras. Se debera dejar dicha solucion y luego se enjuagara la superficie con
abundante agua limpia, dejando secar la superficie antes de proceder al acabado definitivo.
Asimismo, podran emplearse otros productos de fabricacion industrial y que se encuentren en
el comercio, debiendo los oferentes indicar expresamente en sus propuestas el tipo, marca y
procedencia del mismo, como asi también el procedimiento de aplicacién para su aprobacion
por parte de la Inspeccién de Obra.

5- SOBRE PARAMENTOS EXTERIORES:

Al latex acrilico:
1) Limpiar el paramento con cepillo, lija y rasqueteo o arenado.
2) Quitar el polvo y aplicar una mano de fijador diluido con aguarras en la
proporcidén necesaria para que una vez seco, quede mate.
3) Aplicar dos o mas de pintura de latex para exteriores, dejando secar cuatro
horas entre mano y mano.

6- SENALIZACION HORIZONTAL CON MATERIAL TERMOPLASTICO REFLECTIVO:
GENERALIDADES:

Termoplastico reflectante.

Comprende la correcta limpieza del area de aplicacion, la impresién con pintura adhesiva, la
aplicacion de una capa de pintura Termoplastica reflectante y el "sembrado" de esferas de
vidrio en el espesor y extensidon especificado, con el fin de demarcar sobre los pavimentos
sefales para el movimiento y/o estacionamiento de vehiculos, cruce de peatones y toda otra
finalidad de sefalamiento requerida para el correcto encauzamiento del transito peatonal y
vehicular.

Las flechas sobre calzada seran demarcadas mediante aplicacion por extrusion. Las lineas
divisorias de calzada y las lineas de carril, se ejecutaran por pulverizaciéon en caliente.

MATERIALES

a. Consideraciones generales

El material termoplastico se proveera listo para ser aplicado, sera aplicado en caliente a una
temperatura no menor a 140°C, haciéndose la fusién por calentamiento indirecto, sin que se
produzcan alteraciones de la pigmentacidon con el consiguiente deterioro de su color y
resistencia.

El color sera obtenido por pigmentos de tal resistencia a la luz y al calor, que no se produzcan
cambios de tonalidad durante el periodo de garantia.

El material de demarcacion debera ser fabricado con resina de la mejor calidad, debera poseer
incorporadas resinas sintéticas adecuadas para elevar el punto de ablandamiento a fin de que
no sea quebradizo a bajas temperaturas y para mejorar su resistencia al desgaste.

El material, una vez aplicado, debera perder rapidamente su original caracteristica pegajosa
para evitar la adhesién de suciedad al mismo.

El material ensuciado durante su colocaciéon debe limpiarse por si mismo con el efecto
combinado del transito y la lluvia. Después de este periodo, el material aplicado no debe
ensuciarse mas.

El material termoplastico no debe contener arena. El relleno o inerte que sera incorporado con
las resinas o vehiculos debera ser carbonato de calcio color blanco, de la mejor calidad.

b. Muestras a presentar y toma de muestras

Al iniciar los trabajos de cada partida que ingresa a la Obra o cuando la Inspeccion lo crea
necesario se tomaran muestras del material termoplastico, del imprimador y de las esferas de
vidrio a "sembrar" en una cantidad no menor de 5 kg, un litro y 500 gr respectivamente.



c. Requerimientos

Los materiales a utilizar en la demarcacion de pavimento deberan cumplir con los siguientes
requisitos:

MATERIAL TERMOPLASTICO REFLECTANTE

I- Ligante:
Debera estar constituido por una mezcla de resinas naturales y sintéticas con la
inclusion de plastificantes.
ll- Pigmentos:
Pigmento Blanco: Bidxido de Titanio.
Pigmento Amarillo: Cromato de Plomo de color amarillo oscuro, no inferior al 3%,
inalterable a la luz y al calor.
llI- Extendedor:
Estara constituido por Carbonato de Calcio de color blanco de la mejor calidad.
IV- Esferas de Vidrio:
Durante el proceso de fabricacion se incorporaran esferas de vidrio.
V- El material termoplastico debera cumplir ademas las siguientes condiciones:




METODO CONSTRUCTIVO

a. Replanteo.

Se marcara con hilo entizado o con pintura al latex las zonas a demarcar con material
termoplastico reflectante.

b. Aplicacion por Extrusion
La superficie del pavimento debera ser raspada con cepillos y preparada convenientemente,
requiriéndose que esté en las siguientes condiciones antes de proceder a la aplicacion del
material imprimador o termoplastico:

- Seca

- Libre de grasas, aceites, etc.

- Libre de polvo y toda materia extraiia a la calzada

- Sin demarcaciones anteriores
Después de estos trabajos preparatorios y procediendo con rapidez antes de que la superficie
acondicionada pueda volver a ensuciarse, se procedera a recubrir con pintura adhesiva,
convenientemente aplicada sobre el pavimento con un sobre ancho de 5 cm (2,5 cm a cada
lado) superior al establecido para la demarcacién, en un todo de acuerdo a las 6rdenes que
imparta la Inspeccion.



Esta imprimacion debera secar en forma tal que permita aplicar el material termoplastico
reflectante en un plazo de 30 (treinta) minutos.

La composicion del imprimador queda librada al criterio de la Contratista, pero debera asegurar
la adherencia del material termoplastico al pavimento.

La imprimacién podra omitirse cuando el pavimento a demarcar sea asfaltico recién construido.
La colocacion del material termoplastico debera ser inmediata al secado del imprimador o a la
limpieza del pavimento si el imprimado no fuera realizado. Esto tiene por objeto impedir la
reacumulaciéon de polvo o suciedad en las zonas a demarcar, hecho que atentaria contra la
adherencia del material termoplastico a la calzada.

El material se extendera con los dispositivos adecuados para que las franjas resulten
perfectamente paralelas, de ancho y espesor uniforme y con las tolerancias exigidas.

El equipo y método a utilizarse permitira interrumpir la aplicacion del material en donde
corresponda en forma neta y sin corrimiento del mismo.

Se cuidara que la temperatura del material sea la adecuada para obtener una perfecta
adherencia al pavimento.

El tiempo de endurecimiento suficiente y necesario para poder librar al transito el pavimento
donde se halla colocado el material termoplastico, no debera exceder los 30 (treinta) minutos.
La capa de material termoplastico aplicada debera tener un espesor minimo de 3 mm y demas
dimensiones de acuerdo a lo indicado en el proyecto.

El color debera ser blanco para las lineas de carril, de frenado, cruces peatonales, bastones de
estacionamiento, flechas y leyendas; y amarillo para la demarcacion de centro de calzada
(doble linea amarilla) o segun lo que se indique en planos.

La Contratista debera borrar aquellas demarcaciones que no hayan sido realizadas conforme a
los planos de proyecto y proceder al posterior repintado, seglin especificaciones, a su absoluto
cargo.

La distribucién de las esferillas de vidrio debera ser uniforme de modo que la superficie de la
franja quede cubierta en toda su longitud con una aplicacién regulada de tal manera que se
logre una buena adherencia con el material termoplastico. Esta exigencia se controlara de la
siguiente manera: Una vez que el termoplastico con las esferas sembradas haya alcanzado la
temperatura ambiente, se pasara sobre la franja un cepillo de paja (cepillo de piso) con una
presion de 0,500 kg/dm2, hasta que no se desprendan mas esferas. Al cabo de esta operacion,
la superficie cepillada debera aparecer uniformemente cubierta por las esferas de vidrio
adheridas.

Durante la realizaciéon de estos trabajos, la Contratista sefializara debidamente la zona de
trabajo, tomando las medidas necesarias para impedir que los vehiculos circulen sobre la linea
o seinal demarcada dentro del plazo que fije la Inspeccién y que sera en funcion del tiempo que
el material termoplastico reflectante permita el transito sin deformaciones.

c. Aplicacion por Pulverizacion en caliente

La superficie sobre la cual se efectuara el pintado, debera limpiarse prolijamente a los efectos
de eliminar toda materia extrafa que pueda impedir una liga perfecta, como restos de
demarcaciones anteriores, polvo, arena, humedad, etc. La limpieza se efectuara mediante
raspado si fuera necesario, y posteriormente cepillado y soplado con equipo mecanico.

Se efectuara inmediatamente después de la limpieza, un riego de imprimacién. Se empleara
imprimador a base de resinas sintéticas de endurecimiento instantaneo que permita aplicar el
material termoplastico reflectante en forma inmediata.

La imprimacion se realizara en un ancho que sera 0,05 m mayor que la demarcacion debiendo
quedar este excedente repartido por partes iguales a ambos lados de la franja demarcada.

El material utilizado debera asegurar una perfecta adherencia del material termoplastico con el
pavimento.

El material termoplastico se aplicara en caliente a la temperatura y presién adecuada para
lograr su pulverizacion (por sistema neumatico) con el fin de obtener buena uniformidad en la
distribucién, y las dimensiones (espesor y ancho de las franjas) que se indiquen. El riego del
material se efectuara Unicamente sobre pavimentos previamente imprimados.



Se distribuirén las esferas de vidrios sobre el material termoplastico inmediatamente aplicado y
antes de su endurecimiento, a los efectos de lograr la adherencia en aquél. La aplicacion de las
esferas se hara a presion, proyectandolas directamente sobre la franja pintada, mediante un
sistema que permita como minimo retener el 90 % de las esferas arrojadas.

d. Secuencias Operativas

Las dobles lineas amarillas centrales, divisorias de calzadas, deberan ser pintadas en primer
lugar. Es de fundamental importancia mantener la alineacién de la demarcacion, de modo que
el final de cada tramo debera estar perfectamente alineado con el comienzo del siguiente al
cruzar la interseccion. El final de cada doble linea amarilla debera terminar en la linea de
frenado.

El marcado de las sendas peatonales de la via principal se realizara antes que las
transversales.

Los bastones de las lineas punteadas deberan ser paralelos y coincidentes y se mantendran de
esta manera en toda la extension del tramo comprendido entre dos sendas. En la misma forma,
deberan ser paralelas y coincidentes las lineas punteadas de las sendas peatonales.

EQUIPOS
La Contratista debera utilizar equipos eficientes y en cantidad adecuada para realizar la Obra
en el periodo establecido

CONDICIONES PARA LA RECEPCION

Para la recepcion de los trabajos se exigiran las siguientes condiciones:
a. Aplicacion por Extrusion
_ La demarcacién presentara bordes perfectamente definidos, sin ondulaciones
visibles para un observador que recorra el tramo en automovil.
_ La tolerancia en las longitudes de los tramos demarcados sera del 5 % en mas o
en menos, sobre la longitud de cada bastén.
_ La maxima desviacién admisible para sendas peatonales, lineas de frenado y
flechas sera de un centimetro respecto de las lineas fijadas para la demarcacién y
de tres centimetros, en una longitud de 80 m para la linea de carril y de borde y el
eje divisorio de manos.
_ El sobre-ancho admisible no pasaran del 5 %. Este sobre-ancho no se tendra en
cuenta para el pago, no admitiéndose anchos de lineas inferiores a los indicados
en los planos.
_No se admitiran diferencias de tonalidades dentro de un mismo tramo.
_ Cualquier salpicadura, mancha o trazo de prueba producido durante la
demarcacion debera ser removido por la Contratista.
_ La distribucion de las esferillas de vidrio debera resultar uniforme y debe lograr
una buena adherencia con el material termoplastico.

b. Aplicacion por Pulverizacién en Caliente

_La capa de material termoplastico debera tener un espesor minimo de 1,5 mm
aplicada con zapata y demas dimensiones en funcién del proyecto que la
inspeccion indique.

_ El ancho de las franjas no presentara variaciones superiores al 5 %0 en mas o
menos y si las hubiere dentro del porcentaje indicado, éstos no se manifestaran en
forma de escalones que sean apreciables a simple vista - La distribuciéon de las
esferillas de vidrio debera resultar uniforme de modo que la superficie de la franja
quede cubierta en toda su longitud.

_ La distribucién de las esferas debera estar regulada de tal manera que se logre
una buena adherencia con el material termoplastico.

_ Una vez aplicado el material, el mismo debera estar perfectamente duro y en
consecuencia la calle lista para ser librada al transito en menos de tres minutos.

La demarcacion debera llevarse a cabo en forma de obtener secciones de anchos
uniformes, bordes definidos y no presentara ondulaciones visibles para un
observador que recorra el tramo en automovil.



_ Se admitira en las partes rectas una tolerancia de desviacion de 1 cm dentro de
la longitud de un tramo de 10 m y 3 cm en una longitud de 100 m, pero nunca
debera presentar cambios bruscos.

_ Cuando se pinten dobles franjas en el eje de la calzada, las mismas mantendran
su paralelismo, admitiéndose desplazamientos que no excedan de 0,01 m cada
100 m, la variacién del paralelismo dentro de los limites indicados no sera brusca
a fin de que no se noten a simple vista.

_ El paralelismo entre las lineas centrales y de borde de calzada o demarcatorias
de carriles no tendra diferencias en mas o en menos, superiores al 5 % del semi
ancho de la calzada, por km.

Toda seccion de demarcacién que no cumpla con los requisitos y tolerancias
establecidas sera rechazada, debiendo la misma ser nuevamente demarcada por
cuenta exclusiva de la Contratista.

Verificadas estas condiciones se procedera a la recepcion provisoria de los
trabajos La recepcion definitiva tendra lugar una vez cumplido los plazos de
garantia. Estas recepciones podran variar si asi se indica en el Pliego de
Especificaciones Técnicas Particulares.

CAPITULO XI - INSTALACION SANITARIA

DISPOSICIONES GENERALES:

En el presente capitulo se especifican los trabajos de instalacién sanitaria que comprenden las
obras de provisiéon e instalacion de agua fria, agua caliente, desagies cloacales, con sus
artefactos y accesorios.

Los trabajos a ejecutar son los indicados en los planos adjuntos y se ajustaran a lo que sefiala
al respecto la documentacion. Se debera ejecutar las instalaciones en la forma mas correcta,
especialmente en uniones, puntos de apoyo y/o sostén de cafierias y la mas acabada
terminacion en revestimientos y aislaciones de cafierias, cuidando en todos los casos el
aspecto estético de la instalacion.

Teniendo en cuenta lo expuesto precedentemente, la instalacion sanitaria constara de:
Provision de agua fria y caliente, cafierias de termofusion tricapa con conexiéon a la red
existente, y desagties cloacales en PVC en 3,2 mm con conexién a red cloacal.

CAPITULO XIlI - INSTALACION ELECTRICA

1-DISPOSICIONES GENERALES:

Comprende toda la ejecucion de los trabajos, provision de materiales y mano de obra
especializada, y tareas que, sin estar especificamente detalladas, sean necesarias para la
terminacion de las Obras de acuerdo a su fin, y en forma tal que permitan librarlas al servicio
integramente y de inmediato a su recepcién provisional. Las modificaciones o adaptaciones
que pudieran surgir como necesarias para la correcta ejecucion deberan ser ejecutadas segun
Orden de inspeccién de Obra. Todo trabajo (previsto 0 no en estas especificaciones) que por
su indole sea de imprescindible ejecucion para el correcto y normal funcionamiento de las
instalaciones sera llevado a cabo por cuenta de la Contratista a su cargo.

El adjudicatario de la Obra se responsabilizara por el buen funcionamiento de la instalacion
durante el plazo de garantia, quedando a su cargo todo arreglo o madificacién debido a las
deficiencias de la instalacion.

2—-NORMAS Y REGLAMENTOS:

La instalacibn se adecuara a la reglamentacién para la ejecucion de la Asociacion
Electrotécnica Argentina y debera cumplimentar la reglamentacion 207/98 del Ente de
Regulacién de Electricidad, para lo cual la Contratista tendra a su cargo la realizacion de los
planos y célculos de nivel de iluminacién necesarios, los entregara para su aprobacion a la
Inspeccién de Obra.

Seran por cuenta de la Contratista los tramites y la gestion de los permisos que sean
necesarios para la conexién y habilitacion de las instalaciones a las redes publicas de provision
del servicio, siendo en consecuencia responsable de las multas y/o atrasos que por
incumplimiento y/o error en tales obligaciones sufra la Municipalidad, siendo de su exclusivo
cargo los gastos por el pago de todos los derechos, impuestos, etc., ante la Empresa




prestataria del servicio. .
La Contratista debera obligatoriamente realizar las pruebas necesarias, las que deberan
quedar asentadas en un protocolo. Dichas pruebas deberan contar con la aprobacion de la
Inspeccién previo a la ejecucién de los trabajos.

CAPITULO XIll - PARQUIZACION
En el area del proyecto se ejecutara la parquizacion correspondiente segun las siguientes
especificaciones:

1- CONSIDERACIONES GENERALES.
2- MANO DE OBRA

3- PROVISION DE ARBOLES Y ARBUSTOS.

4- PROVISION DE TIERRA.

5- PROVISION DE MATERIALES COMPLEMENTARIOS.

1- CONSIDERACIONES GENERALES:

Los trabajos se realizaran en un todo de acuerdo a los planos, planillas y especificaciones
detalladas en el presente Pliego, asi como a las indicaciones que durante el replanteo y
marcha de las tareas imparta la Inspeccion de Obra.

Las empresas oferentes deberan acreditar su especializacion en el rubro, mediante la
presentacion de sus antecedentes, los que incluiran un listado de sus Ultimos cinco trabajos
realizados, o los que consideren mas relevantes. El oferente debera sefialar un profesional
idéneo para la conduccion técnica de los trabajos y el manejo de los aspectos agronémicos y
biolégicos de los mismos.: Ing. Agrénomo, Arg. Paisajista, Licenciado en Planificacion del
Paisaje.

No podran hacerse sustituciones de los insumos especificados. Si el material de parquizacion
especificado no puede obtenerse, se deberan presentar pruebas de no-disponibilidad en el
momento de la contratacion, junto con la propuesta para la utilizacion de material equivalente.
La Inspeccion de Obra podra exigir oportunamente la inspeccion de las plantas en el lugar de
procedencia (vivero o productor), para su conformidad. En ese caso los gastos de traslado de
la Inspeccién de Obra seran a cuenta de la Contratista.

La tierra y enmiendas organicas seran aceptadas previa entrega de muestra en obra.

Los calculos de materiales complementarios son estimativos, pudiendo variar en mas o menos
un 10 %.

Los materiales deberan ser protegidos del deterioro durante la entrega y almacenamiento en el
emplazamiento del trabajo.

Las mangueras u otros medios de conduccién del agua para riego seran provistos por la
Contratista de parquizacion.

La Inspeccién de Obra se reserva el derecho de sefialar en inspecciones posteriores a las
recepciones provisionales, la presencia de defectos latentes, enfermedades o parasitos.

2- MANO DE OBRA:

1. Introduccién.

Los trabajos se realizaran en un todo de acuerdo a los planos, planillas y especificaciones
detalladas en el presente pliego, asi como a las indicaciones que durante el replanteo y marcha
de las tareas imparta la Inspeccion de Obra.

La Contratista debera disponer por su cuenta y cargo para la realizacion de los trabajos que a
continuacion se especifican, de todas las herramientas y maquinarias necesarias.

Asimismo, la Contratista debera bajar y acarrear las plantas desde culata de camién.

Los materiales deberan ser protegidos del deterioro durante la entrega y durante su
almacenamiento en el emplazamiento del trabajo.

1.1 Proteccion del arbolado durante las obras:

- Los arboles que se deban derribar por estar secos o en malas condiciones mecanicas y/o
sanitarias y que estén cerca de otros arboles no deberan ser arrancados con maquinaria, sino
que deberan ser extraidos con las técnicas apropiadas de la arboricultura.



- Los arbustos que deban ser eliminados y que estuvieran plantados dentro de la zona de
proteccion de algun arbol, deberan ser extraidos con herramientas manuales.

- Los arboles secos o en malas condiciones mecanicas y/o sanitarias que deban ser extraidos y
que sus ramas interfieran con la copa de otros ejemplares, deberan ser podados previamente
por personal entrenado a fin de dirigir las ramas para que no causen dafios.

- Los limites de todas las zonas de proteccion de arboles (*), individuales o grupos, deberan ser
vallados.

- En el caso que se deban demoler caminos o construcciones dentro de la zona de proteccién,
se deberan hacer en forma manual o con maquinaria operando desde afuera del area.

- Todos los arboles que lo requieran deberan ser podados de acuerdo al instructivo de Poda.

- No se debera transitar con vehiculos 0 maquinaria dentro de la zona de proteccion.

- No debera emplearse como obrador, acopio de materiales o tierra, preparacién de mezclas,
estacionamiento, fogones, trasvasamiento de liquidos, la zona de proteccion de los arboles.

- Se deberan proteger los fustes mediante la construccién de un cerco.

- Las excavaciones dentro de la zona de proteccidn se haran en forma manual, con pala, a fin
de realizar un corte vertical, para no arrancar raices.

- Los zanjeos para el tendido de servicios subterraneos de riego o electricidad deberan pasar
por fuera de la zona de protecciéon. Si el tendido debiera atravesar la zona de proteccion,
debiera pasar el tunelado por debajo del arbol.

- En el caso de tener que hacer apertura de trincheras para un tunelado, deberan alejarse de la
linea de proyeccioén de la copa con el suelo.

- Cualquier raiz que fuera dafiada durante las tareas de nivelacion o construccién, deberan ser
cortadas a nivel de tejido sano con un serrucho o tijera haciendo un corte sano.

En el proyecto debera intervenir en forma consultiva un especialista en arboricultura a fin de
evaluar el impacto de la obra sobre los ejemplares arbéreos.

Al inicio de la ejecucién del proyecto, el ingeniero o arquitecto de la empresa que tomara la
obra, junto al responsable del proyecto y el técnico que supervisara la obra por parte del
Gobierno, deberan encontrarse en la misma a fin de rever los procedimientos de trabajo y las
medidas de proteccién de los arboles.

(*) Zona de proteccion del arbol: Define al area dentro de la cual ciertas actividades son
prohibidas o restringidas para prevenir o minimizar dafios a arboles, especialmente durante
construcciones o desarrollos.

La zona de proteccion minimamente debe estar desde la linea de interseccion de la copa del
arbol con el suelo.

2. Trabajos preparatorios.

a) Preparacién del suelo:

Antes de incorporar tierra nueva y/o de realizar la plantacion, se limpiara el suelo de piedras,
terrones de arcilla, cal y cualquier otro material extrafio, perjudicial o téxico al crecimiento de
las plantas.

Una vez vaciado cada cantero se rellenard con una mezcla de 50% de tierra vegetal, 20%
compost, 20% de humus de lombriz y/o de conejo, y 10% de perlita, se compactara por capas
hasta la plantacion, luego de la cual se volvera a compactar.

En caso de utilizarse maquinas, ello debera ser autorizado previamente por la Inspeccién de
Obra.

b) Instalaciones:
Se debera determinar la ubicacion de las instalaciones subterraneas y llevar a cabo el trabajo
de manera tal de evitar posibles dafios, teniendo en cuenta:

Excavar a mano, segun sea requerido.
La Contratista se hara responsable de todo dafio y, bajo las érdenes de la
Inspeccién de Obra, debera reemplazar o reparar todo dafio ocasionado.



¢) Excavacion:

Cuando se encuentren condiciones perjudiciales para el crecimiento de las plantas, tales como
relleno de ripio, condiciones de drenaje adversas u obstrucciones, se deberan notificar de
inmediato a la Inspeccién de Obra para que imparta las instrucciones correspondientes.

d) Mezcla:

Se rellenara con tierra negra refinada con un pH de 6.5 a 7, en un 50%, a la que se adicionara
compost en un 20%, humus de lombriz en un 20% vy perlita en un 10% hasta completar el
nuevo nivel de suelo terminado.

Se entiende por tierra negra la de ese color, proveniente de un horizonte A libre de B o C
(arcillas negras, pardas o amarillas, y/o concreciones graniticas), y libre de Sorgo de Alepo y de
bulbillos de ciperaceas.

e) Eliminacién de hormigas:

El método y los hormiguicidas a utilizar para la eliminacién de hormigueros seran los
correspondientes al tipo fluido y granulado. Se procederd a la eliminacion total de los
hormigueros al comenzar la obra y se realizardn los controles y tratamientos necesarios en
cada etapa de ejecucion.

f) Poda:
En todos los arboles existentes se debera realizar una poda, extrayendo solamente el material
inerte o aquél que por expresas indicaciones de la Inspeccion de Obra sea requerido.

g) Colocacion de tutores:

Se afianzaran las plantas por medio de tutores segun el siguiente sistema: Cada arbol llevara
dos tutores de madera dura de 2.5” x 2.5 “y 2.5 m. de altura con un extremo preparado para
hincar una profundidad de 80 cm. Los tutores seran implantados en forma paralela al eje del
tronco, al comienzo del pan, sin dafarlo. En la parte aérea, uno de ellos sera vinculado al
tronco a 15 cm. del extremo superior del tutor con alambre galvanizado forrado en caucho en
su contacto con el tronco; el otro sera sujeto en igual forma en sentido opuesto, a 30 cm. hacia
abajo del anterior.

En caso de presentarse una alternativa de atutoramiento, ésta debera ser aprobada
previamente por la Inspeccion de obra.
Se adjunta esquema de atutoramiento.

3. - Plantacion de arboles:

Se colocaran las plantas con pan de tierra y arpillera o paja, sobre una capa de mezcla
compacta para el suelo de plantacion, verticalmente y en el centro del pozo o zanja con la parte
superior del pan a la misma elevacion que los niveles finales adyacentes. Se retirara la arpillera
0 paja de la parte superior y los costados de los panes, conservando la del fondo. Una vez
colocada, se agregara material de relleno alrededor de la base y los costados del pan,
trabajando y apisonando cada capa para asentar el relleno y eliminar los huecos y las bolsas
de aire. Cuando alrededor de las 2/3 partes estén completas, se regara la excavacion
completamente antes de colocar el resto del relleno. Se repetira el riego hasta que no se
absorba mas agua. Se regara nuevamente después de terminar con la capa final del relleno.
No se permitira ningln relleno alrededor de los troncos o tallos. No se utilizaran mezclas
barrosas para relleno.

Para las plantas cultivadas en contenedor rige lo especificado para las plantas con pan de
tierra y arpillera. Se retiraran las plantas de sus macetas utlizando un cortador cuando
correspondiera, siempre preservando la integridad de la planta.

Para defender a la planta del ataque de las hormigas y los diferentes tipos de plagas se
pulverizara el terreno circundante en una superficie de un metro cuadrado.

Se deberan examinar las areas de plantacion propuestas y las condiciones de las
instalaciones, notificando de inmediato a la Inspecciéon de Obra de cualquier condicion no



satisfactoria. No se iniciara el trabajo de plantaciéon hasta que no se hayan corregido dichas
condiciones.

Plantas perennes: Se deben plantar entre marzo y septiembre o en primavera antes del
comienzo del nuevo periodo de crecimiento. Si los requisitos del proyecto establecen la
plantacion en otros periodos, las plantas deberan rociarse antes de las operaciones de
plantacion. Se debe contar con la aprobacion de la Inspeccién de Obra.

Plantas de hoja caduca: Se deben plantar en estado de vida latente. Si se la planta con hojas,
deberan rociarse antes de las operaciones de plantacién.

Los periodos de plantacion diferentes a los indicados deberan ser aceptados por la Inspeccion
de Obra.

La plantacién sélo sera llevada a cabo por personal con experiencia y conocimiento de los
procedimientos del oficio y bajo el control de un supervisor competente.

Se excavaran los pozos con los lados verticales y el fondo levemente elevado en el centro para
proporcionar un drenaje adecuado.

La Contratista debera extraer la tierra existente en el emplazamiento de cada nuevo arbol, en
un volumen de 100 de profundidad por el largo y ancho indicado en los planos de la
documentacion correspondiente.

Para la plantacion de los arboles con panes de tierra, arpillera y/o envasados, se haran
excavaciones cuyo ancho sea un 20% mayor que el diametro del pan de tierra y de su
profundidad, permitiendo un espacio para colocar el pan sobre una capa de material de relleno.

4. - Garantia.

Los trabajos de mantenimiento necesarios para el buen desarrollo de las plantas, que se
iniciaran inmediatamente después de la plantacion y hasta la recepcién final en un periodo no
inferior a 180 dias, son los siguientes:

a) Las plantas y el césped seran regados con la frecuencia e intensidad
necesarias para mantener el suelo himedo, de acuerdo a las indicaciones de la
Inspecciéon de Obra.

b) Se hara en forma manual la limpieza que permite mantener la superficie de las
“palanganas” y el césped libre de malezas.

c) Se realizaran los tratamientos preventivos contra hormigas y otras plagas o
enfermedades, debiéndose detectar cualquier enfermedad y proceder a su
inmediato combate. En el caso de hormigas, las pulverizaciones no seran a
intervalos mayores de 45 dias.

d) Si fuera necesario realizar una poda de mantenimiento y floracion, y siempre
con la aprobacién de la Inspeccién de Obra, ésta se hara en la época adecuada.
Los cortes de las ramas deberan ser realizados en forma limpia con serrucho, a
partir de la yema mas préxima.

e) Durante el trabajo de Parquizaciéon, mantener limpias las areas pavimentadas y
en forma ordenada el area de trabajo. Proteger los materiales para el trabajo de
Parquizacion contra los dafios provocados a causa de los trabajos de otros
contratistas y empresas, y de personas ajenas al lugar. Mantener la proteccion
durante los periodos de plantacion y mantenimiento. Tratar, reparar o reemplazar
los materiales dafiados a causa de los trabajos de plantacion. Retirar del lugar de
trabajo todos los materiales excedentes, tierra, escombros y equipos.



f) Proteccion sanitaria:

Debera realizarse proteccion sanitaria de los siguientes agentes:

* Insectos y/o plantas superiores cada vez que se detecten y que constituyan
perjuicio cierto.

* Hongos y bacterias en forma preventiva y con ritmo estacional, tipo Cercobin o
similar para hongos y tipo Agromicina o similar para bacterias. Debera presentarse
a la Inspeccion de Obra, previamente a los tratamientos, el método, equipo,
plaguicida y dosis. No deberan usarse plaguicidas de clases A y B; s6lo se usaran
los de clases C y D (mediana y levemente téxicos).

g) Atutoramiento:
En cada uno de los arboles nuevos plantados y tutorados se verificara
periédicamente el buen estado y posicion de los tutores.

5-. Inspeccion y aceptacion de los trabajos.

Una vez finalizados los trabajos, incluido el mantenimiento, la Inspeccién de Obra llevard a
cabo una inspeccion para determinar la aceptabilidad.

Las areas plantadas seran aceptadas siempre que se hayan cumplido todos los requisitos,
incluido el mantenimiento.

De comun acuerdo podran establecerse oportunamente formas de recepcién parcial.

Cuando el trabajo de Parquizacion inspeccionado no cumpliera con los requisitos, se debera
reemplazar el trabajo rechazado y continuar el mantenimiento especificado hasta una nueva
inspeccién y aceptacion de la Inspeccion de Obra. Se retiraran con rapidez del lugar de
emplazamiento del proyecto las plantas y los materiales rechazados.

3 - PROVISION DE ARBOLES:
En caso de haber alguna discrepancia entre las cantidades indicadas en los cuadros
precedentes con respecto al COmputo, este Ultimo tendra preeminencia.

Los materiales procederan de una firma especializada en el tema, cuyos antecedentes seran
considerados antes de la contratacion.

No podran hacerse sustituciones. Si el material de parquizaciéon especificado no puede
obtenerse, se deben presentar pruebas de no-disponibilidad a la Inspeccién de Obra, junto con
la propuesta para la utilizacién de material equivalente.

Se deben proporcionar arboles en la cantidad, tamafio, género, especie y variedad indicados y
proyectados para el trabajo de parquizacién.

Se deben suministrar plantas sanas, vigorosas, cultivadas en viveros reconocidos de acuerdo
con las buenas practicas horticolas y deben estar libres de enfermedades, insectos, sol,
lesiones, abrasiones o desfiguraciones.

Todas las plantas deben ser cultivadas en viveros en condiciones climaticas similares a las
predominantes en la localidad del proyecto.

La Inspeccion de Obra podra inspeccionar los arboles en el lugar de crecimiento, para observar
el cumplimiento de los requisitos en cuanto a género, especie, variedad, tamafio y calidad.
Asimismo, la Inspeccion de Obra mantiene el derecho a inspeccionar el tamafio y condicion de
los panes de tierra y sistemas radiculares, insectos, heridas y defectos latentes, y a rechazar el
material no satisfactorio o defectuoso en cualquier momento durante el desarrollo del trabajo y
hacer retirar de manera inmediata del lugar del proyecto los arboles rechazados.

Se debera garantizar contra defectos que incluyen la muerte y crecimiento inadecuado, la
calidad de todas las plantas durante un periodo de doce meses, contados a partir de la
aceptacion final de los trabajos.



Se deberan retirar y reemplazar aquellos arboles que se encontrardn muertos o en condicion
no saludable durante el periodo de garantia.

Ninguna planta podra estar suelta en el contenedor.

Pueden utilizarse plantas de tamafo mayor al especificado en la lista de plantas si fuera
aceptable para la Inspecciéon de Obra, sin costo adicional.

La altura de los arboles medida desde la corona de las raices hasta el extremo de la rama mas
alta no debera ser inferior al tamafio minimo indicado el listado de plantas.

No podran existir marcas de la poda con un diametro de mas de 1” y dichas cicatrices deben
mostrar una corteza vigorosa en todos los bordes.

Las ramas laterales deberan ser abundantes, fuertes y libres de zonas muertas, cicatrices u
otras lesiones de las raices o ramas.

Rotulacién:
Se rotulara al menos una planta de cada variedad con una etiqueta impermeable debidamente
asegurada indicando de manera legible el nombre botanico y el nombre vulgar.

Cuando se indique una disposicion formal o un orden consecutivo de arboles, seleccionar
plantas de altura y expansién uniformes y rotularlos o clasificarlos con namero para asegurar la
simetria durante la plantacion. Todas las plantas de la misma especie deben ser iguales en
forma

4 - PROVISION DE TIERRA:

Se proveera y colocara la cantidad de tierra negra que resulte necesario, de acuerdo a los
datos emergentes del proyecto y al replanteo ejecutado en forma conjunta con la Inspeccién de
Obra. Los hoyos de plantacién se rellenaran con tierra negra provista por la Contratista.

Antes de la entrega de la tierra, se debe proporcionar a la Inspeccién de Obra un informe
escrito indicando la ubicacién de las propiedades de las que se extraera la tierra, la profundidad
a la que se extraera, y los cultivos sembrados durante los dos ultimos afos. Una vez aprobado
este informe, se entregara a pie de obra un camion de tierra que sera indicativo de la calidad
del material restante a suministrar.

La tierra debe ser de origen local o de areas con caracteristicas de suelo similares a las del
emplazamiento del proyecto. Se debe obtener sélo de lugares con buen drenaje natural; no
debe obtenerse de terrenos pantanos o bajos.

Se debe proporcionar tierra fértil, desmenuzable y negra natural de suelo superficial,
razonablemente libre de subsuelo, arcilla, malezas, residuos, raices, troncos, piedras mayores
a 2" de medida, malezas entre las que se incluyen; rizomas de gramilla colorada / grama
oficinal (agropyron repens) y tubérculos de chufa salvaje / cebollin (cyperus esculentus. Debido
a que algunos herbicidas son no selectivos y tienen un poder residual prolongado en el suelo,
se debe determinar si la tierra a ser utilizada fue tratada recientemente con herbicida, el activo
del herbicida y el nimero de aplicaciones deben determinarse antes de la entrega de la tierra.

Toda la tierra puede ser sometida a prueba, si la Inspecciéon de Obra lo indicara, y encomendar
un analisis de esta (a cargo de la Contratista), al INTA en la que se suministraran los siguientes
datos:

-PH

- Contenido de materia organica

_Caracteristicas texturales.

_ Determinantes del N total, P y K.

_ Sales solubles.

_ Capacidad de Intercambio Catidnico.



5- PROVISION DE MATERIALES COMPLEMENTARIOS:

Los materiales a utilizar, mejoradores del suelo y materiales fertilizantes deberan poseer
certificados del fabricante o su marca registrada en el mercado. En caso contrario se debera
presentar informacion que demuestre que los materiales cumplen con los requisitos
especificados.

1. Mejoradores del suelo:
Los mejoradores del suelo y sus condiciones especificas seran los que a
continuacién se detallan:
a) Turba: Material procedente de musgos del género Sphagnum de Tierra del
Fuego, con inscripcion en el SENASA.
Parédmetros de calidad:
Materia organica sobre producto humedo 30-40 %
Materia organica sobre producto seco 90-95 %
Cenizas sobre producto humedo 2-3 %
Cenizas sobre producto seco 5-10 %
Humedad 60-70 %
PH en cloruro de calcio 3-5
Conductividad eléctrica 0,25-0,35 ms/cm
b) Perlita: Granulometria 10 mm.

c) Arena:

Granulometria mediana. Limpia, lavada, libre de elementos toxicos.
d) Compost:

Limpia, tamizada, libre de elementos tdxicos y residuos, se recomienda la
provisiéon de compost que brinda el CEAMSE.

e) Humus de lombriz o de conejo:

Libre de elementos téxicos y residuos.

3. Tutores:

Proveer e instalar tutores segun lo especificado ut supra en apartado.
4, Cubresuelos:

Chips o astillas de madera.

CAPITULO XIV - EQUIPAMIENTO

GENERALIDADES:

Quedan incluidos en el presente item la provisién de la mano de obra, materiales, equipo y
magquinaria, direccion técnica, transporte y depésitos eventuales, necesarios para ejecutar los
modelos y realizar las instalaciones fijas necesarias que se especifican en el pliego.

La ejecucion se ajustara a lo expresado en los planos generales y de detalles, a estas
especificaciones y a las indicaciones que le imparta la Inspeccién de Obra.

La Contratista debera verificar las medidas y cantidades en obra y someterla a la aprobacién
de la Inspeccion de Obra.

Queda asimismo incluido dentro del precio estipulado para cada estructura, el costo de todas
las partes accesorias metalicas complementarias. Estas partes accesorias también se
consideraran incluidas dentro del precio de cotizaciones, salvo aclaraciéon en contrario.

La colocacion se hara de acuerdo a planos, los que deberan ser verificados por la Contratista
antes de la ejecucion de estas estructuras.

Responsabilidad técnica de la Contratista: la Contratista ejecutara los trabajos de tal suerte
que resulten completos y adecuados a su fin, de acuerdo con las reglas del arte, en la forma
que se indique en los documentos del contrato, aunque en los planos no figuren, o las
especificaciones no mencionen todos los detalles, sin que ello tenga derecho a pago adicional
alguno.

La Contratista estara obligado a realizar todas las observaciones o a proponer soluciones
constructivas antes de comenzar los trabajos y a obtener la aprobacién respectiva por parte de



la Inspeccion de Obra. De manera alguna podra eximir su responsabilidad técnica en funcién
de construir los trabajos de acuerdo a planos y especificaciones de la Inspeccion de Obra.

Nota: Queda expresamente indicado que se consideraran las especificaciones
correspondientes Capitulo I. “Clausulas Generales”, especialmente item 10 “Muestras”.

Muestras

Antes de iniciar la fabricaciéon de los distintos elementos, la Contratista debera presentar a la
Inspeccion de Obra para su aprobacion, muestras de los componentes y/o prototipos que
oportunamente determine la Inspeccién de Obra.

Materiales

Todos los materiales que se utilicen en la elaboracion y/o construccion del equipamiento
deberan ser de primera calidad, de marcas reconocidas en plaza y responderan a las
exigencias de las normas IRAM.

Las secciones de cafios, chapas, maderas, hierros, etc., deberan responder al uso y exigencias
a que seran sometidas, reservandose la Inspeccién de Obra el derecho de maodificar y/o
determinar oportunamente las medidas, espesores, de todos los materiales intervinientes en la
fabricacién y construccién del equipamiento.

Para todo lo especificado en este capitulo rigen las especificaciones técnicas de herreria,
elementos premoldeados de hormigén y todos aquellos contenidos en el Pliego de Bases y
Condiciones que complementen a los indicados en este capitulo.

Maderas

Se utilizaran maderas perfectamente estacionadas al aire libre, al abrigo del sol y la humedad.
No deberan contener samago, ni albura, grietas, nudos saltadizos, partes afectadas por polillas
y taladro, hendiduras longitudinales ni ningln otro defecto. El color y la veta seran uniformes
para cada mueble.

La madera utilizada en la fabricacién de los bancos, sera del tipo viraré.

Se seleccionara evitando la presencia de nudos en piezas estructurales y puntos criticos de
rozamiento. No se admitirdn nudos sueltos en ningun caso.

Las piezas utilizadas tendran todas sus caras perfectamente planas y los cantos redondeados
con un radio de 25 mm incluso los correspondientes a cortes transversales.

Luego de ser cepillada la madera sera fijada hasta lograr una superficie suave al tacto y libre
de astillas.

Los agujeros para alojar tornillos seran fresados.

Toda la madera utilizada recibira un tratamiento preservante consistente en una impregnacion
por el sistema de vacio/presién en autoclave para protegerla de los organismos destructores de
la madera.

El agente conservador utilizado sera una solucidon de cobre, cromo y arsénico, siendo este
ultimo elemento pentdxido de arsénico inorganico.

Terminado el proceso de impregnacién se debera verificar en las piezas que deban estar en
contacto con el suelo una retencion minima del preservante de 6,5 kg por m3 de madera. En
las piezas que se utilicen para funciones sin contacto con el suelo esta retencion podra ser de 4
kg por m3 de madera.

El proceso de impregnacion debera ser realizado por una empresa autorizada y que cumpla
con las regulaciones establecidas por la Agencia de Proteccion Ambiental (EPA) de los
Estados Unidos de N.A. para proporcionar la maxima seguridad de proteccién ambiental y en
todo de acuerdo con las Normas (RAM N° 9 505 sobre Preservacion de las maderas.

Se exigira una certificacion de garantia sobre la calidad del tratamiento de preservacion de la
madera. Este certificado establecera el tiempo durante el cual la madera podra ser utilizada a la
intemperie, en contacto con el suelo sin ser atacada por hongos ni insectos. Este tiempo no
podra ser menor de 30 afios.

Todas las superficies coloreadas iran terminadas con un acabado satinado de alta proteccién
para maderas, con base acuosa, resistente a los rayos ultravioletas formulado con pigmentos
transparentes para no ocultar la veta color a eleccién. Sera aplicado sobre superficie
perfectamente limpia desengrasada y libre de polvo, por medio de soplete en dos manos



dejando pasar 8 a 12 horas entre mano y mano y lijado con lija N° 220 en el sentido de la veta
luego de la 1° mano.

Herrajes
La colocacion de herrajes sera ejecutada en forma perfecta y seran sometidos con la debida
anticipacion a la aprobacion de la Inspeccién de Obra.

Metales

Todos aquellos componentes de metal que intervengan en la fabricacion de muebles, tanto fijos
como moviles, deberan cumplir estrictamente las especificaciones de tratamiento anticorrosivo
y terminaciéon superficial.

En ningun caso las piezas deberan tener rebabas producto del sistema de produccion elegido,
ni marcas de matriz. Seguin se especifique, las piezas seran pintadas; este proceso se realizara
cumpliendo las especificaciones de dureza y resistencia a la luz que se determinen.

Los perfiles, chapas y tubos responderan a las especificaciones de planos adjuntos.

Proteccién anticorrosiva: Todas las partes metalicas que no estén fabricadas en acero
inoxidable, deberan poseer una proteccion contra agentes atmosféricos con un tratamiento de
antioxido epoxi y terminacién en esmalte poliuretanico acrilico.

Bulones.

Los bulones seran de acero de 12 mm de diametro y/o los indicados en planos de detalle.
Tanto los bulones como tuercas y arandelas deberan contar con proteccion anticorrosiva.

Las tuercas tendran sistema auto bloqueante de nylon con proteccidon en zonas de roscas
emergentes.

Tirafondos-Tornillos.

Seguiran las indicaciones de planos adjuntos deberan contar con proteccién anticorrosiva.

La Contratista presentara soluciones tecnoldgicas alternativas que imposibiliten el retiro de los
elementos de sujecion de las piezas a fijar.

Premoldeados

Se consideraran las especificaciones correspondientes del presente pliego para la provision y
colocacion de elementos premoldeados segin planos generales y de detalle; bajo la
supervisién de la Inspeccion de Obra.

La Contratista debera preparar los planos de detalle, encuentros, juntas, piezas de anclaje,
etc., en escala apropiada, y debera obtener la aprobacion de la Inspeccion de Obra antes de
proceder a su ejecucion.

Montaje

El montaje se ejecutard bajo la responsabilidad de la Contratista. Sera obligaciéon de la
Contratista verificar conjuntamente con la Inspeccidon de Obra la colocacién exacta de las
piezas de equipamiento.
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MEMORIA DESCRIPTIVA

La presente obra tiene como objetivo realizar reparaciones varias en la Escuela
Primaria N° 67. Se realizara el cambio de la cubierta de chapa sobre las aulas de planta alta
con frente a la calle Gobernador Ocampo, se cambiara la membrana en un sector de cubierta
plana y se realizaran las correspondientes reparaciones de revoques y pintura afectados por
filtraciones. Se impermeabilizaran los alfeizares de las ventanas que dan al frente. Deberan
retirarse las rejas para tener acceso al area de trabajo; alli se conformara un alfeizar
impermeable con pendiente hacia afuera, se repararan y pintaran las carpinterias existentes vy,
finalmente, se readecuaran, pintaran y recolocaran las rejas. Por otro lado debera realizarse la
pintura completa del frente, entre otras tareas.

La Contratista debera concurrir al lugar, previo a la presentacion de su oferta de
precios, a verificar el alcance cualitativo y cuantitativo de los trabajos descriptos; en ese acto, la
Contratista toma conocimiento del objeto del presente pliego, entendiendo por lo tanto la
totalidad de las tareas a realizar, se encuentren o no detalladas en el mismo.

La Contratista debera considerar en su cotizacion, ademas de todos los trabajos
descriptos en el presente, aquellos que, aunque no estén enunciados, sean necesarios o
complementarios para realizar los trabajos conforme a su fin.



INDICE

1- TRABAJOS PRELIMINARES Y COMPLEMENTARIOS
Trabajos preliminares.

Obrador.

Cartel de obra

Cerco de obra y senalizacion.

Energia eléctrica.

Equipos y herramientas.

Metodologia de trabajo.

Organizacién y replanteo.

2- DEMOLICIONES - Incluye retiro de escombros

21 Picado de revoques en mal estado FACHADA y MURO CARGA
2.2 Demolicion de solados (pisos y carpetas). AZOTEA

2.3 Picado de contrapiso. AZOTEA

2.4 Retiro de artefactos. FACHADA

3- AZOTEA TRANSITABLE

3.1 Nuevo Paquete sobre losa (Barrera de vapor, Asolacion Térmica, Contrapiso con
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1- TRABAJOS PRELIMINARES
1.1. Trabajos preliminares, obrador, cartel de obra, cerco de obra y seinalizacién. Energia
eléctrica. Equipos y herramientas. Metodologia de trabajo. Organizacién y replanteo.

Obrador

La Contratista tendra obligacion de proveer, dentro del monto del contrato, las instalaciones de
un obrador, de acuerdo con las disposiciones vigentes en la Provincia de Buenos Aires y el
Decreto N° 911/96 Ley 19.587 de Higiene y Seguridad de Trabajo, en cuanto a oficinas,
depdsitos, vestuarios, locales sanitarios, etc., tanto para el personal de la Contratista como
para el de la Inspeccién.

Se podran utilizar como obrador, las instalaciones existentes dentro del area de intervencién,
previa coordinacién con la Inspeccién de Obra (en adelante la 10), a los fines de obtener la
aprobacion con que debera contar la Contratista, previa a la ejecucion de todas las obras
provisionales para obradores, depdsitos, vestuarios, oficina para la inspeccion, etc.

La vigilancia de la obra estara exclusivamente a cargo de la Contratista, que dispondra de
personal al efecto las 24 horas del dia, tanto en dias habiles como en feriados.

Cartel de Obra

La Contratista colocara en el lugar que lo sefale el organismo a cargo de la I.O., los carteles de
obra similar al que se indica en el anexo segun el disefio que se enviara mediante correo
electronico por la 1.O. en conjunto con la Secretaria de Comunicacion.

El cartel de proyecto tendra una estructura de 3mx 1.5m con cafios de 25/25 y 1.6 mm. Sera
con lona front de 3.20mx 1.70m impresa 4/0 con tensado y colocacion.

La Contratista presentara para su aprobacioén la forma de fijacién, previendo para la estructura
y el propio cartel, la carga propia y de viento segun normas CIRSOC. La ubicacion definitiva
sera acordada con la Inspeccién de obra.

Cerco de Obra y Seiializacion

El area de obra debera estar permanentemente cerrada por un cerco de obra, cuya cotizacion
esta incluida en el monto de la oferta. Quedara estrictamente prohibido colocar publicidad de
ningun tipo.

La Contratista debera efectuar las protecciones y sefalizaciones, de acuerdo a las necesidades
que resulten del avance de obra; se deberan proveer y colocar las defensas, pasarelas y
sefializaciones necesarias para seguridad tanto del personal empleado como de terceras
personas.

En el area de trabajo, la Contratista debera contar con matafuegos tipo ABC en el area, en
cantidad y carga suficiente. Debera cumplir con toda la legislacidn vigente y la Ley de Transito
2449, Dto. Reg.779-95 y Ordenanza 32.999, en cuanto a sefialamiento y demarcacion de la
zona de trabajos.

La Contratista debera mantener durante todas las instancias de la duracién del Contrato, las
veredas y/o aceras en perfecto estado de conservacion y transito para los peatones.

Energia Eléctrica

La energia eléctrica para uso de obra se tomara del edificio existente; se colocara un tablero de
obra a cargo de la Contratista con las protecciones correspondientes. A la finalizacion de la
obra, los materiales usados seran retirados quedando en propiedad de la Contratista.

Equipos y Herramientas

La Contratista proveera todas las herramientas comunes, especiales y de corte mecanico,
soldadoras, compresores, equipos y maquinas de todo tipo, y los vehiculos de transporte
necesarios para la ejecucion correcta de las tareas previstas en su contrato.

Metodologia de Trabajo

Antes del inicio de las tareas, es obligacion de la Contratista, desarrollar toda la Ingenieria de
detalle necesaria para alcanzar un nivel apto para la concrecidon de los trabajos objeto del
presente pliego; entregara a la 1.0. la documentacién necesaria para la correcta interpretacion



de las soluciones propuestas, especificando materiales a emplear y sus proveedores,
quedando a criterio de la 1.O. su aprobacion.

Si durante el desarrollo de los trabajos fuera necesario modificar alguna de las soluciones
propuestas, la Contratista presentara la documentacion necesaria para evaluar la alternativa
propuesta y obtener su aprobacion.

Cabe aclarar, que todas aquellas alteraciones o roturas que se pudieran producir en forma
adyacente a los trabajos objeto del presente pliego, como consecuencia de los trabajos de
demolicién o remocién, tanto de revestimientos, cielorrasos, instalaciones y/o de cualquier otra
indole, deberan ser reparadas a exclusivo costo de la Contratista y sin que por ello tenga
derecho a pago adicional alguno.

La Contratista debera confeccionar los planos de obra y tramitar los permisos correspondientes
para realizar los trabajos; al finalizar los trabajos, debera gestionar y obtener los planos
conforme a obra; estaran a su cargo todos los gastos que las tareas antes mencionadas
generen, entendiendo por gastos los aranceles, derechos, tasas, honorarios profesionales etc.

Organizacion

La obra debera ser programada y ejecutada procurando evitar a los vecinos, inconvenientes
referidos a previsiones de uso y compatibilidad de funciones; toda situacion de excepcion,
debera ser comunicada a la Inspeccion de Obra en forma inmediata, y resolverse a la
brevedad.

Ante interferencias con otros gremios que puedan trabajar en el mismo sector, se repetira el
mismo procedimiento.

Replanteo

Una vez en posesion del edificio, a efectos de proceder a la verificacion de los elementos a ser
removidos y los niveles existentes en el mismo, la Contratista efectuara un replanteo y
determinara conjuntamente con la I.O. Los niveles a fijar segln la documentacién de proyecto,
elaborando un plano conforme a lo verificado que entregara a la Inspecciéon de Obra con las
observaciones que pudieran corresponder.

2- DEMOLICIONES

Descripcion de los trabajos. -

Se realizara la demolicién parcial de acuerdo al itemizado que se presenta a continuacién y a la
documentacion adjunta.

Todas las tareas de demolicion, se coordinaran con la 1.O.

La Contratista debera retirar fuera del ambito de la obra todos los escombros preexistentes en
la obra, aquellos productos de la ejecucion de veredas, y otros, siendo a su exclusiva cuenta y
cargo, debiendo considerarlo en su oferta; hasta ese momento, se dispondran embolsados o
contenidos por tableros, manteniendo la limpieza del area de trabajo.

Los materiales se retiraran de la zona de trabajo, cubiertos completamente con lonas a efectos
de impedir su caida durante el transporte.

Esta descripcion puede omitir algunas demoliciones particulares que no estén incluidas en
planos o que, aunque no estén expresamente indicadas sean necesarias por razones
constructivas y/o técnicas. Esta circunstancia no da derecho alguno a la Contratista para
reclamo de pagos adicionales y queda explicitado que este rubro abarca todas las
demoliciones que sean necesarias de acuerdo con el objeto final de los trabajos.

21 Picado de revoques en mal estado FACHADA y MURO CARGA

En primer lugar se efectuard un testeo preliminar para la remociéon de revoques. Se debera
revisar toda la superficie del revestimiento bajo balcones, cornisas superior e inferior, angulos,
molduras y muro de carga. En su cara inferior y bordes, picando sélo aquellos que presenten
pérdida de adherencia, estén disgregados o colapsados. Se comenzara por aquellas zonas que
presenten evidencias tales como fisuras, capas desprendidas, material faltante, etc. Y se
removera hasta encontrar el material firme.



La verificacidn de los revoques que pudieran estar desprendidos, se hara por percusion,
golpeando suavemente la superficie del paramento. Se retiraran todos los revoques
englobados y flojos, evitando alterar o destruir las areas proximas que se encuentren
sélidamente adheridas al muro. Se procedera a su cuidadosa eliminacién, evitando alterar o
destruir las areas proximas que se encuentren solidamente adheridas al muro. En todos los
casos debera extremarse el cuidado de no deteriorar el entorno. Si esto no fuera suficiente, se
puede intentar limpieza mecanica con cepillos de dureza mediana, en forma manual. Cuando el
sustrato tenga suficiente resistencia, las partes mas gruesas podran ser eliminadas con
espatula u otro medio mecanico, por ejemplo cepillos de fibra vegetal. En el caso particular de
los muros de carga se picara el revoque superior para invertir su pendiente.

2.2 Demolicion de solados (pisos y carpetas). AZOTEA
Se picara el solado y carpeta de toda la azotea (ver plano 03) los efectos de realizar la
impermeabilizacion y correccion de pendientes de escurrimiento.

2.3 Picado de contrapiso. AZOTEA
Se picara el contrapiso de toda la azotea (ver plano 03) los efectos de realizar la
impermeabilizacién y correccion de pendientes de escurrimiento.

24 Desmonte y retiro de insertos metalicos, cables y artefactos eléctricos.
FACHADA

La Contratista debera retirar todos artefactos que no cumplan funcién en las fachadas como asi
también aquellos que indiquen la I.0O. y la documentacion adjunta.

Generalidades:

Los elementos a retirar de la fachada, tales como: cableados exteriores o aéreos, artefactos
eléctricos, perfiles, ganchos, estructuras, postigones no originales, ménsulas de soporte de
equipos de A°A° en desuso y aquellos que deberan ser reubicados, deberan ser removidos de
la fachada, con procedimientos cuidadosos, tratando de agredir lo menos posible las
superficies. Cuando estos no puedan ser eliminados, se ordenaran y ubicaran segun definicion
de la Inspeccién de Obra.

La remocién de cualquier elemento embutido o sobrepuesto a los muros (cafios, grapas, cajas,
tacos, accesorios, etc.) se realizard tomando todos los recaudos necesarios para evitar
alteraciones o la destruccion de sectores proximos bien conservados. Del mismo modo, se
evitara ampliar las areas colapsadas. Para ello, se emplearan herramientas manuales de
percusiones livianas o mecanicas, librando los materiales amurados y retirando los restos
adheridos al muro.

Las grapas de sujecion se eliminaran mediante el uso de cinceles delgados, los que se
golpearan con martillos de poco peso, pudiendo en casos extremo cortarlos al ras, acordando
acciones entre la Inspeccién de Obra. Los hierros, clavos o ganchos pequefios que
sobresalgan de la fachada que no puedan ser eliminados facilmente por torsion, se cortaran a
filo del paramento y se sellara la superficie de modo tal que se eviten posteriores chorreaduras
por oxidacién de estos elementos ocultos.

3- AZOTEA TRANSITABLE

Generalidades:

Las cubiertas incluiran todos los elementos necesarios para su correcta terminacién, como ser:
babetas, zoécalos, losetas, etc., ya sea que éstos estén especificados en la documentacién
técnica o sean necesarios para la correcta ejecucion de los trabajos. La Contratista debera
garantizar la perfecta aislaciéon hidréfuga de las cubiertas debiendo reparar a su cargo y costo
todas las filtraciones — y los eventuales deterioros que éstas ocasionen en la obra - a entera
satisfaccion de la INSPECCION, no pudiendo alegar como excusa que el trabajo se efectud de
acuerdo a planos.

Por regla general las azoteas, aun cuando no tengan acceso, seran consideradas accesibles y
llevaran sobre la membrana hidréfuga un solado de proteccion de baldosones cementicios
armados, apoyados sobre soportes plasticos. Las membranas podran quedar expuestas



unicamente en cubiertas de tanques de agua o cubiertas de superficies pequefias y que por
sus caracteristicas resulten definitivamente inaccesibles, a juicio de la INSPECCION.

Todos los conductos, tubos de ventilacién, chimeneas y cualquier otro elemento que atraviese
la cubierta o sobresalga del techo, iran provistos de un sistema de babetas que asegure la
perfecta proteccion hidraulica de los techados y deberan ejecutarse después de haber
aprobado la INSPECCION los detalles correspondientes. Idénticas precauciones se observaran
en los perimetros y encuentros de cubiertas con cargas, parapetos, etc.

El contrapiso de relleno sera de un espesor minimo de 5 cm en correspondencia con los
embudos, y tendran una pendiente minima de 1,5 cm por metro hacia éstos. Se tendra especial
cuidado en la unién de las capas de aislacion hidraulica con los embudos y bocas de desagiie,
haciendo penetrar las mismas dentro de ellas y colocando luego sobre éstas la rejilla
correspondiente. Todos los embudos seran de hierro fundido y deberan contar con su
correspondiente rejilla del mismo material.

No se ejecutaran trabajos en condiciones climaticas adversas o cuando se desarrollen en la
obra otras actividades que puedan afectar la calidad de los mismos. La Contratista garantizara
por escrito y por un periodo no inferior a 2 afos la calidad de los trabajos.

La impermeabilizacion se realizara a través de una membrana conformada por bitumen
asfaltico en dos capas separadas por un alma de polietileno de 110 micrones. Su cara posterior
estara revestida por una pelicula de aluminio gofrado de 60 micrones, y la inferior con
polietileno de 25 micrones. El peso y espesor promedio del conjunto sera de 4 kg/m2 y 4mm
respectivamente. Respondera a las especificaciones de la membrana “ORMIFLEX 3” o similar

3.1 Nuevo Paquete sobre losa (Barrera de vapor, Membrana hidraulica pegada e:
4mm Ormiflex Cédigo 09, Carpeta de proteccion, Juntas de dilatacion. Incluye embudos
y rejillas prov. Y col.)

Los trabajos a realizar comprenden la ejecucién de nuevo paquete sobre losa afectada por mal
escurrimiento. Ver detalle

Una vez aprobada la demolicion integral del solado de la cubierta, se ejecutara la reparacion
integral de la cubierta plana.
Aqui se describen solo la secuencia de conformacion de la misma, esto obedece a que cada
uno de las tareas que debera ser cotizadas.
Esta estara conformada por:

_Contrapiso existente

_Junta de dilacién en el contrapiso

_Carpeta hidrofuga

_Carpeta de nivelacion

_Babetas perimetrales

_Aislacion hidraulica

_Mortero de asiento

_Solados

Se trabajara en estrecha relacién con los gremios responsables de trabajos relacionados.
Cuando la hermeticidad de la impermeabilizacion dependa de otros gremios, se asumira plena
responsabilidad por la continuidad de la aislacién terminada.

Los materiales se entregaran en obra en paquetes cerrados, originales de fabrica,
protegiéndoselos de todo dafio durante el almacenaje temporaneo. Los materiales destinados a
un uso especifico deberan ser de un mismo fabricante.

La utilizacion de materiales producidos por otros fabricantes debera someterse a la aprobacion
de la Inspeccion de Obra.

Los trabajos se realizaran solamente en tiempo seco. La temperatura ambiente minima en el
momento de la aplicacion sera de 4° C.

Juntas de dilato-contraccién sobre contrapiso existente
Se ejecutaran prolijamente juntas de dilato-contraccién con una altura equivalente a la del
contrapiso mas la carpeta de alisado cementicio, y 15 mm de ancho formando pafios de 2,5 x



4,5 mts. En ellas se colocara un preformado de poliestireno celular expandido, Un fondo de
juntas continuo de espuma de poliolefina extraida tipo Sika Rod, y a continuacion se aplicara
un sellador elastico tipo Sikaflex 1A. Se tendra especial cuidado en el replanteo de los pafios
para que coincida exactamente con las juntas del solado especificado en el punto 1.7.1.

Carpeta hidréfuga sobre contrapiso
Sobre el contrapiso existente se realizara una carpeta hidréfuga, constituia por un mortero de
cemento con hidréfugo, de 2 cm. de espesor.

Carpeta de nivelaciéon

Se ejecutara una carpeta de nivelacion sobre el contrapiso y como sustrato de la aislacion
hidraulica. Estara constituia por un mortero de cemento, de 3cm. de espesor, con una
pendiente correspondiente de 1,5% hacia los embudos.

Impermeabilizacion de babetas perimetrales

Se ejecutaran las babetas perimetrales en tal forma que aseguren la continuidad de las
aislaciones de los techos en los parapetos, muros perimetrales y cargas correspondientes a las
claraboyas. Cuando no exista indicaciéon en contrario se debera embutir en la pared la
membrana aislante hidréfuga en una profundidad no menor a 5 cm. respecto de la aislacion
hidréfuga vertical del muro y a una altura no menor a 20 cm. sobre la cota del piso terminado,
en cajas hechas a tal efecto y que posteriormente se cerraran con mortero. La aislacion
hidraulica vertical debera tener continuidad con la carpeta del alisado hidréfugo.

Provisién y colocacion de membrana asfaltica
Para la ejecucion de las aislaciones hidraulicas se emplearan materiales altamente eficientes y
se cuidara que sean llevados a cabo con sumo esmero y obteniendo perfecta continuidad de
manera de obtener las mayores garantias, a los fines de crear barreras eficaces de contencién
contra los tipos de ataques y perturbaciones que estas membranas deban aceptar.
Se suministrard e instalara todo el material necesario para la impermeabilizacion de las
cubiertas planas, segun lo indicado en planos, planillas y en las presentes especificaciones.
Todos los materiales suministrados por el Contratista deberan ser utilizados siguiendo
estrictamente las indicaciones de los fabricantes tanto en su modo de aplicacién como en su
destino.
Previo a la aplicacion de la aislacion hidraulica se barrera nuevamente en forma cuidadosa la
carpeta para que no queden restos de basura, arena ni polvo, garantizando asi la correcta
colocacion de la membrana.
Para asegurar la efectividad del sistema de aislacién y con la finalidad de acceder a la garantia
de 10 afios ofrecida por el fabricante, su ejecucion se realizara siguiendo rigurosamente las
especificaciones del mismo.
La membrana sera del tipo Ormiflex Cédigo 09 o equivalente. Esta tendra las siguientes
caracteristicas:

- Alma central de polietileno de 50 micrones

- Alma superior e inferior de polietileno de 18 micrones

- Espesorde 4 mm.

- Peso aproximado de 43 kilos x rollo

Esta sera adherira totalmente al sustrato, previa colocacion de asfalto en caliente en toda la
superficie. Los distintos pafios se uniran entre si mediante soldadura estanca por aire caliente,
realizada con soplete siendo el solapamiento de un ancho minimo de 15 cm. En todos aquellos
casos que la Inspeccion de Obra asi lo considere se proveeran y colocaran piezas especiales
esquineras, cantoneras, para embudos, etc.

A fin de evitar obstrucciones en los desagues el Contratista debera mantener durante el
desarrollo de los trabajos la cubierta libre de acumulaciones de desperdicios y deshechos;
finalizados los mismos debera ejecutar una limpieza profunda.



4- MAMPOSTERIA

Descripcion de los trabajos. -

Se realizara mamposteria de acuerdo al itemizado que se presenta a continuacion y a la
documentacion adjunta.

4.1 Ladrillo comun e: 15cm. Reparaciones FACHADA y MUROS DE CARGA
Se utilizara para reparaciones de parametros verticales, muros de carga y en sectores donde
sea necesario rectificar/completar un mampuesto.

Generalidades:

Los muros incluyen los refuerzos tanto horizontales como verticales requeridos para las alturas
y longitudes expresadas.

Los ladrillos se colocaran saturados en agua y se los haran resbalar sobre la mezcla,
apretandolos de manera que esta rebase por las juntas. Las hiladas seran bien horizontales
alineadas y las juntas tendran un espesor de 1 a 1,5cm.

La trabazén sera perfectamente regular y los muros seran levantados con plomada, nivel y
regla. Queda estrictamente prohibida la utilizacion de medios ladrillos o cascotes y no se
toleraran resaltos o depresiones mayores de 1 cm., cuando el paramento deba revocarse, o de
0,5 cm. si el ladrillo debera quedar a la vista.

La Inspeccion de obras podra efectuar todas las verificaciones que considere pertinente para
comprobar la buena ejecucién del mismo, pudiendo solicitar el reemplazo total o parcial de las
areas que considere fueron realizadas en forma indebidas segun normativas vigentes.

5- REVOQUES

Descripcion de los trabajos. -

Se realizaran revoques y recuadres de parametros verticales en sectores donde se realice el
picado de revoques en mal estado o defectuoso, de acuerdo al itemizado que se presenta a
continuacion y a la documentacién adjunta.

Trabajos a realizar:
_Revoques
_Recuadres

Generalidades:

No se procederd a la ejecucion de revoques hasta que se haya producido el total asentamiento
del muro; antes de proceder a aplicarse el revoque deberan efectuarse las siguientes
operaciones:

a) Se ubicaran y limpiaran todas las juntas hasta 1 cm de profundidad.

b) Se procedera a la limpieza de la pared dejando los ladrillos bien a la vista y eliminando todas
las partes del mortero adherido en forma de costras en la superficie.

c) Deberd humedecerse suficientemente la superficie de los ladrillos y todo paramento
existente sobre el que se vaya a aplicar el revoque.

5.1 Revoque impermeabilizante exterior. Grueso y fino. En altura. Reparaciéon de
FACHADA y MUROS DE CARGA
Se realizaran en todos aquellos casos que se encuentre el revoque en mal estado, en
parapetos que por la dilatacion de la cubierta se haya deteriorado, en situaciones que por
patologias ya solucionadas se vea necesario reparar y aquellas que el inspector considere.
En los muros exteriores se picara hasta llegar a ladrillo, limpiando luego la superficie. Entre
encuentros de revoque viejo con nuevo, se aplicara fijador tipo Sika fix y se procedera a la
aplicacion del nuevo revoque, que en todos los casos, se debera dar un azotado previo con
mortero tipo L (1:3 cemento, arena, con 10% de hidréfugo SIKA1 o calidad superior).

- Jaharro con mortero tipo H.

- Enlucido con mortero tipo J.



Si por alguna patologia sea necesario otro tipo de solucion se consultara a la inspeccion y se
realizara la tarea que este vea conveniente.

5.2 Consolidacion y restauracion de elementos ornamentales in situ. FACHADA

De acuerdo a donde se encuentre flojo y donde la Inspeccion lo considere necesario, se
procedera a picar la totalidad del revoque existente, deteriorado (solapados, agrietados,
afectados por la humedad, etc.). Sera picado hasta dejar vista la estructura resistente,
procediéndose a limpiar prolijamente toda la superficie descubierta con cepillo de alambre,
debiendo quedar la misma libre de todo residuo de lo demolido.-

Una vez limpia la totalidad de las superficies, previo humedecimiento del lugar a revocar se
procedera a ejecutar el mismo con los morteros indicados en cada caso. Entre encuentros de
revoque viejo con nuevo, se aplicara fijador tipo sika fix y recién ahi se procedera a la
aplicacion del nuevo; se prestara especial atencion a la terminacion pues no se admitiran
bordes o distintos niveles entre los revoques nuevos vy los existentes. La ornamentacion y/o
molduras existentes deberan limpiarse perfectamente restituyendo los tramos faltantes de
manera de no notar diferencia entre lo existente y la reparacion.

6- SOLADOS

Los solados presentaran superficies regulares dispuestas segun las pendientes, alineaciones y
niveles necesarios. Su ejecucion y terminacién sera de acuerdo a lo indicado en los planos y
planillas.

6.1 Mosaico granitico gris 30x30cm

En los sectores que se realice la demolicién de solado, se debera proceder reposicion de
mosaicos graniticos de idénticas caracteristicas que los existentes. Las piezas se asentaran
con mortero reforzado de cal, cemento y arena (1:1/4:3). Sobre el piso colocado se ejecutara
un barrido con pastina del color correspondiente, cuidando que ésta penetre lo suficiente en las
juntas, para lograr un perfecto sellado. Transcurrido un plazo minimo de 15 dias, se procedera
al pulido a maquina y posterior lavado con abundante agua.

7- CUBIERTA

71 Ejecucion de cubierta de Chapa acanalada, con Aislacion térmica. Membrana
polietileno c/alum. Isolant 5mm. Estructura Metalica. Correas y cabios Perfiles
conformados C galvanizados

Los trabajos especificados en esta seccidon consistiran en la ejecucion de las cubiertas de
chapa acanalada de libre escurrimiento, montadas sobre encadenado perimetral, con
estructura metalicas, piezas de terminacién de Zingueria, y todos aquellos elementos que
aunque no estén descriptos, sean necesarios para la correcta construccion de la misma.

Estructura metalica
La estructura sera realizada con sistema de perfiles estructurales galvanizados C y U, segin
calculo que debera realizar la Contratista. En los laterales y en coincidencia con los muros
portantes, se colocaran los perfiles U. Los perfiles C seran utilizados como clavaderas y su
separacion maxima sera de 1,00 m. Si la Contratista tiene otra alternativa esta debera ser
aprobada por la D.O.

Techo de chapa acanalada

Se colocara chapa acanalada tipo “Cincalum n° 25” o calidad equivalente, en toda la cubierta.
Las chapas seran de largo igual al largo del faldén y se dispondran con apoyo en sus extremos.
Se procurara que en todos los casos el largo de la chapa supere el filo de pared terminada en
50cm tanto en el sentido de la pendiente como en sus otros extremos, garantizando un libre
escurrimiento de forma segura sin retornos del agua a escurrir evitando filtraciones.

Las chapas se fijaran a las correas en la parte superior de la onda por medio de nueve tornillos
autoperforantes cada una con sus correspondientes arandelas, de hierro galvanizado, poli



cloruro de vinilo o caucho butilico y tuerca; se emplearan topes para evitar el abollamiento de la
chapa al atarnillarlas al perfil; el recubrimiento transversal de una y media ondulacion.

7.2 Zinguerias y cumbrera. Cenefa perimetral

La contratista proveera y colocara piezas de zingueria de chapa galvanizada n°® 24, en el
perimetro de la cubierta.

En bordes libres la pieza a colocar sera una cenefa perimetral con goteron a modo de pieza de
vista.

La Contratista presentara los planos de detalle a ser aprobados por la 1.0.

8- PINTURA

Generalidades:

Incluye todos los trabajos de pintura, estando a cargo de la Contratista la provision de
andamios, balancines, silletas, escaleras, caballetes, etc. Se debera incluir también la limpieza
previa de los elementos y otra general al concluir los trabajos.

Si por deficiencia en el material, mano de obra o cualquier otra causa, no se satisfagan las
exigencias de perfecta terminacion y acabado fijadas por la 1.0., la Contratista tomara las
previsiones del caso y dara las manos necesarias, ademas de las especificadas, para lograr un
acabado perfecto, sin que esto constituya un trabajo adicional.

La Contratista debera tomar las precauciones necesarias a los efectos de no manchar otras
estructuras tales como vidrios, pisos, revestimientos, cielorrasos, panelerias, artefactos
eléctricos, etc., pues en el caso en que esto ocurra, sera por su cuenta y cargo la limpieza y/o
reposicion de los mismos a sélo juicio de la I.O.

Los trabajos de pintura se ejecutaran de acuerdo a las reglas del arte, debiendo todos los
elementos ser limpiados prolijamente y preparados en forma conveniente antes de recibir las
sucesivas manos de pintura, los defectos que pudieran presentar seran corregidos antes de
proceder a pintarlos.

Se debera tener especial cuidado en el preparado de toda superficie a pintar, no
admitiéndose trabajos con acabados defectuosos.

Sera condiciéon indispensable para la aceptacion de los trabajos que tengan un acabado
perfecto, no admitiéndose que presenten sefiales de pinceladas, pelos, etc.

Los materiales a emplear seran de primera marca, Revear, Sherwin Williams o calidad
equivalente, debiendo ser llevados a la obra en sus envases originales, cerrados y con su sello
de garantia; en todos los casos y sin excepcion se deberan seguir las instrucciones del
fabricante en cuanto a herramientas a utilizar para aplicar los productos, tiempo de secado
entre manos, cantidad de producto a aplicar por mano, utilizacién de diluyentes, etc.

Sera responsabilidad de la Contratista solicitar el cédigo de color a la I.0. mediante nota
de pedido, debiendo realizar de igual modo las pruebas de color correspondientes
sujetas a aprobacion.

8.1 Limpieza general de fachada. Incl. Hidrolavado.
El item incluye el hidrolavado de total de las fachadas sobre calle Cérdoba y Pdte. Raul
Alfonsin

Generalidades:

El proceso de limpieza debe ser controlable en cada fase y selectivo, se debe poder eliminar
exactamente lo que se desea, es decir, los diferentes tipos de suciedad, decapados de pinturas
no originales, remociones de revestimientos incompatibles, protegiendo el entorno de la obra.
No debe originar sustancias agresivas para la durabilidad y conservacion de las superficies (por
ej., sales solubles o expansivas). No debe producir modificaciones, microfisuras o fuertes
abrasiones sobre la superficie limpia, lo que puede acelerar el deterioro por aumento de la
porosidad superficial.

Debe recordarse que todos los procesos fisico-quimicos de alteracion de los materiales se
encuentran directamente vinculados a la porosidad, en particular con la porosidad abierta o



interactuante con el medio externo. En todos los casos, la limpieza, al igual que las demas
tareas de restauracion y conservacion, es tarea propia de personal especializado.

Se efectuaran limpiezas mediante el procedimiento de hidrolavado, a baja presién regulando el
impacto del chorro de agua, para no provocar desgaste y desprendimientos de materiales,
empleando boquillas que impacten tangencial y no directamente sobre el paramento.

8.2 Tratamiento de fachada (costra negra, vegetacion invasiva, suciedad remante,
sellado de fisuras)

El item incluye la limpieza total de las fachadas sobre calle Cérdoba y Pdte. Raul Alfonsin (ver
plano 02).

Para la limpieza de las fachadas, se trabajard la superficie limpiando reiteradamente con
cepillos de fibra vegetal o plastica durante el hidrolavado de la obra. Y si quedaran manchas,
éstas deben removerse por el sistema de compresas recurriendo para su ejecucion a los
materiales correspondientes.

El item incluye las siguientes tareas:
_ Control de Proliferacion Bioldgica / Vegetacién invasiva
_ Sellado de Grietas y fisuras
_ Limpieza de revestimientos

Control de Proliferacion Biologica / Vegetacion invasiva

Todas las formaciones vegetales que hayan crecido en las fachadas deberan retirarse, sin
producir deterioros en los revoques o mamposterias circundantes en la planta a retirar. Se
retiraran utilizando el corte del tronco al ras del paramento, estando prohibido arrancar estas
vegetaciones. Una vez realizado el corte, se inyectaran herbicidas para matar la raiz de la
planta. El procedimiento de inyeccién de herbicida se repetira tantas veces como sea necesario
hasta embeber y saturar toda la raiz. Se procedera evitando chorreaduras en su entorno para
no alterar elementos ni superficies en buen estado. Se llevaran a cabo los trabajos de modo
que la planta seque y sus raices puedan ser retiradas manualmente sin tirar y provocar posible
pérdida de Material.

Generalidades:

Como material activo se usara agua oxigenada de 130 volumenes. Eventualmente la
Inspeccién de Obra podra indicar la adicién de una minima parte de amoniaco.

Los operarios encargados de esta operacion, deben estar entrenados y contaran con la
proteccidn minima requerida, consistente en guantes de goma, antiparras y mascarillas. Sera
retirado el guano evitando dafar la superficie de los elementos sobre los que se encuentren
depositados. El guano, las capas gruesas seran retiradas con espatulas o cucharas de albafil.
La materia desprendida se embolsara inmediatamente. Las bolsas, una vez completas se
cerraran y se sacaran en forma inmediata de la obra. Los restos adheridos seran eliminados
con el tratamiento de limpieza que corresponda de acuerdo al tipo de material y a la parte de la
obra de que se trate.

Los operarios que se encarguen de esta tarea deberan contar con el equipo de seguridad
exigido para el manipuleo de este tipo de sustancias. El mismo estara compuesto de guantes
descartables de latex, antiparras y barbijo.

Sellado de Grietas y fisuras

Esta intervencion tiene como objetivo restablecer la continuidad y cohesion de los
revestimientos mediante la eliminacion de las fisuras y grietas existentes en la mamposteria.

A los efectos de esta especificacion se entiende por fisura la separacion entre labios de la
mamposteria que va de 1 a 3 mm vy la profundidad de la abertura es superficial y no supera el
espesor del revoque. Si la falla fuera mayor a estas medidas y afectara parcial o totalmente el
muro se puede hablar de grieta y deberan tomarse recaudos al respecto evaluando su
estabilidad o dinamismo.

Para el sellado de fisuras en primer término, se debera retirar el material flojo existente en los
bordes, con cinceles livianos o ganchos metélicos. Debe cuidarse de no golpear ni arrastrar



parte del material que pueda estar firme, tanto para el caso del ladrillo como del mortero de
asiento. Posteriormente, se procedera a limpiar la fisura con soplete de aire o brochas de fibra
vegetal y lavar el interior con agua limpia, que servira ademas para humedecer sus
paramentos, facilitando la adherencia del nuevo material que se aplicara dentro de la fisura en
tratamiento.

Con el mortero oreado, se quitaran los sobrantes hasta 5 mm, de profundidad y se terminara
con mortero similar al enlucido o superficie de acabado original simultdneamente con el
tratamiento murario del conjunto.

En el lavado de la fisura con agua, debera tenerse cuidado de no afectar otras partes de la
estructura, por fugas o escurrimientos. Cuando se trate de fisuras en general (microfisuras o
craquelado), no sera posible aplicar el tratamiento indicado para las fisuras, ya que tienen
dimensiones sensiblemente menores. Se eliminaran los restos de polvo o particulas sueltas y
la superficie serda convenientemente humedecida antes del tratamiento y se ejecutara
revestimiento de la terminacion del conjunto.

En el caso de que existan grietas estaticas, podra intervenirse de acuerdo a lo arriba definido
para las fisuras. Pero en el caso de que las mismas sean dindmicas, se debera actuar
mediante la colocacion de mallas flexibles abarcando una superficie mayor a la grieta en
cuestion con la finalidad de vincular ambos lados de la superficie aproximadamente 0,25m a
ambos lados de la misma. Se tomaran los recaudos de superficialidad también indicados para
fisuras, de modo de evitar su deteccion visual en la integridad del conjunto.

En los casos en que la fisura pueda ser simplemente tratada mediante agua de cal, se tendra
en cuenta esta posibilidad sobre todo considerando que seré el consolidante principal y de
aplicacion previa a todo tratamiento.

Limpieza de revestimientos

Se debera proceder a la eliminacion de deterioros en superficie (oquedades, faltantes, grietas)
y a la verificaciéon del anclaje al sustrato de las diversas placas que componen el basamento de
la fachada.

Las pinturas y grafittis existentes sobre la superficie se trataran mediante la aplicacion de gel
removedor y cepillado manual, retirando las incrustaciones —si fuera necesario- mediante
bisturies o elementos punzantes suavemente tratando de no agredir ni deteriorar la superficie
original de la placa. Se terminara la misma con una capa de cera liquida frotada hasta su
completa absorcién.

Siempre se propondra una alternativa de solucion incolora en el caso de que presentara algun
riesgo o imposibilidad de uso las mencionadas placas.

8.3 Latex Color s/muros exteriores tipo Sherwin Williams o similar. Incluye aplicacion
de fijador y tres manos de pintura. Color a definir por la D.O. FACHADA y MEDIANERA
En toda superficie de pared exterior indicada en plano (ver plano 04), la Contratista debera:

1. Aplicar una mano de fijador Sherwin Williams o calidad equivalente.

2. Aplicar las manos de pintura acrilica Sherwin Williams, que fueran menester para obtener un
correcto acabado de las superficies, siguiendo las instrucciones del fabricante en cuanto a
herramientas a utilizar, tiempo de secado entre manos, cantidad de pintura a aplicar por mano,
utilizacién de diluyentes, etc.

Como minimo se aplicara dos manos.

Color: A definir en obra; se realizaran pruebas de color a aprobar por la 1.O.

Todos los colores seran preparados por maquina, estando prohibido el uso de entonadores.

8.4 Antioxido y esmalte sintético en carpinterias metalicas tipo Ferroxin Sinteplast o
similiar (incluye limpieza a fondo). REJAS

Se pintaran las carpinterias nuevas indicadas en planos y/o por la .O. Se las limpiara a fondo
con medios mecanicos, se las desengrasara y se aplicaran a soplete dos manos de anti éxido
al bicromato de zinc, de diferente color a verificar por la I.O.

Luego se aplicara a Soplete el siguiente producto: Esmalte sintético brillante exterior Kem
Lustral Sherwin Williams o calidad equivalente

Acabado: brillante



Aplicacién: a soplete. Como minimo se aplicara dos manos.
Color: A definir en obra; se realizaran pruebas de color a aprobar por la I.0.
Todos los colores seran preparados por maquina, estando prohibido el uso de entonadores.

8.5 Esmalte sintético en carpinterias madera existentes Sherwin Williams o similar.
Color a definir por la D.O. (incluye limpieza a fondo). PUERTAS Y VENTANAS FACHADA
En toda superficie de revestimiento con fendlico, la Contratista debera:

1. Aplicar una mano de fijador Sherwin Williams o calidad equivalente.

2. Aplicar las manos de pintura acrilica Sherwin Williams, que fueran menester para obtener un
correcto acabado de las superficies, siguiendo las instrucciones del fabricante en cuanto a
herramientas a utilizar, tiempo de secado entre manos, cantidad de pintura a aplicar por mano,
utilizacion de diluyentes, etc.

Como minimo se aplicara dos manos.

Color: A definir en obra; se realizaran pruebas de color a aprobar por la I.O.

Todos los colores seran preparados por maquina, estando prohibido el uso de entonadores.

9- LIMPIEZA PERIODICA Y FINAL DE OBRA

La Contratista debe cumplir con las recomendaciones descriptas en el “Protocolo de
Recomendaciones practicas COVID-19” actualizado a la fecha que dicte la Unidn Obrera
de la Construccion de la Repiblica Argentina (UOCRA) y la Camara Argentina de la
Construccion (CAMARCO).

Al inicio de los trabajos, se instalara un (1) dispenser de alcohol en gel en la entrada
principal de cada Establecimiento afectado a la presente obra, el cual permanecera en el
lugar luego de finalizada la misma.

9.1.- Limpieza periodica. Retiro de volquetes.

Sera obligacion de La Contratista mantener en la obra y en el obrador, la obra limpia; no podra
acumular basura sin embolsarla y retirarla diariamente. Los materiales sobrantes de las obras
deberan retirarse dentro de los dos dias de terminarse las mismas. A la terminacion de los
trabajos debera entregar la obra y los espacios antes ocupados, en perfecto estado de limpieza
y sin ninguna clase de residuos ni equipos de su propiedad.

La descarga de material de demolicidn debera realizarse por cuenta de La Contratista en el
lugar habilitado.

9.2.- Limpieza final de obra y obrador

Exterior:

Las superficies libres que queden dentro de los limites totales del terreno donde se ha
realizado el mantenimiento, trabajo menor de mantenimiento u obra se entregaran
perfectamente niveladas y enrasadas, libres de malezas, arbustos, residuos, etc., realizando el
corte del césped si lo hubiera.

Asimismo, debera procederse a la remocién, cegado, cierre o desmantelamiento de toda
construccion y/o instalacion provisoria, dejando la totalidad del predio en condiciones de
inmediato uso, retirando también todas las magquinarias utilizadas por la Contratista y
procediendo al acarreo de los sobrantes tales como tierra, escombros, maderas, envases, etc.

Interior:

Los locales se limpiaran integramente, cuidando los detalles y la terminacién prolija de los
trabajos ejecutados, dejandolos en condiciones de inmediato uso.

Los vidrios, espejos, herrajes y bronceria se entregaran perfectamente limpios, debiéndose
utilizar elementos o productos apropiados, evitando el deterioro de otras partes de la
construccion. Las manchas de pintura, se eliminaran sin rayar las superficies.

Los revestimientos interiores y exteriores, se cepillaran para eliminar el polvo o cualquier otro
material extrafio al paramento, se limpiaran prolijamente sus juntas y se procedera a lavarlos
con detergentes y agua. En caso de presentar manchas resistentes a esa limpieza primaria se



lavaran nuevamente, con los productos adecuados siguiendo las indicaciones del fabricante del
revestimiento para remover tales defectos y luego volver a lavarlos con agua y detergente.

Los artefactos sanitarios enlozados, se limpiaran con detergente rebajado, y en caso inevitable
con acido muriatico diluido al 10% en agua, nunca con productos o pastas abrasivas. Acto
seguido se desinfectara con hipoclorito de sodio (lavandina), diluido a razén de 1 parte en 7 de
agua.

10- SEGURIDAD

Los locales dispondran de elementos necesarios para detectar y combatir efectos de siniestros.
En el ambito de la obra, no habra elementos que puedan causar accidentes o dafio personal
(salientes de puertas y ventanas, filos cortantes, soportes, manijas, bombeadores sin adecuada
proteccién).

La Contratista debera realizar tareas menores sobre aquellos factores que afecten la seguridad
de la poblacién escolar, tales como colocacién de cintas antideslizantes en pedadas de
escaleras, revision y reparacion de barandas y demas tareas.

Sera obligatoria la colocacion de un matafuego (tipo ABC) cada 200 m2 cubiertos, con una
distancia maxima de 15m para llegar a ellos. Se debera indicar las salidas de emergencia con
la senalética indicada. Se exigira que los recipientes cuenten con certificado o sello de calidad
IRAM y que ademas cumplan en un todo con la Ordenanza Municipal.

Con respecto a sefializacién y medidas de seguridad, se deberan respetar todas las normativas
vigentes respecto a la materia.

11- CONSERVACION
La Contratista mientras dure la conservacion tendra a su cargo la reparacion en forma total de
aquellas zonas que acusen deficiencias constructivas.

12- CALIDAD DE LOS MATERIALES

Todos los materiales a proveer y utilizar en las obras seran de primera calidad, sin uso, y seran
sometidos a la aprobacién de la inspecciéon de la obra antes de su utilizacion. La empresa
contratista presentard un listado de los materiales a utilizar, debiendo describir
indefectiblemente la calidad, tipo, marca, etc. Y toda otra identificacion que haga a una mejor
evaluacién de las ofertas.

13- MATERIALES RECHAZADOS

Los materiales rechazados seran retirados de la obra por la Contratista dentro del plazo de 7
(siete) dias. Cuando la Contratista no cumpliese esta orden, la Inspeccién del lugar de depdsito
podra retirar los materiales rechazados y seran por cuenta de la Contratista los gastos que se
originen. El Comitente no se responsabiliza por pérdidas, sustracciones u otros perjuicios que
esta medida pudiera causar a la Contratista. A pedido del mismo la Inspeccién podra autorizar
la correccién del material rechazado, si a su juicio la naturaleza del mismo lo hiciera
practicable.

14- MEDICION DE LOS TRABAJOS

La Contratista comunicara diariamente los trabajos a ejecutar, en ejecucion y los terminados el
dia anterior. La Inspeccion de Obra aprobara, observara o rechazara el trabajo ejecutado. Si
recibiera observacion o rechazo, la Contratista procedera a solucionar las deficiencias, para su
aprobacion y medicién.

15- TRABAJOS DEFECTUOSOS
Todo trabajo defectuoso, ya sea por causa del material o de la mano de obra, sera segun lo
disponga la Inspeccion, corregido o demolido y reconstruido por la Contratista a su costa dentro




del plazo que se le fije. En caso de que no lo hiciere la Inspeccidon ordenara su realizacion por
cuenta de aquél. Los gastos que esto demande estaran a cargo de la Contratista.

16- OMISIONES Y OTROS

Aunque no se encuentren expresamente indicados en el presente pliego y/o en planos, se
incluyen todos los trabajos que sean necesarios para la correcta ejecucion y terminacion de la
obra.

La Contratista esta obligada a estudiar toda la documentacion del proyecto que forma parte del
Contrato y no esta eximido de tener en cuenta todos los requerimientos que emerjan del Pliego
de Especificaciones Técnicas Generales y de las reglas del buen arte para la ejecucién de los
trabajos solicitados.

Serd responsable, una vez que haya iniciado la Obra de advertir errores u omisiones que
puedan existir en la documentacion y tendra la obligacion de senalarlos a la DO con la
suficiente anticipacion para que sean corregidos en la medida que corresponda.

Si la Contratista no lo sefalara oportunamente, seran a su cargo los trabajos que fuere
necesario ejecutar para corregir los trabajos realizados erréoneamente. La Empresa no podra
alegar corresponsabilidad con la 1.O. por este concepto.
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ANEXO DE HIGIENE Y SEGURIDAD
1. OBJETO

Definir los requisitos que, en materia de higiene y seguridad laboral, deberan cumplir las
empresas que sean contratadas por el MUNICIPIO DE LANUS, para realizar trabajos de
construccién, limpieza, montaje, reparacion, mantenimiento y servicios.

Las empresas Contratistas cumpliran la Legislacion Nacional, Provincial y Municipal, referente
a higiene y seguridad en el trabajo. Las mismas se describen sintéticamente en el desarrollo de
esta norma.

No es objeto de esta norma la definicion de ningln otro tipo de requisito legal, comercial o
técnico fuera de los de higiene y seguridad.

2. ALCANCE
Se aplicara a todas las empresas Contratistas del Municipio de Lanls en todas sus
dependencias dentro del Territorio Argentino.

3. DEFINICIONES Y ABREVIATURAS

Contratista: es toda aquella persona o empresa que realice un trabajo o actividad dentro del
Municipio y que no pertenece a la némina de personal del mismo.

Subcontratista: empresa o particular que realiza tareas para un Contratista. Se considera como
parte de la Contratista.

Director de Obra: persona especializada en la cual el Municipio delega la funcién de dirigir la
obra.

4. RESPONSABLES DE la Contratista

Jefe de Higiene y Seguridad. Es el profesional matriculado responsable del programa de
seguridad de la Obra y de evaluar su cumplimiento, quien cumplira la Norma vigente de
acuerdo al Articulo 1°

5. DESARROLLO

5.1 Normativa

Las empresas Contratistas deberan cumplir con la Ley Nacional de Seguridad e Higiene en el
Trabajo N° 19587 el Decreto Reglamentario N°351/79, el Decreto N° 911 de Seguridad en la
Construccion, las Resoluciones de la SRT N° 231/96, 51/97 y 35/98; la Ley Nacional de
Riesgos del Trabajo N° 24557 y la legislacion complementaria que corresponda a la tarea que
realicen.

Ademas, deberan cumplir con la normativa interna del Municipio, en caso correspondiente.

5.2 Presentacion de la documentacion

Antes de iniciar las tareas, la Contratista debera presentar los comprobantes de cumplimiento
de los requisitos de Higiene y Seguridad en el trabajo, seguros, inscripciones y legislacion que
se encuentran detallados en el anexo |, independientemente de otros requisitos especificados
en el Pliego de Condiciones. Estos requisitos rigen para todos los representantes de la
Contratista.

5.3 Reglas generales a ser observadas por los Contratistas
Como lineamientos generales de la legislacion descripta, los Contratistas deberan cumplir con
lo siguiente:



5.3.1

5.3.2

5.3.3

5.3.4

5.3.5

5.3.6

5.3.7

5.3.8

5.3.9

5.3.10

5.3.11

5.3.12

5.3.13

5.3.14

5.3.15

5.3.16

Evaluacion de riesgos: El responsable de la Obra y/o el de Higiene y Seguridad,
deberan evaluar los riesgos que se generen en cada etapa de la misma y tomar las
medidas de prevencidon que correspondan para evitar accidentes. Si la magnitud de la
obra o servicio lo requieren se debera realizar un programa de seguridad y asegurar su
ejecucion practica.

Vestimenta: El personal estara provisto de la ropa adecuada al trabajo que se realice.
Si el mismo es en zona fria o a la intemperie se proveera la ropa de abrigo o
impermeable que corresponda.

Proteccion de los pies: Se usara calzado de seguridad que proteja de golpes,
aplastamientos, heridas punzantes y cortantes, y que sea antideslizante.

Proteccion de la cabeza: Se usara proteccion craneana en todos los casos en los que
haya riesgos de caidas de elementos de altura, golpes contra objetos fijos o moviles,
trabajos a la intemperie o salpicadura de compuestos quimicos.

Proteccion de las manos: Se deberan proteger las manos de golpes, heridas,
quemaduras y sustancias que ataquen la piel (quimicos, u otros). Para ello se usaran
guantes adecuados a los riesgos a proteger.

Proteccion de la vista: Se deberan usar anteojos de seguridad en todos los casos en
los cuales pueda haber proyecciones de particulas, liquidos, chispas o en los cuales
pueda haber emisién intensa de luz o radiaciéon UV. Se usaran antiparras. Para soldar
se usaran caretas con la graduacion apropiada.

Proteccion Respiratoria: En los trabajos en los cuales se generen polvos, nieblas,
humos, gases o vapores, los operadores deberan usar proteccidon respiratoria
adecuada al riesgo

Riesgo eléctrico: Todos los trabajos de conexionado o maniobra de equipos bajo
tension debera ser realizado por personal capacitado y habilitado.

Deberan conectar sus herramientas eléctricas a tableros eléctricos con interruptores
térmico-magnéticos y diferenciales.

Trabajos en altura: Cuando se realicen tareas a alturas superiores a los dos metros
sobre el nivel del piso deberan cumplir con la Norma de Seguridad especifica.
Andamios y escaleras: Si se usan andamios o escaleras éstos deben estar en
buenas condiciones y cumplir los requisitos de seguridad de la norma especifica.
Senalizacion: La zona de operaciéon debera estar convenientemente sefalizada y
vallada para evitar accidentes, tanto del personal como de personas ajenas al trabajo o
transeuntes. Si hubiera zanjas o huecos de cualquier tipo, los mismos seran cubiertos
al concluir la jornada laboral.

Trabajos en caliente o que puedan generar chispas: Para realizar las operaciones
de amolado, perforacién con cortafrio, soldadura u otras con llama abierta o que
puedan producir chispas en lugares donde puede haber inflamables o con defectos de
ventilacién, se debera solicitar autorizacion, cumpliendo con los requisitos de la norma
de trabajo en caliente.

Sector de trabajo: Realizar sus trabajos en la zona en que se ha asignado y solicitar
permiso para efectuar tareas fuera del area autorizada. El personal a de la Contratista
permanecera en la zona asignada y debera solicitar permiso para que éstos circulen
ylo se trasladen a otras zonas del Municipio.

Orden y limpieza: Mantener el area de trabajo limpia, ordenada y libre de obstaculos y
desperdicios.

Basura y Escombros: La basura y los escombros se clasificaran por tipos. Se
dispondran unicamente en los lugares definidos y se retiraran periddicamente de
acuerdo con lo dispuesto por el responsable de la Obra.

Al finalizar la Obra, la Contratista retirard toda la basura y desechos que genero el
trabajo y que no hayan sido retirados anteriormente.

Accidentes: Se debera reportar inmediatamente todo accidente que ocurra durante los
trabajos, sea que ocasionen lesiones y/o dafios materiales.



5.3.17 Condiciones psicofisicas de los empleados: la Contratista deberd controlar el
correcto estado fisico y mental de sus empleados. No permitira el ingreso de personal
bajo el efecto de drogas o alcohol.

5.4 Sanciones: El no cumplimiento de las Normas de Seguridad, sera motivo de sanciones
por parte del Municipio de Lanus. Las mismas pueden consistir en suspensién momentanea del
trabajo hasta corregir los defectos y en caso de persistir retenciones de pagos hasta efectivizar
el cumplimiento solicitado.

6. ANEXOS

6.1 Anexo |
Requisitos administrativos de Higiene y Seguridad para Contratistas

Empresas

1. Certificado de Cobertura de la ART, en el cual figure N° de contrato, cédigo de la actividad,
némina del personal asegurado con nombre, apellido y nimero de documento.

2. Clausula de no repeticion contra el Municipio de Lanus emitida por la Aseguradora (En el
anexo |l se desarrolla un texto estandar)

3. En caso de ser obras - Programa de Seguridad, Responsable del servicio de Higiene y
Seguridad de la empresa.

4. Listado de numeros de emergencia donde dirigirse en caso de accidentes (ART- Clinica- u
otros.).

5. Nombre y apellido de la persona responsable / capataz / encargado o interlocutor valido
gue se encuentre permanentemente en la obra durante la jornada laboral.

Duefios de empresas y personal independiente
1. Fotocopia del formulario de inscripcion en la AFIP — Monotributo
2. Fotocopia de la Péliza de accidentes personales (Monto asegurado actualizado)

Se deberan mantener actualizados los comprobantes de pago de las aseguradoras y los pagos
ala AFIP.

6.2 Anexo ll
Modelo de compromiso de no repeticién de la ART

El mismo debe contener la siguiente clausula:

A.R.T. S.A., renuncia en forma expresa a iniciar toda accion repeticién contra el
Municipio de Lanus, sus funcionarios, empleados u obreros, bien sea con fundamento en el Art
N° 39, punto 5 de la Ley 24.557 o en cualquier otra norma Juridica, con motivo de las
prestaciones en especie o dinerarias que se vea obligada a otorgar a abonar al personal
dependiente o ex-dependiente de (Nombre de la Contratista)
alcanzados por la cobertura de la presente poliza, por accidente de trabajo o enfermedad
profesional sufridos o contraidos por el hecho, en ocasién del trabajo o en el trayecto entre el
domicilio y el lugar de trabajo A.R.T. S.A., se obliga a comunicar al Municipio de
Lands en forma fehaciente, los incumplimientos a la pdliza en que incurra el asegurado y
especialmente la falta de pago en término de la misma, dentro de los diez (10) dias de
verificados ".
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MODELO DE CARTEL DE OBRA

LANUS (@

El presente es un modelo de cartel de obra tipo. El diserio final sera enviado mediante
correo electronico por parte de la I.O. en conjunto con la Secretaria de Comunicacion.
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Este plano es esquematico e indicativo, debiendo la contratista realizar Ia documentacion ejecutiva y Ia ingenieria de dstalle de la obra aplicada a cada caso particular. dicha documentacion estara sujeta a fa aprobacion de la

DOCUMENTACION DE LICITACION - NO APTA PARA CONSTRUCCION
direccién de obra. medidas, niveles y cantidades a verificar en abra
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Municipio de Lanus
Secretaria de Desarrollo Urbano
Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura

Direccion de Obras y Proyectos de Infraestructura Escolar

Obra: PUESTA EN VALOR EN EP22 - EES31, LANUS ESTE

PLANILLA DE COTIZACION



MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE OBRAS DE INFRAESTRUCTURA

SUBSECRETARIA DE OBRAS DE INFRAESTRUCTURA

DIRECCION DE OBRAS Y PROYECTOS DE INFRAESTRUCTURA ESCOLAR

Obra: PUESTA EN VALOR EN EP22 - EES31, LANUS ESTE

UNIDAD | CANTIDAD | PRECIO §
| UNTARIO | TOTAL

ITEMS | DESCRIPCION

TRABAJOS PRELIMINARES
Trabajos preliminares, obrador, cartel de obra, cerco de obra y sefializacién. Energia eléctrica.

11 Equipos y her-amientas, metodologia de trabajo, conforme a obra, limpieza de terreno, gl 1 $ -
orEnizaciér y repEnteo.

|

SUBTOTAL ITEM $0.00 #iDIV/0! I
2 DEMOLICIONES - Incluye retiro de escombros
2.1 Picado de revogues en mal estado FACHADA y MURO CARGA m2 200 $ -
2.2 Demolicion de solados (pisos y carpetas). AZOTEA m2 90 $ -
2.3 Picado de contrapiso. AZOTEA m2 390 $ -
2.4 Desmonte y retiro de insertos metalicos, cables y artefactos electricos. FACHADA u 16 S -
SUBTOTAL ITEM $0.00 #iDIV/0! I

AZOTEA TRANSITABLE

|

A Nuevo Paquete sobre losa (Barrera de vapor, Membrana hidraulica pegada e: 4mm Ormiflex m2 a0 ¢
: Codigo 09, Carpeta de proteccion, Juntas de dilatacion. Incl. embucos y rejillas prov. Y col.)

3.2 Contrapiso y carpeta sobre voladizo de acceso. Cambio de pendienze de escurrimentos m2 5 $ -
SUBTOTAL ITEM $0.00 #iDIV/0! I
4 MAMPOSTERIA
4.1 Ladrillo comu1 e:15cm. Reparaciones FACHADA y MUROS DE CARGA m2 100 S -
| SUBTOTAL ITEM $0.00 #DIv/o!]
5 REVOQUES
Revoque impermeabilizante exterior. Grueso y fino. En altura. Reparacion de FACHADA y MUROS
5.1 m2 150 $ B
DE CARGA
| 5.2 Consalidacion Y restauracion de elementos ornamentales in situ m2 50 S -
SUBTOTAL ITEM $0.00 #DIV/0! I
SOLADO
6.1 Mos_aico granitico gris 30x30cm m2 S0 $ -
| SUBTOTAL ITEM $0.00 #DIv/o!]
7 CUBIERTA
74 Ejecucién de cubierta de Chapa acanalada, con Aislacion termica. Membrana polietileno c¢/alum. m2 60 s
) Isolant 5mm. Estructura Metalica. Correas y cabios Perfiles conformados C galvanizados
7.2 Zinguerias y cumbrera. Cenefa perimetral ml 15 S -
SUBTOTAL ITEM $0.00 #iDIV/0! I
8 PINTURA
8.1 Limpieza gral. De fachada. Incl. Hidrolavado. m2 850 $ -
8.2 Tratamiento de fachada (costra negra, vegetacion invasiva, suciedad remante, sellado de fisuras, m2 850 s .
limpieza de revestimientos)
83 Léatex Color s/muros exteriores tipo Sherwin Williams o similar. Incluye aplicacién de fijador y tres 2 850 s B
manos de pinzura. Color a definir por la D.O. FACHADA y MEDIANERA
8.4 Antiéxido y esmalte sintético en carpinterfas metdlicas tipo Ferrox'n Sinteplast o similiar (incluye m2 200 s .
) limpieza a fondo). REJAS
g Esmalte sintético en carpinterias madera existentes Sherwin Williams o similar. Color a definir por m2 200 s
la D.O. {incl. limpiezaa fondo). PUERTAS Y VENTANAS FACHADA
SUBTOTAL ITEM $0.00 #DIV/0! I
LIMPIEZA PERIODICA Y FINAL DE OBRA
9.1 Limpieza periddica y final de obra. Retiro de volquetes. gl 1 $ -
| SUBTOTAL ITEM $0.00 4DIv/0!]
| TOTAL ' $ - siowv/or]




Municipio de Lanus
Secretaria de Desarrollo Urbano
Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura

Direccién de Obras y Proyectos de Infraestructura Escolar

Obra: PUESTA EN VALOR EN EP22 - EES31, LANUS ESTE

ANEXO DE EVALUACION Y CALIFICACION

EVALUACION DE LAS PROPUESTAS

La documentacion presentada por los oferentes sera analizada por la Comision de Pre-
adjudicacion, quien dictaminara una vez emitido los correspondientes informes técnicos y
economico-financieros, y sus puntajes.

La Resolucion de PRECALIFICACION de las Empresas no sera motivo de recurso.

ASIGNACION DE PUNTAJES

La Secretaria de Economia, Finanzas y Produccién sera la responsable de realizar el informe
Econdmico-Financiero, y la Secretaria de Desarrollo Urbano de la asignaciéon del puntaje que
se efectuara segun el siguiente criterio:

A) ANTECEDENTES ECONOMICO-FINANCIEROS MAXIMO_30 puntos
B) ANTECEDENTES TECNICOS Y EMPRESARIALES MAXIMO_50 puntos
C) EQUIPOS Y MEDIOS MATERIALES OFERTADOS MAXIMO__8 puntos
D) METODOLOGIA — MMI MAXIMO_10 puntos
E) DECLARACIONES JURADAS MAXIMO__2 puntos
TOTAL 100 PUNTOS

INDICADORES ECONOMICOS FINANCIEROS REQUERIDOS

Los indices se calcularan considerando las cifras del ultimo ejercicio. Asimismo, se considerara,
en la evaluacién, si existieran variaciones significativas en los indicadores de los ejercicios
previos, como asi también cualquier situacion de excepcién mencionada en el informe del
auditor. (Desvios de normas, errores, limitaciones en el alcance o incertidumbres)

A) INDICE ECONOMICO- FINANCIEROS MAXIMO 30 PUNTOS

Se evaluara en funcién de los siguientes indices. Los puntajes asignados se desglosaran de la
siguiente manera

INDICADOR DE
o PUNTOS DEFINIDO COMO
SOLVENCIA 75 ACTIVO TOTAL / PASIVO TOTAL
ACTIVO CORRIENTE / PASIVO
LIQUIDEZ CORRIENTE 7.5 S ENTE
, (ACTIVO CORRIENTE — BIENES DE
PRUEBA ACIDA 75 CAMBIO) / PASIVO CORRIENTE
ENDEUDAMIENTO s PASIVO TOTAL / PATRIMONIO
NETO
TOTAL 30




TABLA DE VALORES DE LOS INDICES Y ESCALA CORRESPONDIENTE:

ESCALA A
INDICE UTILIZAR CALIFICACION PUNTAJE
<1.50 Malo 0
SOLVENCIA 21.50<2.30 Bueno 4
2> 2.30 Optimo 7.5
<1.60 Malo 0
ngg:gﬁ% > 1.60 < 3.10 Bueno 4
> 3.10 Optimo 7.5
<1.50 Malo 0
PRUEBA ACIDA >1.50 <2.80 Bueno 4
= 2.80 Optimo 7.5
= 1.00 Malo 0
ENDEUDAMIENTO >0.78 < 1.00 Bueno 4
<0.78 Optimo 7.5
B) ANTECEDENTES TECNICOS Y EMPRESARIALES MAXIMO 50 PUNTOS

B1) Antecedentes técnicos para ejecutar obras publicas similares

Maximo 40 puntos
La evaluacion se hara en base a la acreditacién de obras similares ejecutadas en los siguientes
rubros:

B.1.1) Obras de Arquitectura contratadas y ejecutadas por y ante el Municipio de Lanus
La Secretaria de Desarrollo Urbano a través de la Direccién de Obras y Proyectos de
Infraestructura Escolar calificara a las Oferentes segun su desempefio en obras ejecutadas con
anterioridad. -
Esta calificacion tendra en cuenta el desempeiio técnico en obra, la responsabilidad para con la
misma, el comportamiento y seriedad en la comunicacion y/o ejecucion de érdenes impartidas
por la inspeccién, el cumplimiento del plan de trabajos, la prolijidad en la obra, la celeridad en
presentar la documentacion requerida, la calidad en la ejecuciéon de los trabajos y todo otro
dato que la inspeccidn de obra correspondiente considere. -

Maximo 20 puntos

B.1.2) Obras de Arquitectura contratadas y ejecutadas por y ante reparticiones publicas

Nacionales y/o Provinciales.
Maximo 10 puntos.

B.1.3)_Obras de Arquitectura contratadas y ejecutadas por y ante otros Municipios de la
Provincia de Buenos Aires o el gobierno de la Ciudad Auténoma de Buenos
Maximo 10 puntos.

A los fines de la asignacion de puntajes por los rubros B.1.1), B.1.2) y B.1.3), se considerara
que corresponde el maximo puntaje al Oferente que acredite el mayor nimero de obras
ejecutadas en los Ultimos 10 afos, asignandose puntaje decreciente y proporcional a los
restantes oferentes, tomando como referencia la cantidad ejecutada.

A efectos de acreditar las obras ejecutadas sélo se tomaran en cuenta aquellas por las cuales
el Oferente acomparie las debidas constancias de la contratacion y ejecucion de las obras
antes mencionadas. En caso de obras ejecutadas en el Municipio de Lanus, no sera necesaria
la certificacion, siento la misma acreditada por el Depto. Ejecutivo, a través de los Deptos.
Técnicos correspondientes. En caso que el oferente sea una UTE u ofra asociacién se
considerara la suma de todos los antecedentes de cada integrante dividido la cantidad de
integrantes de la misma.



B.2) Antecedentes de organizacion funcional y de Representacién Técnica
Maximo 10 puntos

La evaluacion se hara en base a:
B.2.1) Organizacion funcional y su descripcion:

Se hara en base al Organigrama del Oferente y la asignacién de funciones y misiones
de las distintas areas para la Obra. Maximo 6 puntos

B.2.2) Representante Técnico:

Se evaluaran los antecedentes del Representante Técnico relacionados con su
actividad profesional en general y su participaciéon en obras de igual o mayor envergadura que
la licitada. Maximo 4 puntos

C) EQUIPOS Y MEDIOS MATERIALES OFERTADOS MAXIMO 8 PUNTOS

C.1) Listado de equipo que se compromete a afectar para la ejecucién de los trabajos
Maximo 4 puntos

C.2) Plan de trabajo

c.2.1)

Se evaluara en base al diagrama de Gantt, indicativo del ordenamiento de las tareas y
acumulativos de obra, en porcentaje y la cantidad de personal afectado a cada etapa de la
misma. Maximo 2 puntos

Maximo 4 puntos

C.2.2) Curva de inversiones. Debera expresar la evolucion de la inversidon requerida en
porcentajes Parciales, sin incluir valor econdmico en cifras. Maximo 2 puntos

El Plan de Trabajo y Curva de Inversion en cifras se presentara en el Sobre N° 2
acompaiiando la Oferta

D) METODOLOGIA, MMI Y PROYECTO MAXIMO 10 PUNTOS
La evaluacion se hara en base a la Memoria descriptiva que acompafie el oferente detallando
en forma pormenorizada los procedimientos, métodos y medios que habra de ejecutar y/o
utilizar durante el desarrollo de la obra. Para ser considerada a los fines del puntaje dicha
memoria debera incluir, ineludiblemente, los siguientes aspectos:

D.1) Los Procedimientos, Métodos y Medios que habra de ejecutar y/o utilizar durante el
desarrollo de la obra para la realizacién de los trabajos. Maximo 5 puntos

D.2) Normas de Sequridad a aplicar durante el desarrollo de las Obras.
Para la evaluacion de este apartado el Oferente debera presentar un plan de seguridad
aplicado a la presente obra.
La carteleria que sea propuesta debera ajustarse a las reglamentaciones vigentes.
Maximo 5 puntos

E) DECLARACION JURADA MAXIMO 2 PUNTOS
(Juicios Pendientes con Administraciones Publicas) Maximo 2 puntos

A su solo juicio la Municipalidad evaluara los datos consignados por el oferente en sus
Declaraciones Juradas, meritando el puntaje que por ello corresponda asignarle, la inclusién de
datos falsos sera causal de inhabilitacion de la oferta. -

SE ESTABLECE COMO PUNTAJE MINIMO
PARA CALIFICAR: 60 (SESENTA) PUNTOS




Municipio de Lanus
Secretaria de Desarrollo Urbano
Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura

Direccién de Obras y Proyectos de Infraestructura Escolar

Obra: PUESTA EN VALOR EN EP22 - EES31, LANUS ESTE

PROPUESTA

La firma que suscribe, inscripta en el Registro
de Licitadores del Ministerio de Infraestructura de la Provincia de Buenos Aires con el
N° ylo  Registro  Nacional de  Constructores con el
N° y en el Registro de Licitadores de Obras Publicas de este Municipio
con el N° seglin Decreto N° 0 en tramite segun
expediente N° con domicilio legal en

y domicilio real en
ha retirado una copia del legajo y
se compromete a ejecutar los trabajos de la obra PUESTA EN VALOR EN EP22 - EES31,
LANUS ESTE en este acto por la suma de pesos
($ ), o sea con el

% de aumento-reduccién sobre el Presupuesto Oficial.
La Garantia de la Oferta por un monto de pesos

(%, ), que se acompafa en la documentacion, se ha efectuado mediante

Firma la presente Propuesta en caracter de Representante
Técnico , titulo inscripto en el
Colegio Profesional de la Provincia de Buenos Aires (Matricula N° ).

NOTA: En caso de discrepancia entre el valor expresado en letras y en numeros, tendra
validez el indicado en letras.

En caso de discordancia entre el monto total y el valor resultante de aplicar el porcentaje de
aumento o disminucidn cotizado al Presupuesto Oficial, prevalece el primero de ellos. -

REPRESENTANTE TECNICO CONTRATISTA
(Firma, matricula y aclaracion) (Firma, matricula y aclaracion)

ORTIZ Firmado GOGGl Firmado

digitalmente por digitalmente por

Ca rI OS ORTIZ Carlos Ruben Ma rti N GOGGIA Martin

Fecha: 2021.09.03 Antonio

11:09:23 -03'00" . Fecha:2021.10.15
Ruben ANtonio 1450.40-0300



Firmado

G digitalmente por b TS -y ;
/ ; BT
Martin “GOGGIA Martin \ : k A
Antonio
. Fecha: 2021.10.12

ANtonio 13.0s:59.0300




“2021 - Afio de homenaje al Premio Nobel de medicina Dr. César Milstein”

Lanus, 28 de octubre de 2021

LICITACION PUBLICA N°67/2021

OBRA: “PUESTA EN VALOR EN EP22 - EES31, LANUS ESTE”

CIRCULAR N° 2 — SIN CONSULTA

Se informa a los Oferentes la siguiente modificacion del articulo N°7 del Pliego de Bases y

Condiciones Legales Particulares:

ARTICULO 7° - CONFECCION, CONTENIDO Y FORMA DE PRESENTACION DE LAS PROPUESTAS:
Los oferentes deberan presentar, acompafiando la documentacién requerida en el Sobre N°1

segln articulo 3.5 de las Especificaciones Legales Generales, a fines de cumplimentar los puntos
estipulados en el Anexo de Evaluacién y Calificacion:

e Copia certificada de los tres (3) ultimos Balances legalizados por el Consejo Profesional de
Ciencias Econdmicas. -

e Antecedentes fehacientes de obras similares ejecutadas solamente, para los puntos B.1.2
y B.1.3 (No debe incluirse documentaciéon de obras contratadas por el Municipio de Lanus). -
e QOrganizacion funcional de la Empresa y Antecedentes del Representante Técnico, Puntos
B.2.1yB.2.2. -

e Listado de Equipo, Punto C.1. -

e Plan de trabajo y Curva de Inversién, EN PORCENTAIES, Punto C.2.1y C.2.2. -

e Procedimiento, Métodos y Medios, Punto D.1. -

e Normas de Seguridad, Punto D.2. -

e DDJJ, de juicios pendientes con la Administracion Publica, Punto E. La inclusion de datos
falsos sera causal de inhabilitacién de la oferta. -

e Contrato profesional del Representante Técnico por la tarea estudio de propuesta, por el
valor del Presupuesto Oficial, visado por el Colegio de Ingenieros de la Provincia de Buenos
Aires, con el comprobante del correspondiente pago de los aportes. La no presentacion del
mismo sera causal de rechazo de la oferta. -

LA PRESENTE CIRCULAR, FIRMADA POR LA EMPRESA Y REPRESENTANTE TECNICO, DEBERA

FORMAR PARTE DE LA PRESENTACION DE LA PROPUESTA.
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Lanus, 03 de Noviembre de 2021

LICITACION PUBLICA N°67/2021

OBRA: “PUESTA EN VALOR EN EP22 - EES31, LANUS ESTE”

CIRCULAR N° 3 — SIN CONSULTA
Se comunica a los Oferentes que se deja sin efecto la presentacion de:

e Contrato profesional del Representante Técnico por Ia tarea estudio de propuesta por el

cemlms Al P e a T - T I B e P S R e P e

Firmado
GOGG IA digitalmente por
. GOGGIA Martin
Ma rtl n Antonio
Fecha:2021.11.03

Antonio :i936.0300




	2-CARATULA
	3-PLIEGO LP67
	5-Publica67_Circ1

